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(EN) INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC SMART LIGHT device. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future
reference. If you have any other query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2
years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation
or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect
removal and installation of the product. This product is warranted for manufacturing defects only.

(FR) INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence
ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local
aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous server au mieux. La garantie est
valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des
dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune
garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation
incorrects du produit. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement

(€z) UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pfed zahdjenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro
budouci poufZiti. Pokud méate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vySkoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase
potfeby. Zaruka je platnd po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpisobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakémbkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.




(DE) INFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste
erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie
sie fur Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren
lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie
auf die bestmogliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemalRe Montage oder
ungewdhnlicheAbnutzung und Verschlei® verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine
Garantie fur durch unsachgemafen Produktabbau oder unsachgemafRe Montage entstandene Schaden an
jeglichen Oberflachen. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

(BG) BbBEZAEHWE U TAPAHLIUA

Bnarogapum Bu, 4e n3bpaxTe U 3aKynNuUxTe NPoAyKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lie BU NOCAYKM MO
Hal-006pKA Bb3MOXKEH HaunH. Monsa npoyeTteTe Te3n UHCTPYKLMU BHUMATENHO NPeay UHCTanaums u
CbXpaHABaiiTe PbKOBOACTBOTO 33 6bAeLly cnpaBKu. AKO MMaTe APYrv BbMPOCK, MO CBBPIKETE Ce C HalIWA
AWTBP MU C MECTHUA TbProBeL,, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoayKTa. Te ca obyyeHu 1 ca roToBu Aa BU
MOCAY»KaT Mo Hai-406pua HauMH. MapaHUMATa e BasMAHA 33 NEpPUOZ OT 2 TOAUHM Cnea AaTaTa Ha
3aKkynyBaHe. FapaHLMATa He ce Npusiara no oTHOLEHWE Ha WeTH, NPUYNHEHWN NOPaAM HEMPABUNEH MOHTaX
UM HeobWyYaliHO M3HOCBaHe. [lpy»KecTBOTO He NPeAoCTaBsa rapaHLMA CpeLLy LWEeTH Mo KakBaTo 1 Aa e
NOBbPXHOCT NOPaAM HENPABUIHOTO OTCTPAHABAHE U MOHTaX Ha NPoAyKTa [apaHLMATa 3a TO3M NPOAYKT ce
[laBa camo 3a NPOV3BOACTBEHU AedeKTH.

(HR) UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ce va posluZziti na najbolji mogudi
nacin. Molimo, paZzljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni
su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2
godine, racunajudi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili
neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog
nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke
koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

(PT) INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira
possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para
referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante
local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem UGteis da melhor
maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo
se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogdo e instalagdo do produto.
Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

(ES) INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que
antes de comenzar la instalacidn lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar
adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pdngase, por favor, en contacto con el
representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente
instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de 2 afios,
contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién
incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgard garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
generados por su eliminacion e instalacidn incorrectas. La garantia cubrira solo defectos de produccion de
fabrica.




(HU) BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgal-
tatast. Kérjuk, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdasokat és dvja ezt a kézikonyvet
késébbi haszndlatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi elado-
jahoz, akitsl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jétallas a vasarlas
napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis
kopds okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet karosoddasaért, a termék helytelen
eltdvolitdsdért és szereléséért. Ez a termék garancidja csak a gyartdsi hibdkra vonatkozik.

(IT) INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conser-
vare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si
prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro
sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia e valida per 2 anni dalla data
d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala.
L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dell’installazione errata del prodotto. La garanzia di questo prodotto é valida soltanto per difetti di
fabbricazione.

(EL) EIZATQrH - EFTYHZH

0G EUXAPLOTOUUE yLa To OTL eTAEEaTe Kol ayopdoarte To mpolov tng B-TAK(V-TAC). H BL-TAK (V-TAC) Ba
00 €EUTINPETIOEL UE TOV KAAUTEPO SuvaTo TPOoTo. MNapakaAoUpe va SLaBACETE TTPOCEKTIKA TIG 00Nyleg
HaG TTPOTOU TOTOOETHOETE Kal SLaTNPOTE TIG 08NYIEC yLa TN HETEMELTA EVNUEPWOH 0ag. Av €XeTe AN
EPWTHHATA KOl ATTOPLEG, TapakaAOUE va ENBETE o€ emadn UE TOV TPOUNBEUT HAG 1 ULE TOV EYXWPLO
€UIOPO OO TOV OTOL0 AYOPACATE TO MPOLOV. AuTol ekmatdelTnKav KATGAANAQ Kal givat TpoBupoL va
00 €EUTINPETAOOUV LE TOV KAAUTEPO TPOT0. H gyyUnon LoxVEL yia tepiodo 2 Twv amo Thv NUEpoUnvia
™G ayopdc. H eyyunon 6ev epapuoletal oe mepimtwaon mou mpokAnBouv InuLég e€attiag Adbog
tonoBétnong n acuvnBlotng $Bopdg. H etatpela ev mapexeL eyyunaon yla InNpLEG O
ornoladnmoteemipavela e€attiog tg Addboc amopdkpuvong r) TornoBEtnong tou mpoidvtoc. H eyyunon
TOU TPOoidVToC adopd HOVO TA EAATTWUATA TG TTOPAYWYNC.

(PL) WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli
masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od
ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od
zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwy-
czajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na
powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwigcych w produkcie.

(RO) INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim cad ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos,
utilizandu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa
incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte
intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul.
Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se
aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormald de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora,
care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Pentru acest produs, garantia se
acordd numai pentru defecte de fabricatie.




ENGLISH

1) What devices can you control with Wi-Fi IR remote control?

® You can control TV, fan, Air conditioner and other IR enabled appliances.

2) What should | do when | cannot control the devices with this remote control?

e Firstly, make sure your mobile devices and the Wi-Fi remote control are adjacent and connected
to the same network. Make sure the Wi-Fi infrared control is always powered ON.

3) Can I control devices through 2G/3G/4G network?

e The Wi-Fi remote control and mobile device are required to share the same Wi-Fi network when
adding Wi-Fi remote control, the first time, after device configuration is completed, you can
remotely control devices through 2G/3G/4G network. Currently it does not support 5G

4) What should | do when device configuration process has failed?
e Check whether the remote control is powered ON or not.
e Check whether your mobile device is connected to 2.4Ghz Wi-Fi network.
e Check your network connectivity, make sure the router is working properly.
e Make sure the Wi-Fi password enter is correct when adding remote control.
5) Can the IR remote control be controlled though walls?
¢ IR is not designed to work through the walls, so make sure there are no obstacles between the
IR remote and IR enabled devices.
6) Unable to use IR remote to control electric device?
¢ IR remote network is in working condition (click any key on the remote control panel on the app
and see whether the indicator light flashes. If it is flashing which mean the device is working
properly.
e Make sure there is no object blocking between IR remote and electric device.

(SPECIFICATION) (INSTALLATION)

1) Input : DC 5V/1A Step;f Conne;t the miclr)o USB wire to the :e\:i'ce.'

2) IR Frequency: 38KHz :tep3: Zum the power Ruttc;n ON ;o tesltt :” :\_/I!Zec. .

3) Wifi Frequency: 2.4GHz tep3: Scan the given QR code, or downloa - mart

Light’ from the App Store (iOS)
or the Google Play Store (Android).

4) Infrared Range: < 8 meters
5) Working Temperature: 0°C - 50°C
6) Working Humidity: <85%RH For ANDROID For 10S

E

7) Size: 64.5*20 mm

8) Material: ABS

9) Weight: 27g

10) LED indicator Blue

11) Supports Android 4.4 or Newer
and 10S 8.0 or Newer




ENGLISH

Step4: Open the V-TAC Smart Light app and Step5:
tap on register for creating a new account. A) Mobile Number: Select the country, then enter
your mobile number. Once done, tap ‘Next’.

B) E-Mail: Enter your email id and tap on ‘Next’.

< Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Step6: Enter the verification code which Step7: Tap on ‘Add Device’ or the + sign.
will be sent to your mobile number/emaiid, Make sure the device is switched on.

then assign a new password to your account
and tap on “Confirm”.

V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

- [ =i A




ENGLISH

Step8: To select the infrared device, tap on others(as shown below), and then choose
‘Infrared Universal Remote Control’ to start Pairing the device to the app.

Add Manually Search Device
Electrical
—— D
Smart Gateway Gateway Story Machi
Lighting (ZigBee] {bluatooth)
Home -
Applianc.., ¥
Infrared Plant Grower Wi-F
Home Unnarsal.., Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

I Others k
Step9:

A) To pair the device with device make sure the light is blinks rapidly.
B) Power on remote control, long press power button for 5 seconds till the blue indicator
flashes rapidly.
c) Confirm if the light blinks rapidly, Enter wifi password and click "Confirm".
Add Device Enter Wi-Ei
Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Network

Help

6



ENGLISH

Step10: Once you have successfully completed
step 9, you will be redirected to below page,
where the App searches, registers and initializes
the device (ref image below)

Davis v
Connecting Now
xik

-

Smart IR

All Devices
o
3%
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
]

:O"_ Welcome home

ST Setyour home location, get mare information

Step11: Once your device is successfully
added then click to add TV, TV Box, Fan
and etc., rename the device to your
preference by tapping on the pen icon.

Step12: If a remote control for an electric device cannot be found in the existing brand
library, you can copy the keys and enabl) them to control the electric devices. It now

supports TV, TV box, Set-Top Box and Fan.

Fig (A) Fig (B)




ENGLISH

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp
alsldlflolhlilk])
o

Please the button to copy

Fig (D)

More

zlxlc|v|b|nimiEs

Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Step13: After a key is copied successfully, press it ON to test whether it works properly or not &
you can also choose to click "done" to save or copy other keys.

8



ENGLISH

Step14: When you cannot find the brand of added device in the list, you can click "DIY" to copy
function keys of other brand's remote control to control it.

Make the remote ¢

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm




ENGLISH

Edit learned key
Add New Button

Delete

Cancel

Fig (F) Fig (G)

(Main Functions)

If you want to edit or add
other buttons, just click "Edit"
at the upper right corner.

Notes:

1. It supports signal frequency
learning at 38KHz carrier
frequency, if the IR remote
unable to receive commands
from IR device, it is likely that
the carrier frequency of IR
device does not match, unable
to study commands.

2. DIY does not support voice
control.

1. Customize Scenes - Create personal scenes for specific IR devices click "Add Smart" button,

select type, then click "+" to add conditions and action.

“ Smart Sattings

Add smart

‘ Execute the following actions

Automation
! Show on home page

Ex o automatically
accoding 10 canditions such...

& Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied ~ {3

Execute the following actions [+]

2. Remote Control & Voice Control - With all-in-one integration, you can control couple of IR
devices remotely wherever you are at anytime through touch of the button or click the
"Microphone" icon at the upper right corner to send voice command to your specific devices,
please speak full name of the device to make sure identification with your command is

accurate.

10



ENGLISH

Davis v g +

1
>~ Welcome home

“ ] e Set wour home location, get maore information >

All Devices Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

Smart IR

Lamp

3. Set Schedules - Select "Automation" type in "Add Smart" page, click "+" to select
"Schedule" condition to set power on/off time for specific devices.

Sl 082k/s = 1001k a0 a3k a) | [mi2asks=- i1 ket @ 30% K|
<« Smart Settings Save

Add smart

Please select atype

Edit name £

11



ENGLISH

< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
i !

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

4) Device Sharing - Select "Home Management" in the "Me" page to share your connected devices
with family members and friends, so you all can control the same devices remotely.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

M Cent:
essage Center — Famrily Nan E
Help Center
Peter
Mare Services
unco
Settings Living Room [
Add family
Bedroom @
Second Bedrmom (]
Dining Room ]
Hame Smart W Kitchen (]
Stucly Room (]
Add Room

12



ENGLISH

( ALEXA SETTINGS )

Stepl:Install the Amazon Alexa app via the
App Store(iOS) or the Play Store (Android)
and register. If you already have an existing
account with Amazon Alexa, please proceed
to logging in.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Step3: Tap on E settings and tap on

“skills and games” as shown below.

Add Device

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Step2: Once you are on the Amazon Alexa home
page, tap on the lower right icon — where the
arrow is pointed— to add a new device and skill.

A New Way to Manage Devices

Setup and co

Step4: Search for ‘V-TAC Smart Light’ on the
“Skills & Games” page as shown below.

SKILLS & GAMES Q

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light




ENGLISH

Step5: Enable the Skill. Step6: Enter your V-TAC Smart Light login
ID and password and tap on “Link Now”

——— +‘ ¥
Account linking in progress
Forgot Password Help
Step7: Once you tap on Link NOW, you will be Step8: You will receive COnﬁrmatiOn of the
redirected to a new page requesting for account being linked successfully
authorization(Ref Image below). (Ref Image below)

Tap on “Authorize”

‘ , Done & skills-store.amazon.in (o

amazon alexa
N—1

Alexa by Amazon will be able to:

(Srare=T)
Receive your public profile et
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,

14



ENGLISH

Step8: Discover your smart device on Alexa. Once you have enabled the skill
A) You can use voice command ”Alexa discover devices” to the Alexa device which you have.

B) To add device manually on home page tap on E and tap on Add device, select the device
which you are adding and tap on discover device.

What type of device are you
setting up?

m Plug

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts
Thermostat

Routines

Speaker
Things to Try

Skills & Games Headphones

Other

Note: Discovering the device must be done every time the device’s name is changed on
the app.

ALEXA Commands

Now, you can control your smart device using voice commands on Alexa. Below are a
few example commands of how you can use:

>\ Alexa, turn on bedroom light
> Alexa, turn off bedroom light.

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App

2. Make sure you have Amazon Alexa Device(including Echo, Echo Tap, or Echo Dot)
3. Smart Device

4. Stable Wifi network

15



ENGLISH

C GOOGLE HOME SETTINGS)

Step1:

a&b) Install the Google Home app via the App Store (iOS) or the Play Store (Android) and register.
If you already have an existing account with Google Home, please proceed to logging in.

c) Create a New Home/Choose from the existing home if any.

d) Power ON the Google Home device and connect it to the App.(Then Proceed to step 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ C hoose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
. devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Step2: Once you are on the Google home page, tap on the Add “+” icon— to add a new device and
skill. And then tap on Set up device as shown in below image.

b Add to Home

a. Ofﬁ
ce K .+ (+] Set up device

J 2) + o

e Add home member

Play Broadcast Add Settings
B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
¥ Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos

16



ENGLISH

Step3: Make sure the Smart Bulb is paired Step4: Type “V-TAC Smart Light” on the search
with V-TAC Smart Light app before starting bar and tap on the icon of “V-TAC Smart Light”
step 3. Tap on the arrow section as highlighted

in the below image.

Set up K
Set up new devices or add existing devices and

services to your home X V-TAC Smart Life

New devices

ys Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Step5: Sign In with your V-TAC Smart Light Step6: Tap on ,.Authorize i':' order to
Login credentials to Link the Smart Light device proceed to linking the device.

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize

17



ENGLISH

Step?7

a. Account will now be linked, please stay on the page you will be redirected in few seconds to
select the device to add to your home.

b. Select the device and tap on Next as show in image b.

a. Done & assistant.google.com (4
Account is now Linked

b. X Choose device

home light
Light

Step8: Select the Home where you would liketo  Step9: You have succesfully added Smart Light
add the Smart Light device under. (Or) you can device to your Google home App.

create a New home in order to add the Smart

Light to it.

Choose a home Smart-Home -~

You will be able to control the devices and

services in this home. pN Q + o3
Oft Oon Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
O o :
home light
o Smart Home Off « On

Local devices

1 deyice

Create another home

Office Speaker
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Google Commands:

Now, you can control your smart device using voice commands on Google Home. Below are a few
few example commands of how you can use your google home device:

»! OK Google, turn on bedroom light
»! OK Google, turn off bedroom light

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Google Home App
2. Make sure you have Google Home Device

3. Smart Device

4. Stable Wifi network
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1) Quels dispositifs vous pouvez contrdler avec la télécommande IR sans fil?

® Vous pouvez controler des TV, des ventilateurs, des airs conditionnés et autres appareils IR activés.
2) Que dois-je faire lorsque je ne peux pas controler les dispositifs avec cette télécommande?

¢ Tout d’abord, assurez-vous que vos appareils portables et la télécommande sans fil sont adjacents
et connectés au méme réseau. Assurez-vous que la télécommande infrarouge sans fil est mise en
marche.

3) Est-ce que je peux contrdler des dispositifs via le réseau 2G/3G/4G?

e La télécommande sans fil et I'appareil portable doivent étre connectés au méme réseau sans fil lors
de I'ajout de télécommande sans fil pour la premiére fois, aprés que la configuration du dispositif est
terminée, vous pouvez contréler a distance des dispositifs via le réseau 2G/3G/4G. Actuellement, il
ne supporte pas de 5G

4) Que dois-je faire si le processus de configuration du dispositif a échoué?

e Vérifiez si la télécommande est allumée ou pas.

e Vérifiez si votre appareil portable est connecté a un réseau sans fil 2,4 GHz.

e Vérifiez la connectivité de votre réseau, assurez-vous que le routeur fonctionne correctement.

e Assurez-vous que le mot de passe Wi-Fi entré lors de I'ajout de la télécommande est correct.

5) Est-ce que la télécommande IR peut étre contrdlée a travers des murs?

e La télécommande IR n’est pas congue pour fonctionner a travers les murs, donc, assurez-vous qu'il
n’y a pas d’obstacles entre la télécommande IR et les dispositifs IR activés.

6) Impossible d’utiliser la télécommande IR pour contréler un dispositif électrique?

e Assurez-vous que la télécommande IR est en état de fonctionnement (cliquez sur n’importe quelle
touche du panneau de la télécommande sur I'application et voyez si le voyant clignote. S’il clignote,
cela signifie que le dispositif fonctionne correctement.

e Assurez-vous qu’il n’y a aucun objet bloquant entre la télécommande IR et I'appareil électrique.

(spectFIcaTION ) (D'InsTALLATION )

Etape 1: Raccordez le cable micro USB a I'appareil.
1) Entrée: DC5V/1A Etape 2: Tournez le bouton Marche/Arrét en position de
2) Fréquence IR: 38 KHz marche pour tester le dispositif.
3) Fréquence du réseau sans fil: Etape 3: Scannez le code QR donné ou téléchargez 'appli-
2.4GHz cation «V-TAC Smart Light» de App Store (iOS) ou de
4) Plage infrarouge: < 8 meétres Google Play Store (Android).

5) Température de service: 0°C - 50°C
6) Humidité de service: <85%RH

7) Taille: 64.5%20 mm

8) Matériau: ABS

9) Poids: 27g

10) Voyant LED bleu

11) Supporte Android 4,4 ou une
version plus récente et 10S 8.0 ou une
version plus récente

For ANDROID For 10S

(=l
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Etape 4: Ouvrez I'application V-TAC Smart Etape 5:
Light et appuyez «enregistrement»-pour A) Numéro de téléphone portable: Sélectionnez le
créer un nouveau compte. pays, puis entrez votre numéro de téléphone
portable. Une fois terminé, appuyez «Suivant».
V-TAC Smart Light B) E-Mail: Entrez votre email et appuyez «Suivant».
United Kingdom +44 >

Register
Etape 6: Entrez le code de vérification qui Etape 7: Appuyez sur «Ajouter un
sera envoyé a votre numéro de téléphone dispositif» ou le signe +. Assurez-vous
portable/e-mail, puis attribuez un nouveau que le dispositif est mis en service.

mot de passe a votre compte et appuyez

«Confirmer».
V-TAC Smart Light -+

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

Add Device
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Etape 8: Pour sélectionner le dispositif infrarouge, appuyez sur «Autres» (comme indiqué
ci-dessous) et choisissez «Télécommande universelle infrarouge» pour commencer a appairer
I'appareil a I'application

Add Manually Search Device

Electrical
cm D
Smart Galeway ; Story Machi
Lighting (ZigBee] {bluatooth)
Home -
Applianc.., v
Infrared Plant Grower Wi-F

Home Unnarsal.., Cannestar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

. | Others k
Etape 9:

A) Pour appairer I'appareil a la commande, veuillez d’abord vous assurer que la lampe clignote
rapidement.

B) Mettez en marche la télécommande, appuyez longuement sur le bouton pendant 5 secondes
jusqu'a ce que le voyant bleu commence a clignoter rapidement.

c) Confirmez que le voyant clignote rapidement, entrez le mot de passe Wi-Fi et cliquez sur «Confirm-
ern.

Add Device Enter Wi-Ei

P[JWE[ on the device and confirm Password

that indicator light rapidly blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Etape 10: Une fois que vous avez complété avec

succes I'étape 9, vous serez redirigés vers la
page ci-dessous ou I'application recherche,

enregistre et initialise le dispositif (réf. I'image

ci-dessous)

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Etape 11: Une fois que votre dispositif est
ajouté avec succes, cliquez pour ajouter une
TV, un TV-Box, un ventilateur, etc., renom-
mez le dispositif selon vos préférences en
tapant sur I'icone du crayon.

Davis ¥ g +

1
:‘O"_ Welcome home

P
SN Setyour home location, get more informalion #

All Devices

Smart IR

Etape 12: Si une télécommande pour un appareil électrique est introuvable dans la bibliotheque
existante, vous pouvez copier les clés et les activez pour controler 'appareil électrique
concerné. A I'heure actuelle sont supportés la TV, TV-box, Set-Top Box et ventilateur.

Fig (A)

Fig (B)
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m at the equipment center

the same button.(

Please the button to copy

Fig (D)

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp

More

alsldlflolhlilk])

i zixliclviblnim B Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Etape 13: Une fois que vous avez copié une clé avec succés est, activiez-la pour vérifier si elle
fonctionne correctement ou non, puis vous pouvez cliquer sur «Terminé» pour enregistrer ou
copier d’autres touches
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Etape 14: Si vous ne trouvez pas la marque du dispositif que vous souhaitez ajouter dans la liste,
cliquez sur «DIY» pour copier les touches de fonction d’'une télécommande pour une autre marque
pour au moyen desquelles vous effectuerez la commande.

Select a device type 7
Make the rem
Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm
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Edit learned key

Add New Button

Delete

Cancel

Fig (F) Fig (G)

(Fonctionnalités principales )

Si vous souhaitez modifier ou
ajouter d’autres boutons, cliquez
sur «Editer» en haut a droite.

Observations:

1. 'option d’apprentissage de
fréquence du signal a une
fréquence porteuse de 38kHz est
supportée, si la télécommande IR
ne peut pas recevoir des
commandes d’un dispositif
infrarouge, il est fort probable que
la fréquence porteuse du dispositif
infrarouge ne correspond pas a la
fréquence mentionnée ci-dessus,
donc la fonction d’apprentissage
ne peut pas étre exécutée.

2. DIY ne supporte pas de
commande vocale.

1. Personnalisation des scénes - créer des scénes personnelles pour des dispositifs spécifiques
IR. Cliquez sur le bouton «Ajouter un Smart», sélectionnez le type, puis cliquez sur «+» pour

ajouter des conditions et des actions.

Smart Settings

Add smart w
{j -

Execute the following actions

Show on home page

< Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied v 3

Execute the following actions [-+]

2. Télécommande & Commande vocale - grace a I'intégration de tout-en-un, vous pouvez
controler a distance deux dispositifs infrarouge de tout endroit et a tout moment en appuyant
sur bouton ou en cliquant sur I'icone «Microphone» dans le coin supérieur droit pour envoyer
une commande vocale a vos dispositifs spécifiques; veuillez prononcer le nom complet du
dispositif pour s’assurer que votre commande a été correctement identifiée.
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Davis v g +

>y~ Welcome home

Fan ™ Setyour home location, get mare information

All Devices Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

Smart IR

Lamp

3. Régler des «Horaires» - Sélectionner le type «Automation» dans la page «Ajouter un
Smart»», cliquez sur «+» pour sélectionner une condition de I'«Horaire» concernant le temps
de mise sous tension/hors tension des dispositifs spécifiques.

Add smart

Please select atype
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< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
i !

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

4) Partage de dispositifs - sélectionnez «<Home Management» dans la page «Me» pour partager vos
dispositifs connectés avec les membres de la famille et des amis, afin que vous puissiez contréler les
mémes dispositifs a distance.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

M Cent:
essage Center — Famrily Nan E
Help Center
Peter
Mare Services
unco
Settings Living Room [
Add family
Bedroom @
Second Bedrmom (]
Dining Room ]
Hame Smart W Kitchen (]
Stucly Room (]
Add Room
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( REGLAGES ALEXA )

Etape 1: Installez I'application Amazon Alexa
sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android)
et enregistrez-vous. Si vous avez un compte

existant sur Amazon Alexa, veuillez vous
connecter.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

MNew to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Etape 3: Appuyez sur les réglages E
et appuyez sur «Compétences et Jeux»
comme indiqué ci-dessous.

= @
Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Etape 2: Une fois que vous étes sur la page
d’accueil d’Amazon Alexa, appuyez sur
I'icone en bas a droite — ou la fleche est
pointée —— pour ajouter un nouvel appareil
et compétence.

A New Way to Manage Devices

Setup and con

Etape 4: Recherchez pour «V-TAC Smart Light» sur
la page «Compétences et jeux» comme indiqué
ci-dessous.

= SKILLS & GAMES Q
< SEARCH
Search
Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Etape 5: Activer la compétence.

Account linking in progress

Etape 7: Une fois que vous avez appuyé sur
«Appairage maintenant», vous serez redirigé
vers une nouvelle page qui demande une
autorisation (réf. 'image ci-dessous)
Appuyez «Autoriser».

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Etape 6: Saisissez le nom d'utilisateur et le mot
de passe pour vous connecter sur V-TAC Smart
Light et appuyez sur «Appairage maintenant»

+1 v
@
Forgot Password Help
Etape 8: Vous recevrez une confirmation
du compte appairé avec succes (réf.
I'image ci-dessous)
Done & skills-store.amazon.in (o]

amazon alexa
N—1
(BrormT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Etape 9: Découvrez votre appareil intelligent sur Alexa. Ensuite autorisez la compétence
A) Vous pouvez utiliser la commande vocale «Alexa, détecte les appareils» au dispositif Alexa
dont vous disposez.
B) Pour ajouter un dispositif manuellement, appuyez E sur la page d’accueil et ensuite
Ajouter un dispositif, sélectionner le dispositif que vous souhaiter ajouter et appuyez Détecter le
dispositif.

What type of device are you

setting up?

Plug
Add Device m

. E Switch
Lists

Reminders & Alarms
]

Contacts

Thermostat
Routines

Things to Try

Skills & Games . Headphones

Other

Nota: La détection d’un appareil doit étre effectuée chaque fois quand le nom de
lappareil est modifié sur ['application.

Commandes ALEXA

Maintenant, vous pouvez controler votre appareil intelligent a I'aide de commandes vocales sur
Alexa. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser:
>

| Alexa, turn on bedroom light

" Alexa, turn off bedroom light.

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Amazon Alexa
2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Amazon Alexa (v compris Echo, Echo Tap,
ou Echo Dot)

3. Appareil intelligent
4. Réseau sans fil stable
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CRéGLAGES GOOGLE HOME)

Etape 1:

a&b) : Installez I'application Google Home sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android) et enregis-
trez-vous. Si vous avez un compte existant sur Google Home, veuillez vous connecter.

c) Créez une Nouvelle maison/sélection de la maison existante, le cas échéant.

d) Branchez le dispositif Google Home et appariez-le a I'application. (Ensuite procéder a I'étape 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plug in your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢  Choose a home

A You will be able to control the
| devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Etape 2: Une fois que vous étes sur la page Google Home, appuyez sur 'icone Ajouter«+»— pour
ajouter un nouvel appareil et compétence. Ensuite, appuyez sur Réglage de I'appareil comme
indiqué sur I'image ci-dessous.

b Add to Home

a Office
K -+ €  Setupdevice

J 2) + o

- Add home member

Play Broadcast Add Settings
B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
¥ Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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Etape 3: Assurez-vous que 'ampoule intelli-
gente est appairée a I'application V-TAC Smart
Light avant de commencer I'étape 3. Tapez sur
la section de la fleche, comme souligné sur
I'image ci-dessous.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

f

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Etape 5: Connectez-vous avec vos identifiants
«V-TAC Smart Light» pour lier 'appareil
«Eclairage intelligent»

+1 v

Forgot Password Help

Etape 4: Tapez « V-TAC Smart Light » sur la
barre de recherche et appuyez sur I'icone «
V-TAC Smart Light»

K

X V-TAC Smart Life

Etape 6: Sélectionnez V-TAC Smart Light
comme indiqué ci-dessous et appuyez sur
«Lier maintenant».

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Etape 7:

a. Votre compte sera désormais relié, veuillez rester sur la page et vous allez étre redirigé dans
quelques secondes pour sélectionner 'appareil a ajouter a votre maison.

b. Sélectionnez 'appareil, appuyez sur Suivant (comme indiqué sur I'image b).

a. Done & assistant.google.com (4
Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light

Etape 9: Vous avez ajouté avec succeés
Iappareil «Eclairage intelligent» a votre
application «Google Homen».

Etape 8: Choisissez la «Maison» ol vous
souhaitez ajouter I'éclairage intelligent. (ou)
vous pouvez créer une «Nouvelle maison»
afin d'y ajouter I'éclairage intelligent.

Choose a home Smart-Home -~

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q * e
ot Cn add Settings
° Smart-Home Master bedroom

1 device

O o :
home light
o Smart Home off « On

Local devices

1 deyice

Create another home

Office Speaker
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Commandes Google:
Maintenant, vous pouvez contrdler votre appareil intelligent a I'aide de commandes vocales sur

Google Home. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser
> OK Google, turn on bedroom light
> OK Google, turn off bedroom light

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Google Home
2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Google Home

3. Appareil intelligent

4. Réseau sans fil stable
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1) Welche Geréte kdnnen Sie mit der WLAN-IR-Fernbedienung steuern? B

¢ Sie konnen Fernseher, Liifter, Klimaanlage und andere IR-fahige Geradte steuern.

2) Was kann ich tun, wenn ich die Gerate nicht mit dieser Fernbedienung steuern kann?

o Stellen Sie zunachst sicher, daB Ihre mobilen Gerate und die Wi-Fi-Fernbedienung nebeneinander
liegen und mit demselben Netzwerk verbunden sind. Stellen Sie sicher, daB die Wi-Fi-Infrarotsteuer-
ung immer eingeschaltet ist.

3) Kann ich Gerite liber das 2G / 3G / 4G-Netzwerk steuern?

¢ Die Wi-Fi-Fernbedienung und das mobile Gerat miissen dasselbe Wi-Fi-Netzwerk verwenden,
wenn Sie die Wi-Fi-Fernbedienung hinzufiigen. Wenn Sie die Geratekonfiguration zum ersten Mal
abgeschlossen haben, kénnen Sie Gerite iiber das 2G / 3G / 4G-Netzwerk fernsteuern. Derzeit wird
5G nicht unterstiitzt

4) Was muR ich tun, wenn der Geratekonfigurationsprozess fehlgeschlagen ist?

¢ Priifen Sie, ob die Fernbedienung eingeschaltet ist oder nicht.

e Priifen Sie, ob Ihr Mobilgerat mit einem 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

o Uberpriifen Sie lhre Netzwerkverbindung und stellen Sie sicher, daR der Router ordnungsgemaR
funktioniert.

o Stellen Sie sicher, daR das Wi-Fi-Kennwort korrekt ist, wenn Sie eine Fernbedienung hinzufiigen.
5) Kann die IR-Fernbedienung durch Wiande gesteuert werden?

¢ R ist nicht dafiir ausgelegt, durch die Wande zu arbeiten. Stellen Sie daher sicher, daB sich keine
Hindernisse zwischen der IR-Fernbedienung und den IR-fdhigen Geraten befinden.

6) IR-Fernbedienung kann nicht zur Steuerung elektrischer Gerdte verwendet werden?

¢ Das IR-Remote-Netzwerk ist betriebsbereit. Klicken Sie auf eine beliebige Taste auf der Fernbedi-
enung der App und priifen Sie, ob die Kontrollleuchte blinkt. Wenn diese LED blinkt, bedeutet dies,
daR das Gerat ordnungsgemaR funktioniert.

¢ Stellen Sie sicher, daB keine Objekte die IR-Fernbedienung des elektrischen Gerats sperren.

CSPEZIFIKATION) CINSTALLATIOND

1) Eingang: DC5V / 1A Schritt 1: Verbinden' Sie das Mikro-USB-K.abeI mit dem ('S'eréit.
2) IR-Frequenz: 38 kHz Schritt 2: Schalten Sie den Netzschalter ein, um das Gerat zu
3) Wi-Fi-Frequenz: 2,4 GHz teste'n. .

4) Infrarotbereich: <8 Meter Sfihrltt 3: Scannen §|e d“en angegebenen QR-Fode oder laden
5) Arbeitstemperatur: 0 °C - 50 °C Sie ,,V-TAC Smart Light“ aus dem App Store (iOS) oder dem

6) Arbeitsfeuchtigkeit: <85% rF Google Play Store (Android).

.. For ANDROID For 10S
7) GroRe: 64,5 x 20 mm R
8) Material: ABS .@M E
9) Gewicht: 27 g . .
10) LED-Anzeige blau
11) Unterstiitzt Android 4.4 oder
neuer und l0S 8.0 oder neuer
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Schritt 4: Offnen Sie die V-TAC Smart Light
App und tippen Sie auf Registrieren, um
ein neues Konto zu erstellen.

V-TAC Smart Light

Register

Schritt 6: Geben Sie den Bestatigungscode
ein Wird an Ihre Handynummer / E-Mail-ID
gesendet, Weisen Sie dann lhrem Konto ein
neues Passwort zu und tippen Sie auf
"Bestatigen".

< Back Register

Verification code is sent to your phone:

+44 wwee

Schritt 5:

A) Handynummer: Wahlen Sie das Land aus und
geben Sie es einlhre Telefonnummer. Wenn Sie
fertig sind, tippen Sie auf "Weiter".

B) E-Mail: Geben Sie lhre E-Mail-ID ein und tippen
Sie auf "Weiter".

United Kingdom +44 >

Schritt 7: Tippen Sie auf "Gerat hinzufii-
gen" oder das Pluszeichen. Stellen Sie
sicher, daR das Gerat eingeschaltet ist.

V-TAC Smart Light o

No Device

[ =i Y
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Schritt 8: Um das Infrarotgerat auszuwahlen, tippen Sie auf andere (wie unten gezeigt) und
wadhlen Sie , Infrarot-Universalfernbedienung”, um das Gerat mit der App zu koppeln.

Add Manually Search Device

Electrical
— D
Smart Gateway Gateway Story Machl
Lighting (ZigBea) {bluatonth)
Home -
Applianc.., v
Infrared Plant Grower Wi-F

Home Unnarsal.., Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

i Others k
Schritt 9:

A) Um das Gerat mit dem Gerét zu koppeln, stellen Sie sicher, daR die Anzeige schnell blinkt.

B) Schalten Sie die Fernbedienung ein, und halten Sie den Netzschalter 5 Sekunden lang gedriickt, bis
die blaue Anzeige schnell blinkt.

c) Bestétigen Sie, ob die LED schnell blinkt. Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein und klicken Sie auf
"Bestatigen".

Add Device Enter Wi-Ei

Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Schritt 10: Nachdem Sie Schritt 9 erfolgreich Schritt 11: Wenn lhr Gerat erfolgreich
abgeschlossen haben, werden Sie zur unteren hinzugefiigt wurde, klicken Sie auf, um TV,
Seite weitergeleitet, wo die App das Gerat TV-Box, Liifter usw. hinzuzufiigen.

sucht, sich registriert und initialisiert (sieche
Abbildung unten).

Davis ¥ g +
Connecting Now

1
:‘O"_ Welcome home

P
SN Setyour home location, get more informalion #

-
All Devices
o
3%
Smart IR
2 Lamp
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
f

Schritt 12: Wenn in der vorhandenen Markenbibliothek keine Fernbedienung fiir ein
elektrisches Gerat gefunden werden kann, konnen Sie die Schiliissel kopieren und aktivieren,
um die elektrischen Gerate zu steuern. Sie unterstiitzt jetzt TV, TV-Box, Set-Top-Box und Liifter.

Fig (A) Fig (B)

39



GERMAN

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp
alsldlflolhlilk])
o

Please the button to copy

Fig (D)

More

zlxlc|v|b|nimiEs

Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Schritt 13: Nachdem eine Taste erfolgreich kopiert wurde, driicken Sie die ON-Taste, um zu
testen, ob sie richtig funktioniert oder nicht.
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Schritt 14: Wenn Sie die Marke des hinzugefiigten Gerats nicht in der Liste finden konnen, klicken Sie
auf "DIY", um die Funktionstasten der Fernbedienung einer anderen Marke zu kopieren, um sie zu
steuern.

&« Select a device type

Make the rermete ¢

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (258
Remote

powWer on

Confirm
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Wenn Sie weitere Schaltflachen
bearbeiten oder hinzufiigen
mochten, klicken Sie oben rechts
auf "Bearbeiten".

Anmerkungen:

1. Es unterstiitzt das Erlernen der
Signalfrequenz bei einer Trager-
frequenz von 38 kHz. Wenn die
IR-Fernbedienung keine Befehle
vom IR-Gerat empfangen kann, ist
es wahrscheinlich, daR die
Tragerfrequenz des IR-Gerdts
GEEINEIEN T nicht libereinstimmt und keine
Befehle untersucht werden
konnen.

Cancel 2. DIY unterstiitzt keine Sprachs-

Flg (F) Fig (G) teuerung.

Edit learned key

Delete

(Hauptfunktionen)

1. Anpassen von Szenen — Erstellen Sie personliche Szenen fiir bestimmte IR-Geréte. Klicken Sie
auf die Schaltflache "Add Smart", wahlen Sie den Typ aus und klicken Sie auf "+", um Bedin-
gungen und Aktionen hinzuzufiigen.

L Smart Settings Save L3 Smart Settings Save

Add smart

Edit name £

Execute the following actions [ +] When any of the conditions are satisfied v {3

Automation
Show on home page @_ ) Execute the following actions [+]

Execute automatically
accoeaing 10 conditions such...

2. Fernbedienung und Sprachsteuerung — Mit der All-in-One-Integration konnen Sie jederzeit
und von jedem Ort aus IR-Gerate fernsteuern, indem Sie die Taste driicken oder auf das
Symbol "Mikrofon" in der rechten oberen Ecke klicken. Um einen Sprachbefehl an lhre
spezifischen Gerate zu senden, sprechen Sie bitte den vollstindigen Namen des Gerats aus, um
sicherzustellen, daB die Identifizierung mit lhrem Befehl korrekt ist.
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Davis v g +

1
>~ Welcome home

“ ] e Set wour home location, get maore information >

All Devices Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

Smart IR

Lamp

3. Zeitplane festlegen — Wahlen Sie auf der Seite "Add Smart" den Typ "Automation" aus.
Klicken Sie auf "+", um die Bedingung "Schedule" auszuwahlen, um die Ein- / Ausschaltzeit
fiir bestimmte Gerate festzulegen.

Sl 082k/s = 1001k a0 a3k a) | [mi2asks=- i1 ket @ 30% K|
<« Smart Settings Save

Add smart

Please select atype

Edit name £
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< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
i !

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

4, Geratefreigabe — Wahlen Sie "Home Management" auf der "Me"-Seite, um lhre verbundenen
Gerate fiir Familienmitglieder und Freunde freizugeben, damit Sie alle dieselben Gerate fernsteuern
kénnen.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

M Cent:
essage Center — Famrily Nan E
Help Center
Peter
Mare Services
unco
Settings Living Room [
Add family
Bedroom @
Second Bedrmom (]
Dining Room ]
Hame Smart W Kitchen (]
Stucly Room (]
Add Room
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( ALEXA SETTINGS )

Schritt 1: Installieren Sie die Amazon Alexa-App Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Amazon
iber den App Store (iOS) oder den Play Store Alexa-Startseite befinden, tippen Sie auf das
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie untere rechte Symbol, wo der Pfeil angezeigt
bereits ein Konto bei Amazon Alexa haben, wird, um ein neues Gerat und eine neue
melden Sie sich bitte an. Fahigkeit hinzuzufiigen.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login

Forgot password? Set up and control Ale d smart home

Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

MNew to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Schritt 3: Tippen Sie auf E Einstel- Schritt 4: Suchen Sie auf der Seite ,,Skills &

lungen und tippen Sie auf "Fahigkeiten Games“ nach ,,V-TAC Smart Light“ (siehe unten).
und Spiele" (siehe unten).

Add Device

13 < SEARCH

Reminders & Alarms

— SKILLS & GAMES Q

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Schritt 5: Aktivieren Sie die Fahigkeit. Schritt 6: Geben Sie lhre V-TAC Smart
Light-Login-ID und lIhr Kennwort ein und
tippen Sie auf ,,Link Now".

Account linking in progress
Forgot Password Help
Schritt 7: Wenn Sie auf Jetzt verkniipfen Schritt 8: Sie erhalten eine Bestétigung,
klicken, werden Sie auf eine neue Seite daB das Konto erfolgreich verkniipft wurde
umgeleitet, die Sie zur Autorisierung (siehe Bild unten).

auffordert (Bild unten). Tippen Sie auf

"Authorize".
‘ , Done & skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—1

Alexa by Amazon will be able to:

VD
Receive your public profile et
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Schritt 9: Entdecken Sie lhr Smartphone auf Alexa. Sobald Sie die Fertigkeit aktiviert haben,

A) kdnnen Sie den Sprachbefehl ,,Alexa Discover Devices” fiir das Alexa-Gerat verwenden, liber
das Sie verfiigen.

B) Um das Gerat manuell auf der Startseite hinzuzufiigen, tippen Sie auf E und dann auf
,»Add Device”. Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie hinzufiigen, und tippen Sie auf ,,Discover
Device”.

What type of device are you
©) setting up?

Add Device

Plug

Lists

Switch

Reminders & Alarms

Contacts

Routines Thermostat

Things to Try

Speaker

Skills & Games

, Headphones

Other

Hinweis: Die Erkennung des Gerdits muss jedes Mal durchgefiihrt werden, wenn der
Name des Gerdts in der App gedndert wird.

ALEXA Befehle
Jetzt konnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Alexa steuern. Nachfolgend
;ginige Befehle, die Sie verwenden kénnen:

»! Alexa, turn on bedroom light
Alexa, turn off bedroom light.

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:
1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App

2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Amazon Alexa-Gerdit verfiigen (einschlieflich Echo,
Echo Tap oder Echo Dot).
3. Intelligentes Gerdt

4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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C GOOGLE HOME EINSTELLUNGEN )

Schritt 1:

a & b) Installieren Sie die Google Home App iiber den App Store (iOS) oder den Play Store
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie bereits ein Konto bei Google Home haben, melden
Sie sich bitte an.

c) Erstellen Sie ein neues Zuhause / Wihlen Sie ggf. ein vorhandenes Zuhause aus.

d) Schalten Sie das Google Home-Gerit ein und verbinden Sie es mit der App. (Dann weiter mit
Schritt 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ Choose account

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
A You will be able to control the
| devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Google Home-Startseite befinden, tippen Sie auf das Plussymbol,
um ein neues Gerat und eine neue Fahigkeit hinzuzufiigen. Tippen Sie anschlieRend auf Gerat
einrichten wie unten auf dem Bild gezeigt.

b Add to Home

a Office
K -+ €  Setupdevice

J 2) + o

e Add home member

Play Broadcast Add Settings
B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
¥ Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die intelligen-
te Gliihbirne mit der V-TAC Smart Light-App
gekoppelt ist, bevor Sie mit Schritt 3 begin-
nen. Tippen Sie auf den Pfeilbereich, wie auf
dem Bild unten hervorgehoben ist.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

ys Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Schritt 5: Melden Sie sich mit lhren V-TAC
Smart Light-Kontodaten an, um das intelligen-
te Leben-Gerat zu verkniipfen.

+1 v

Forgot Password Help

Schritt 4: Geben Sie "V-TAC Smart Light" in die
Suchleiste ein und tippen Sie auf das Symbol
"V-TAC Smart Light"

K

X V-TAC Smart Life

Schritt 6: Wahlen Sie V-TAC Smart Light
wie unten gezeigt und tippen Sie auf Jetzt
verkniipfen.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Schritt 7:

a. lhr Konto wird jetzt verlinkt. Bitte bleiben Sie auf der Seite, Sie werden in wenigen Sekunden
weitergeleitet, um das Gerat auszuwahlen, das Sie zu Hause hinzufiigen mochten.

b. Wahlen Sie das Gerit aus und tippen Sie auf Weiter (wie auf dem Bild b gezeigt).

a. Done & assistant.google.com (4
Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light
Schritt 8: Wahlen Sie das Zuhause aus, wo Sie SCh"i?t 9: Sie !\aben erfolgreich das
das Intelligente Light hinzufiigen méchten. Intelligente Licht zu I!\rer )
(Oder) Sie kénnen ein Neues Zuhause Google-Home-App hinzugefiigt.

erstellen, um ein Intelligentes Light zu dem

hinzuzufiigen.

Choose a home Smart-Home -~

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q * e
ot Cn add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light <
o Smart Home Off « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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GOOGLE HOME-Befehle
Jetzt kdnnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Google Home steuern.

Nachfolgend einige Befehle, die Sie verwenden kénnen:
> OK Google, turn on bedroom light
> OK Google, turn off bedroom light

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:
1. V-TAC Smart Light App & Google Home App
2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Google Home-Ger<it verfiigen

3. Intelligentes Gerdit
4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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1) Kaksu ycrpoiictBa moxkeTe aa ynpasnsasare ¢ Wi-Fi uHpauepBeHOTO AUCTaHLMOHHO
ynpasneHue?

* MoxkeTe Aa ynpaBnsBaTe Te/IeBU30pU, BEHTUIATOPU, KIMMATULM U APYrU ypeam Cc UHppavepBeHa
onuus.

2) KakBeo Tpa6Ba aa HanpaBssA, ako He Mora 4a ynpaBasfBam YCTPOMCTBa € TOBa AUCTAaHLIMOHHO
ynpasneHue?

¢ [TbpBoO, yBEperTe ce, Ye Bawmnte mobunHm ycrpoiicrea u Wi-Fi AUCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue ca B
62M30CT 1 Ye ca CBbP3aHU KbM e4Ha U cbLua mpedka. Yeeperte ce, ye Wi-Fi uH$pauepBeHOTO
ynpaBieHue e BKAKYEHO.

3) Mora nu paa ynpasnsasam yctpoiictea npes 2G/3G/4G mpexa?

* Mpu pobasaHero Ha Wi-Fi gucTaHUMOHHOTO ynpasaeHue 3a nbpeu nbT, Wi-Fi guctaHuMoHHOTO
ynpaBneHne U MOBUIHOTO YCTPOICTBO TPAGBA Aa 6bAaT cBbp3aHM B egHa U cblia Wi-Fi mpexxa,
cnef Kato KOHOUrypMpaHeTo Ha YCTPOICTBOTO 3aBbPLLUM YCMELLHO, MOXETe Aa ynpaBasBaTe
AUCTaHLMOHHO ycTpoiictea npe3 2G/3G/4G mpeska. MoHacTosLwem He ce noaabpyka onuuaTa 5G.

4) Kakso TpabBa ga HanpasA, KOraTo NpoLechT No KoHGUrypupaHe Ha YCTPOUCTBOTO € HeycnewleH?
¢ [poBepeTe ganv AUCTAHLMOHHOTO YNpaBJ/IEHUE € BKIOYEHO.

¢ [poBepete ganu Bawero mo6MUnHO ycTPoOACTBO e cBbp3aHo ¢ 2.4 GHz Wi-Fi mpexka.

¢ [IpoBepeTe CBbP3AHOCTTA HAa MPEXKaTa, yBepeTe ce, Ye pyTepbT paboTn u3npasHoO.

® YBepere ce, ye naponara 3a Wi-Fi, BbBegeHa npu f06aBAHETO Ha AUCTaHLIMOHHOTO YNpaB/eHUe, e
npaBu/Ha.

5) Moxke 1 MHppauepBeHOTO AUCTAHLIMOHHO ynpasaeHue 4a (ce) ynpasnasa npes cTeHn?

° U4 AUCTAaHLUMOHHOTO yNpaB/ieHMe He e NPOEeKTUPAHO Aa PaboTu Npes CTeHu, TaKa Ye ce yBeperTe,
ye mexxay Hero u U4 yctpoiictBata HaAMa NPenATcTBUA.

6) 4 AUCTaHUMOHHOTO ynpaB/ieHUe He MOMKe A YyNpaBsABa eNeKTpoypes?

¢ YBepere ce, ye U4 AUCTaHLMOHHOTO ynpaB/ieHue e B paboTeH pexkum (KAMKHeTe BbpXy KOITO U aa
6110 KNaBULL HA NAHeNa HA NPUIOXKEHMUETO U BUNKTE Aa/IM UHAUKATOPHAaTa IaMmna Mmura. AKo TA
MMra, TOBa 03Ha4YaBa, Ye YCTPOICTBOTO PaboTu M3npaBHoO.)

® YBepere ce, e mexay U4 AUcTaHLMOHHOTO ynpaB/ieHWe U eNleKTpoypeaa HAMa NpeameT, KOUTo
Aa 6nokupa ,,Bugumoctra“.

CCI‘IELIVIQVIKALIVIH) CMOHTA)KHA)

1) Bxog: DC5V/1A Crbnka 1: Cebprkete MuKpo USB Kabena ¢ ycTpolicTsoTo.
2) Yectota Ha MHPAYEPBEHNTE TBUM:  Crpnka 2: 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a 3aXpaHBaHe Ha

38 KHz o ) YCTPOICTBOTO Ha BK/IIOUYEHO NOJIOXKEHME.

3) Yecrora Ha Wi-Fi mpesara: 2.4 GHz CrbnKa 3: CKaHupaiite gageHua QR Kopg unu csanete

4) UndpauepseH cnektbp: <8 metpa . o a .
5) PaGoTHa Temneparypa: 0°C - 50°C ‘V-TAC Smar?: Light ot App Store (iOS) nnu Google Play
Store (Android).

6) PaboTHa BnaXHOCT: < 85%
OTHOCUTE/IHA BNAXKHOCT For ANDROID
7) Paamep: 64.5%20 mm

8) Martepuan: ABS
(akpunoHUTpUN-6yTagneH-cTMpeH)
9) Terno: 27 g

10) LED nHAuMKaTop: CUH

11) Nopabprka Android 4.4 unn
no-Hosa Bepcua u 10S 8.0 unn
no-HoBa Bepcus

For 10S

(= dend B




BULGARIAN

CrbniKa 4: OtBopete npunoxkeHunero V-TAC Crbnka 5:
Smart Light n HaTucHeTte Register, 3a ga A) MobuneH Homep: U3bepeTe cTpaHaTa u
Cb3pagere HOB aKayHT. BbBegeTe Bawmsa mobuneH Homep. Korato cte
rotosm, HatucHete “Next”.
V-TAC Smart Light B) Umeiin: BbBegeTe BawaTta eneKkTpoHHa noLua

U HaTucHete “Next”.

< Back Register

United Kingdom +44 >

Register

Crbnka 6: BbBegete Koaa 3a sBepudpuKauus,
KOWTO We 6bae usnpareH go Bawwusa
mobuneH Homep/ umeiin, cneg Koeto
npucBoeTe HOBa Napona Ha Bawwua akayHT
1 HaTucHeTte “Confirm”.

< Back Register

Verification code is sent to your phone:

CtbnKa 7: HatucHete ‘Add Device’ unun
3HaKa +. YBeperte ce, Yye yCTPOUCTBOTO €
BKJ/IIOYEHO.

V-TAC Smart Light o

No Device

+44 wwee

Add Device
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Crbnka 8: 3a ga usbepete nHdppauepBeHOTO YCTPOICTBO, HaTUCHeTe “Others” (KaKkTo e NoKasaHo
no-pony) n nusbeperte “Infrared Universal Remote Control”, 3a aa cBbprKeTe yCTPOICTBOTO C
NpuUNoXKeHueTo.

Add Manually Search Device

Electrical
cm D
Smart Galeway ; Story Machi
Lighting (ZigBee] {bluatooth)
Home -
Applianc.., v
Infrared Plant Grower Wi-F

Home Unnarsal.., Cannestar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

i Others k
CrbnKa 9:

A) 3a na cBbpPIKETE YCTPOMCTBOTO C yNpaB/ieHUeTo, MbpBO NPOBepeTe Aa/v IamMmnaTta NpUMUrea
6bp30.

B) BKatoueTe 4UCTaHLIMOHHOTO ynpaBaeHue, HaTUCHETE U 3a4pbXKTe 6YTOHa HAaTUCHAT 3a 5 ceKyHaM,
[OKaTO CUHUAT UHAMUKATOP He 3anoyHe Aa mura 6bp30.

) YBeperTe ce, Ue CUHUAT MHAUKaTOP Mura 6bP30, BbBeaete Wi-Fi naponaTta U KIMKHeTe BbpXy
"Confirm".

Add Device —
Enter Wi-Fi
P[JWE[ on the device and confirm Password
that indicator light rapidly blinks
Only support 2.4GHz Wi-Fi
network
= frywifi Change Network

Help
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CrbnKa 10: Cnea, KaTo 3aBbpLuMTe YCnewHo
CTbnKa 9, we 6baeTe NpeHacoyeHU Kbm
[0NHATa CTPaHULA, KbA,EeTo NPUIOKEHUETO
TbpPCU, perucTpupa u MHULMaNU3npa
ycTpoiictea (BXK. dpuryparta no-gony).

CrobnKa 11: Cnep KaTo BawweTo ycTpoiicteo 6bae
A06aBeHO ycnewHo, KIMKHeTe, 3a Aa Aobasute
Tenesu3op, NPUCTABKa 3a Te/IeBU30p, BEHTUNATOP
1 T.H. U NpenmeHyBaiTe YCTPOMCTBOTO criopes,
BawuuTe NpeAnoYnMTaHUs, KaTo HaTUCHeTe
WKOHaTa ,,MoNnB".

) iss 0
Connecting Now pavie o+

1
:‘O"_ Welcorme home

P
FYNT Setyour home location, get mare Informaticn >

All Devices

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Smart IR

CrbnKa 12: AKO He MOXKeTe fa HamepuTe AUCTAHLMOHHO yNpaBeHUe 3a AaAEH eleKTpoypes,
OT CbluecTByBaLLaTa 6M6MOTEKA, MOXKETE 4a KONupaTe KNaBuLLMTE U A3 M aKTMBUPaTe, 3a Aa
ynpaB/ABaHe CbOTBETHUA eneKkTpoypea. B momeHTa ce noaabpiKat Tenesusop, TV box,

NPUCTaBKa 3a TeNeBU30p U BEHTUNATOP.

Fig (A)

Fig (B)
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Power P Power

giwjelrjtlviulijolp
alsldlflolhlilk])
o

Please the button to copy

Fig (D)

More

Zixlclvibin m K& Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

CrbnKa 13: Cneg KaTo ycnewHo Konupare AajeH KNaBuLL, o aKTMBUPAIiTe, 3a Aa TecTBaTe
Banu paboTu U3npaBHO, C/lea KOeTO MOXKeTe Aa KAUKHeTe Bbpxy "Done", 3a ga cbXpaHuTe unm
Konuparte U 4pyru KAaBULLIN.
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Crbnka 14: AKo He MOXKeTe 4@ HamepuTe MapKaTa Ha YCTPOICTBOTO, KOETO UcKaTe aa aobasute, B
CNUCbKa, KMKHeTe Bbpxy "DIY", 3a aa Konupare GpyHKLMOHANHUTE KNABULLK HA AUCTAHLIMOHHO
ynpas/ieHue 3a Apyra MapKa, C KOMTO Aa OCbLUECTBABATE yNpaBaeHUETO.

1THIs 5 - 2 £ 0% 47% I 4l 75THIS S e & P

& Select a device type

hake the rerme

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button.  (25s
Remote

Power on

Corfirm
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Edit learned key
Add New Button

Delete

Cancel

Fig (G)

Fig (F)

COCHOBHM hyHKUMNMN )

AKO UCKaTe ga pepakTupare unm
pob6asute apyrv 6yTOHU, KNIUKHeETe
Bbpxy "Edit" B ropHua geceH broa.

3abenexkku:

1. Nopabpika ce onumATta 3a
obyuyeHue Ha YecToTaTa Ha CUrHana
npu Hocelwla yecrorta ot 38 KHz, ako
MH}paUepBEHOTO AUCTAHLMOHHO
ynpaB/ieHWe He MOXKe Aa npuema
KOMaHAM oT uHdpayepBeHo
YCTPOIACTBO, € MHOTO BEPOATHO
HocellaTa YecToTa Ha
MH}pPaYepBEHOTO YCTPOICTBO Aa
He CbOTBETCTBA Ha
ropecrnomeHarara, npu Koeto
dyHKumaTa 32 06yUeHMe He Mo3Ke
Aa ce U3NMb/HABA.

2. DIY He nogabp:Ka rnacoso
ynpasneHue.

1. NMepcoHanuzaums Ha ob6cTaHoBKa — Cb3AaBaHe Ha NepCcoHasIHU MecTa 3a cneuuduuHn UY
yctpoiictea. KnukHete Bbpxy 6yToHa "Add Smart", usbepere tTmna n KamkHete Bbpxy "+", 3a

ba pobasuTe ycnosusa 1 aeicreue.

. Smart Settings Save

Add smart

Pays) Automation

automatically
1G] 0 10 canditions such...

Execute the following actions [+]

Show an home page ﬁ )

L3l Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied ~ )

Execute the following actions o

2. IMCTaHUMOHHO U IN1acoBO ynpasaeHue - C LANOCTHATA MHTErpaLus, MOXKeTe Aa ynpasnssarte
AUCTAaHLMOHHO ABe MHdpaYepBeHU YCTPOICTBA OT BCAKO MACTO U NO BCAKO BpeMme Ype3 HaTUCKaHe
Ha 6YTOH UM KAMKBaHe BbpXy MKOHaTa "MuKpodoH" B ropHUA AeCeH bIrb/, 3a Aa Usnparure
r1IacoBa KOMaHAA KbM BaluuTe yCTPOICTBA; MONA M3roBOpeTe Mb/IHOTO HAMMEHOBaHUE Ha
YCTPOIACTBOTO, 3a Aa CTe CUrypHMU, Ye Bawwata KomaHAa e ugeHTMdULMpPaHa NPaBUIHO.

58



BULGARIAN

Davis v g +

>y~ Welcome home

Fan ™ Setyour home location, get mare information

All Devices Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

Smart IR

Lamp

3. 3apaBaHe Ha rpa¢mum — Usbepete Tvna "Automation" B ctpaHmuara "Add Smart", KnMkHete
BbpXy "+", 3a pa usbepere ycnosue 3a "Schedule" 3a BpemeTo Ha BKlouBaHe/U3KAKOUBaHE Ha
KOHKPETHU YCTPOMCTBA.

Add smart

Please select atype
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< Select Condition

Select condition to perform task

Temperature
Humidity

Weather

PM2.5

AQl

Sunrise and sunset
Schedule

Device

[ 7l008Kkis= - 1001 g 0140 32 0]
< Next

Repeat Orily once

10 O

4) CbBMECTHO M3M013BaHe Ha ycTpoiicTea - U3bepete "Home Management" B cTpaHuuata "Me", 3a
Aa U3rnon3BaTe CbBMECTHO CBbP3aHUTE YCTPOICTBA C YIEHOBE Ha CEMelCTBOTO U NpuATenu, 3a Aa
BAafeTe Bb3MOXKHOCT 33 CbBMECTHO AUCTAHLIMOHHO YNpaBaeHWe Ha €4HM U CbLLM YCTPOMUCTBA.

Home Management $

Message Center

Help Center

Mare Services

Settings

< Home Management L] Add family Done

davis Farmily Nan E

Peter

unco
Living Room -]

Add family

$ Bedroom @

Second Bedroom ]
Dining Room ]
Kitchen -]
Stucly Room (]

Add Room
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(HACTPOVI KN HA AN EKCA)

CrbnKa 1: UHcTanupaiite npuaoXKeHneTo CrbnkKa 2: Cnep, KaTo CTe Ha HavyanHata
"Amazon Alexa" upes App Store (iOS) unm Play cTpaHuua Ha Amazon Alexa, HaTucHeTe
Store (AHApoupa) 1 ce peructpupaiite. AKo B[ONHATA AACHA UKOHA — HAKbAEeTo e
umare cblyecrsyBaly, npodun 8 Amazon Alexa, HacouyeHa cTpesikata — 3a f06aBsAHe Ha HOBO
MO/IAl BNe3Te B Hero. YCTPOMCTBO M NO3BO/IABAaHE HA YMEHUe.

() amazon alexa .

A New Way to Manage Devices

Login
Forgot password? AT

Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

CrbnkKa 3: HatucHete E Settings
(HacTpoiiku) n HatucHete “Skills &
games”, KaKTo e NoKa3aHo Nno-4ony.

CrbnKa 4: NMotbpcete ‘V-TAC Smart Light’ Ha
ctpaHuuarta “Skills & Games”, Kakto e
NoKasaHo no-gony.

SKILLS & GAMES

Add Device

13 < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Crbnka 5: Mo3sonere ymeHuero.

Account linking in progress

Crbnka 7: Cnep Kato HaTucHerte Link Now,
we 6baere NpeHacouYeHU KbM HOBa
CTPaHULA, KOATO U3UCKBA OTopU3aumA (BXK.

4

¢urypara no-gony). HatucHere “Authorize”.

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

CrbnKa 6: BbBepgete notpeburenckoro
“me 1 naponara 3a exop, 8 V-TAC Smart
Light u HatucHeTte “Link Now”.

+1 v

Forgot Password Help

CrbnkKa 8: LLie nonyuute notsbpxaeHue
3a yCrneLwHOo CBbP3aHUA aKayHT (BXK.

durypara no-gony).

Done & skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—1
(BrormT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,

62



BULGARIAN

CrbnKa 9: OTKpuiite BaweTo cmapT ycTpoiicTBo Ha Alexa. Cnep, KaTo paspelumTte Bb3MOXKHOCTTa,
A) Mo:KeTe pa nogagete rnacoBata kKomaHga “Alexa discover devices” Kbm BawueTo ycTpoiicTBo

Alexa.
B) 3a aa Ao6aBuTe YCTPOIACTBO PHUYHO, B HAaYa/IHaTa CTPAHULLA HAaTUCHETe u cnep ToBa Add
device, usbeperte ycTpoiicTBOTO, KOETO UCKaTe Aa AobasuTe, n HaTucHeTe Discover device.

What type of device are you
setting up?

@ -

Add Device

E Switch

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Thermostat

Routines

Speaker
Things to Try

Skills & Games ¢ b Headphones

Other

3abenescka: Omrpusanemo Ha ycmpoucmseomo mpaoea 0a 6voe 0cvbujeCmseeHo 6ceKu
NBM, KO2AMO UMEmO HA YCMPOUCMEOmMo 0b0e NPOMEHEHO 8 NPULONACEHUENO.
KOMAHAWM HA AJIEKCA

Cera morKeTe fa KOHTpoaMpaTe BaleTo YMHO yapoﬁcho, KaTo U3No/3BaiiTe rNacoBu

KOoMaHAu Ha AneKca. lMo-a0ny ca HAKONIKO KOMaHAMW, KOUTO BUE MOXKETE Aa U3NOoN3BaTe:
>

> Alexa, turn on bedroom light
Alexa, turn off bedroom light.

HELLA, KOUTO TPABBA AIA SANMMOMHUTE NPEAU OA 3ANOYHETE MHCTAJIALUA:

1. Ilpunooicenue "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"

2. Veepeme ce, ue umame ycmpoticmeo "Amazon Alexa" (skmouumenno Echo, Echo Tap unu Echo Dot)
3. Yuno yecmpoiicmeso

4. Cmabunna Wifi mpeoca
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CHACTPOVIKVI GOOGLE HOM E)

Crbnka 1:

a) n b) UHcTranupaiite npunoxxeHue "Google Home" upes App Store (iOS) unum Play Store (AHgpoug)
1 ce peructpupaiite. AKo Beue umare npodun B "Google Home", mona Bnesre B Hero.

c) Cb3paBaHe Ha HOB A,0M/U1360p OT CbLUECTBYBALL, AOM, aKO MMa TaKbB.

d) BkntoueTe B 3axpaHBAHETO YCTPOMUCTBOTO "Google Home" u ro cebpikete ¢ npunoxkeHueto. (Cnep,
TOBa NPOADb/IKETE KbM CTbIKa 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ) Choose account d. Plug in your device

I = ;
s This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
A You will be able to control the
| devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

CrbnKa 2: Cnep KaTo cTe Ha cTpaHuua "Google Home", HatucHeTe uKoHata [lo6aeaHe "+" —3a
Dba pobasBuTe HOBO YCTPOMUCTBO U ymeHMe. Cnea ToBa HaTUcHeTe "HacTpoiika Ha ycTpoiicTeo",
KaKTO e NoKa3aHo Ha U306parkeHneTo no-aony.

b Add to Home

a Office
K -+ €  Setupdevice

J 2) + o

- Add home member

Play Broadcast Add Settings
B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L | Add services
Office Speaker

¥ Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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CrbnKa 3: YBeperte ce, ye "YMHaTa Kpywka" e Crbnka 4: Hanmwere “V-TAC Smart Light” 8
CBbp3aHa C NPUIoXKeHue "V-TAC Smart NIEHTATa 3a TbpCeHe N HAaTUCHETE MKOHaTa
Light", npeau Aaa 3anouHeTe cTbnKa 3. “V-TAC Smart Light”.

HaTucHete pasgena 3a cTpena, KaKTo e

NoAYepTaHo B N306PaKEHUETO NO-A0NY.

Set up K
Set up new devices or add existing devices and
services to your home X V-TAC Smart Life
New devices

ys Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

CronKa 5: Bneste ¢ Bawmte gaHHM 3a BXOA, CrbnkKa 6: U3beperte "V-TAC Smart Light",
"V-TAC Smart Light", 3a aa ce cBbpKeTe ¢ KaKTO € NOCOYEHO NO-A0/1y U HaTUCHeTe
ycTpoiicteo "YMHO ocBeTieHune". "CBbp3BaHe cera".

+1 v

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Help

Authorize
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Crbnka 7:

a. MpodunbT We 6bae cBbp3aH, MO OCTAHETE Ha CTPAHULLATA U Cef, HAKONKO CEKYHAM Lue
6baeTe npeHacoueH, 3a Aa usbepere yCTPOUCTBOTO, KOETO Aa A06aBUTE KbM BalLUA AOM.

b. U3beperte ycTpoiicTBOTO U HaTUCHeTe CneaBaLlo (KaKTo e NoKa3aHo B usobparkeHue b).

a. Done & assistant.google.com (4
Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light
CrbnKa 8: Usbepete "[lom", MACTOTO KbAeTo CrbnKa 9: Bue ycnelwHo cre go6asunu
Kenaete Aa Aob6aBuTe yMHOTO OCBeT/IEHUE. ycTpoiicteo "YMHO ocBeT/ieHUe" KbM BalLeTo
(nnun) moxkete aa cvb3pagete "Hos pom", 3a aa npunoxxenue "Google Home".

AOGaBMTe KbM Hero ymHOTO ocBeT/ieHue.

Choose a home Smart-Home -~

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q * e
ot Cn add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light <
o Smart Home Off « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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KomaHam Ha Google:

Cera Mmo3KeTe Aa KOHTPOMpaTe BaLLEeTo YMHO YCTPOICTBO KaTo U3Non3BaTe r1acoBu KOMaHau
Ha "Google Home". Mo-g0ny MMa HAKOIKO KOMaHAM, KOUTO MOXKETe Aa U3Nosi3BaTe:

> OK Google, turn on bedroom light
> OK Google, turn off bedroom light

KAKBO 1A HE 3ABPABAME NPEAN AA CTAPTUPAME MHCTAJNTALIUATA:

1. IIpunoscenue "V-TAC Smart Light" u Ilpunoscenue "Google Home"
2. Veepeme ce, ue umame ycmpoticmsomo "Google Home"
3. Ymno ycmpoticmeo

4. Cmabunna Wifi mpeoica
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1) Koje uredaje moZete upravljati pomocu Wi-Fi infracrvenog daljinskog upravljaca?

® Mozete upravljati televizorima, ventilatorima, klima uredajima i drugim uredajima sa opcijom
infracrvenog upravljanja.

2) Sto trebam uciniti ako ne mogu upravljati uredajima s ovim daljinskim upravljaéem?

¢ Najprije, provjerite, jesu li Vasi mobilni uredaji i Wi-Fi daljinski upravljac u blizini i dali su spojeni na
jednu te istu mrezu. Provjerite je li Wi-Fi infracrveni daljinski upravljac¢ ukljucen.

3) Mogu li upravljati uredajima putem 2G / 3G / 4G mreze?

e Kada prvi put dodajete Wi-Fi daljinski upravlja¢, Wi-Fi daljinski upravljac i mobilni uredaj moraju
biti povezani s istom Wi-Fi mrezom, nakon uspjesne konfiguracije uredaja, mozZete upravljati
daljinski uredajima putem 2G / 3G / 4G mreze. Trenutno 5G opcija nije podrzana.

4) Sto trebam udiniti kada proces konfiguracije uredaja ne uspije?

¢ Provijerite je li daljinski upravljac ukljucen.

¢ Provijerite je li Vas mobilni uredaj povezan s Wi-Fi mrezom od 2,4 GHz.

® Provjerite mreZnu povezanost, provjerite radi li ispravno usmjerivac.

® Provjerite je li tocna lozinka za Wi-Fi, koju ste uneli prilikom dodavanja daljinskog upravljaca.

5) Moze li infracrveni daljinski upravljac upravljati kroz zidove?

¢ |C daljinski upravljac nije dizajniran za funkcioniranje kroz zidove, stoga provjerite, izmedu njega i IC
uredaja da nema prepreka.

6) IC daljinski upravlja¢ nemoze upravljati elektricnim uredajem?

e Provijerite je li IC daljinski upravlja¢ u radnom reZimu (kliknite bilo koji gumb na aplikacijskoj ploci i
provjerite dali treperi svjetlosni pokazivac, ako treperi, to znaci da uredaj radi ispravno.)

¢ Provjerite da izmedu IC daljinskog upravljaca i elektri¢cnog uredaja nema neki predmet, koji blokira
"vidljivost".

CSPECIFIKACIJA)

1) Ulaz: DC 5V/1A Korak 1: Spojite mikro USB kabel na uredaj.

2) Frekvencija infracrvenih zraka: 38 KHz Korak 2: Okrenite prekidaé napajanja na uredaju u polozaj
3) Frekvencija Wi-Fi mreZe: 2,4 GHz ukljuéeno.

4) Infracrveni spektar: <8 metara Korak 3: Skenirajte QR kod ili preuzmite "V-TAC Smart Light"
5) Radna temperatura: 0°C - 50°C iz App Store (iOS) ili Google Play Store (Android).

6) Radna vlaznost: <85% relativne

vlaznosti For ANDROID For 10S

7) Dimenzije: 64,5*20 mm E ml E

8) Materijal: ABS (akrilonitril-butadi- =
en-stiren)

9) Tezina: 27 g

10) LED indikator: plavi

11) Podrzava Android 4.4 ili noviju verziju
i 10S 8.0 ili noviju verziju

(=0 ke B
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Korak 4: Otvorite V-TAC Smart Light
aplikaciju i kliknite Register, da biste stvorili
novi racun.

V-TAC Smart Light

Register

Korak 6: Unesite kontrolni kod za potvrdu, koji
ée biti poslat na vas broj mobilnog telefona/

e-postu, a zatim dodijelite novu lozinku na
Vasem racunu i kliknite "Confirm".

< Back Register

Verification code is sent to your phone:

+44 wwee

Korak 5:

A) Broj moblnog telefona: Odaberite svoju zemlju i
unesite broj Vaseg moblnog telefona. Kada
zavrsite, kliknite "Next".

B) e-mail: Unesite svoju adresu e-poste i pritisnite
"Next".

< Back Register

United Kingdom +44 >

Korak 7: Kliknite "Add Device" ili znak +.
Provjerite je li uredaj ukljucen.

V-TAC Smart Light o

No Device

&) o
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Korak 8: Da biste odabrali infracrveni uredaj, pritisnite "Others" (kao sto je prikazano dolje) i
odaberite " Infrared Universal Remote Control" da biste povezali Vas uredaj s aplikacijom.

Add Manually Search Device
Electrical
— D

Smart Gateway Gateway Story Machl
Lighting (ZigBea) {bluatonth)
Home —
Applianc.., S

Infrared Plant Grower Wi-F
Home Unnarsal.., Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

Korak 9: | Others

A) Da biste spojili Vas uredaja sa daljinskim upravljacem, prvo provijerite dali Zaruljica trepce
ubrzano.

B) Ukljucite daljinski upravljac, pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje 5 sekundi, sve dok plavi
indikator ne pocne da trepce ubrzano.

c) Uvjerite se da plavi indikator treperi ubrzano, unesite lozinku za Wi-Fi i kliknite na "Confirm".

Add Device Enter Wi-Ei

Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Korak 10: Nakon Sto uspjesno zavrsite Korak 9, Korak 11: Nakon $to uspjesno dodate Vas
bit éete preusmjereni na donju stranicu na kojoj  uredaj, kliknite da biste dodali TV, TV
aplikacija pretrazuje, registrira i inicira uredaje prikljucak, ventilator i tako dalje i preimenu-
(pogledaijte sliku ispod). jte uredaj po Vasem izboru, klikom na ikonu
»olovka“.
BT T E

. Davis ¥ g +
Connecting Now . ”
Al

:O"_ Welcome home

P
SN Setyour home location, get more informalion #

-
All Devices
4]
3%
Smart IR
o Lamp
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
f

Korak 12: Ako ne mozete pronaci daljinski upravljac za odredeni elektricni uredaj iz
postojece biblioteke, mozete kopirati gumbe i aktivirati ih, kako biste kontrolirali odredeni
elektricni uredaj.Trenutno se podrzava TV, TV box, TV prijemnik i ventilator.

Fig (A) Fig (B)

71



CROATIAN

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp
alsldlflolhlilk])
o

Please the button to copy

Fig (D)

More

zlxlc|v|b|nimiEs

Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Korak 13: Nakon Sto uspjesno kopirate odredeni gumb, aktivirajte ga, kako biste testirali dali
radi ispravno, a zatim kliknite "Done" da biste spremili ili kopirali druge gumbe.
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Korak 14: Ako ne mozete pronaci marku uredaja koji Zelite dodati, na popisu kliknite "DIY" da biste
kopirali funkcijske gumbe daljinskog upravljaca za drugu marku, kojima cete upravljati.

Make the remote ¢

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm
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Edit learned key
Add New Button

Delete

Cancel

Fig (G)

Fig (F)

(Kljuéne znaéajke)

Ako Zelite urediti ili dodati druge
gumbe, kliknite "Edit" u gornjem
desnom kutu.

Napomene:

1. Podrzana je opcija osposoblja-
vanja frekvencije signala kod
nosece frekvenije od 38 kHz. Ako
infracrveni daljinski upravljac ne
moze primati naredbe od
infracrvenog uredaja, vrlo je
vjerojatno noseca frekvencija
infracrvenog uredaja da ne
odgovara gore navedenoj, i u
takvom slucaju funkcija osposo-
bljavanje se ne moze izvrsiti.

2. DIY ne podrzava glasovno
upravljanje.

1. Personalizacija okoli$a - Stvaranje osobnih mjesta za odredene IC uredaje. Kliknite gumb
"Add Smart ", odaberite vrstu i kliknite "+" da biste dodali uvjete i radnju.

<= Smart Settings Save

Add smart

Automation

Ex i autematicaly
according 1o conditions such...

Execute the following actions [+

Show on homa page @_ )

<« Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied v {3

Execute the following actions [+]

2. Daljinsko upravljanje i upravljanje glasom - Uz potpunu integraciju, mozete daljinski kontroli-
rati dva infracrvena uredaja s bilo kojeg mjesta i bilo kada, pritiskom na gumb ili klikom na
ikonu ,,Mikrofon“ u gornjem desnom kutu, da bi slali glasovne naredbe vasem uredaju;
Molimo nazovite puni naziv uredaja, kako biste bili sigurni da je vasa naredba ispravno

identificirana.
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Davis v

g

vis
- -

Welcome home

“ ] e Set wour home location, get maore information >

All Devices LoD

Smart IR

Lamp

Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

3. Postavite raspored — Odaberite tip "Automation" na stranici "Add Smart ", kliknite "+" za
odabir uvjeta " Schedule" za vrijeme ukljucivanja / iskljucivanja odredenih uredaja.

Add smart

Please select atype

[mi2asks=- i1 ket @ 30% K|
<« Smart Settings Save

Edit name £
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< Select Condition

Select condition to perform task

Temperature
Humidity

Weather

PM2.5

AQl

Sunrise and sunset
Schedule

Device

10 O

Next

4) Zajednicko koristenje uredaja - Odaberite "Home Management" na stranici "Me" da biste zajednic-
ki koristili povezane uredaje s clanovima Vase obitelji i prijateljima, kako biste omogucili zajednicko
daljinsko upravljanje jednim te istim uredajima.

Home Management $

Message Center

Help Center

Mare Services

Settings

Hloeoe= e soeteim B GI00KET - ihds bO a0 )]
< Home Management L] Add family Done
davis
Petar
unco

Add family $

Living Room

Bedroom

Second Bedrmom

Dining Room

Kitchen

Study Room

Add Room

e 0 o0 o o o
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(POSTAVKE ZA ALEXA )

Korak 1: Instalirajte Amazon Alexa aplikaciju s Korak 2: Kada dodete na domacu stranicu

App Store-a (iOS) ili Play Store-a (Android) i Amazon Alexa, pritisnite donju desnu ikonu —
registrirajte ju. Ako ve¢ imate ratun za Amazon  kuda ukazuje strelica— da biste dodali novi
Alexa, jednostavno se prijavite. uredaj ili vjestinu.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login

Sat 3 dro
Forgot password? Set up and co

Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Korak 3.: Pritisnite E Settings Korak 4.: Potrazite ,,V-TAC Smart Light“ na
(postavke) i kliknite "Skills & games" stranici "Skills & games" kao sto je prikaza-
kao $to je prikazano ispod. no ispod.

Add Device

13 < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Korak 5: Aktivirajte Vjestinu.

Account linking in progress

Korak 7.: Nakon sto kliknete "Link Now" bit
Cete preusmjereni na novu stranicu koja
zahtijeva autorizaciju (pogledajte sliku u
nastavku). Pritisnite "Authorize".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Korak 6.: Unesite korisnicko ime i lozinku
za ,,V-TAC Smart Light“ i kliknite "Link
Now".

+1 v

Forgot Password
g

Korak 8.: Dobit ¢ete potvrdu o uspjesno
povezanom racunu (pogledaijte sliku u
nastavku).

Done & skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—1

VA —
(smnmT)

Help

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Korak 9. Otkrijte Vas pametni uredaj u Alexa. Nakon Sto odobrite opciju:
A) Mozete dati glasovnu naredbu ,,Alexa discover devices” Vasem uredaju Alexa.

B) Da biste rucno dodali uredaj, na pocetnoj stranici pritisnite E , a zatim Add devices,
odaberite uredaj, koji Zelite dodati, i pritisnite Discover device.

What type of device are you
setting up?

Add Device Plug

Lists Switch
Reminders & Alarms
Contacts

Routines Thermostat

Things to Try
Skills & Games

, Headphones

Other

Napomena: Uredaj morate pronaci svaki put kada promjenite njegovo ime na aplikaciji

ALEXA Naredbe
Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Alexa. Ispod cete
naci nekoliko naredbi koje mozete koristiti:

>1
| Alexa, turn on bedroom light

" Alexa, turn off bedroom light.

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Amazon Alexa

2. Uvjerite se da imate uredaj Amazon Alexa (ukljucujuci Echo, Echo Tap, ili Echo Dot)
3. Pametni uredaj

4. Stabilnu Wifi mrezu
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CGOOGLE HOME POSTAVKE)

Korak 1:

a&b) Instalirajte aplikaciju Google Home s App Store-a (iOS) ili Play Store-a (Android) i registrirajte
ju. Ako vec imate racun za Google Home, jednostavno se prijavite.

c) Napravite novi Home/Odaberite postojeci, ukoliko postoji.

d) Ukljucite uredaj Google Home ai poveZite ga s aplikacijom. (Zatim nastavite s korakom 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ C hoose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Korak 2: Cim dodete do Googlove pocetne stranice, pritisnite ikonu Dodaj(“+”) da biste dodali
novi uredaj ili vjeStinu. Zatim predite na “Postavi uredaj” kao sto je prikazano na slici ispod.

b Add to Home

a. Ofﬁ
ce K .+ (+] Set up device

J 2) + o

e Add home member

Play Broadcast Add Settings
5] Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L | Add services
Office Speaker

¥ Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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Korak 4.: Upisite "V-TAC Smart Light" u traku za

Korak 3: Uvijerite se da je Pametna Zarulja
pretrazivanje i pritisnite ikonu "V-TAC Smart

uparena s aplikacijom V-TAC Smart Light prije
nego prijedete na korak 3. Pritisnite strelicu Light"
kao sto je prikazano na slici ispod.

Set up K

Set up new devices or add existing devices and

services to your home X V-TAC Smart Life

New devices

ys Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Korak 5: Prijavite se sa svojim V-TAC Smart Korak 6: Odaberite V-TAC Smart Light kao Sto
Light vjerodajnicama da biste ukljucili Smart je prikazano ispod i pritisnite Povezi sada
Light uredaj (Link Now).

+1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize
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Korak 8:
a. Racuni ce biti povezani, ostanite na strani te Cete za par sekundi biti preusmjereni na odabir
domaceg uredaja.
b. Odaberite uredaj i pritisnite Dalje (kao sto je prikazano na slici b).

a. Done & assistant.google.com (4

Account is now Linked

b.

Choose device

home light

Light

Korak 9: Odaberite Home, kojem éete dodati Korak 10: Uspje3no ste dodali uredaj Smart
Smart Light (ili) moZete napraviti novi Home Light svojoj Google Home aplikaciji.
kojem cete dodati Smart Light.

©O0O0

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

Create another home

Smart-Home -

pN Q * o

of On add Sattings

Master bedroom

1 device

home light <

Off . On

Local devices

1 deyice

Office Speaker
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Google Naredbe:
Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Google

Home. Ispod ¢ete naci nekoliko naredbi koje mozZete koristiti:

> OK Google, turn on bedroom light
> OK Google, turn off bedroom light

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Google Home
2. Provjerite da li imate uredaj Google Home

3. Pametni uredaj

4. Stabilnu Wifi mrezu
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1) Que dispositivos vocé pode controlar com controle remoto Wi-Fi IR?

¢ Vocé pode controlar a tevé, ventilador, condicionador de ar e outros dispositivos habilitados IR.
2) O que devo fazer quando ndo consigo controlar os dispositivos com este telecomando?

¢ Em primeiro lugar, certifique-se de que seus dispositivos modveis e o controle remoto Wi-Fi sdo
adjacentes e conectados a mesma rede. Certifique-se de que o controlo de infravermelhos Wi-Fi
esta sempre ligado.

3) Posso controlar dispositivos através da rede 2G/3G/4G?

¢ O controle remoto Wi-Fi e o dispositivo movel sao necessarios para compartilhar a mesma rede
Wi-Fi ao adicionar o controle remoto Wi-Fi, pela primeira vez, apds a configuragdo do dispositivo
ser concluida, vocé pode controlar remotamente os dispositivos através da rede 2G/3G/4G.
Atualmente nao suporta 5G

4) O que devo fazer quando o processo de configurag¢do do dispositivo falhou?

¢ Verifique se o telecomando esta ligado ou nao.

e Verifique se o seu dispositivo mével estd ligado a uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

e Verifique a sua conectividade de rede, certifique-se de que o router esta a funcionar correta-
mente.

e Certifique-se de que a senha Wi-Fi Enter esta correta ao adicionar o controle remoto.

5) O controle remoto IR pode ser controlado através de paredes?

¢ O IR nao é projetado trabalhar através das paredes, assim que certifique-se que nao ha nenhum
obstdaculo entre os dispositivos remotos IR e dispositivos habilitados para IR.

6) Incapaz de usar o controle remoto IR para controlar o dispositivo elétrico?

¢ A rede remota de infravermelho esta funcionando (clique em qualquer tecla no painel de
controle remoto no aplicativo e veja se a luz indicadora pisca. Se estiver piscando, isso significa
que o dispositivo esta funcionando corretamente.

e Certifique-se de que nao haja nenhum objeto bloqueando entre o controle remoto IR e 0
dispositivo elétrico.

(ESPECIFICACAO} CINSTALAQI\O}

Passo 1: Conecte o micro fio USB ao dispositivo.

Passo 2: Ligue o botdo liga/desliga para testar o dispositivo.
Passo 3: Digitalize o cadigo QR fornecido ou faga o down-
load do “V-TAC Smart Light” na App Store (iOS) ou na
Google Play Store (Android).

1) entrada: D.C. 5V/1A

2) frequéncia do IR: 38 KHz

3) frequéncia de Wi-Fi: 2.4 GHz

4) escala infravermelha: < 8 metros

5) temperatura de trabalho: 0 ° ¢-50 ° ¢
6) umidade de trabalho: < 85% RH For ANDROID For 10S
7) Tamanho: 64,5 * 20 milimetros j:m-";f

8) material: ABS .@ . E
9) peso: 27G

10) indicador LED azul

11) suporta Android 4,4 ou mais
recente e 10S 8,0 ou mais recente
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Passo 4: Abra o aplicativo V-TAC Smart Passo 5:
Light e toque em registrar para criar uma A) Numero do celular: selecione o pais e digite o
nova conta. ndmero do seu celular. Quando terminar, toque
em "Next".
V-TAC Smart Light B) E-mail: Digite seu ID de e-mail e toque em
"Next".
United Kingdom +44 >
Register
Passo 6: Digite o cédigo de’ verificacgo que Passo 7: Toque em , Adicionar dispositi-
serd enviado para ? seu numt.aro de o Vo ou o sinal +. Certifique-se de que o
celular/ID de e-mail, em seguida, atribuir dispositivo estd ligado.

uma nova senha para sua conta e toque em

"confirmar".
V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

Add Device
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Passo 8: Para selecionar o dispositivo de infravermelho, toque em outros (como mostrado abaixo)
e, em seguida, escolha ,,controle remoto universal infravermelho” para iniciar o emparelhamento
do dispositivo parao apl” " -

Add Manually Search Device
Electrical
= D

Smart Gateway Gateway Story Machh
Lighting [ZigBea) {bluatooth)
Home e
Applianc.., -

Infrared Plant Grower Wi-F
Home Universal.., Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

| Others

Passo 9:

A) Para emparelhar o dispositivo com o dispositivo certifique-se que a luz pisca rapidamente.
B) Ligue o controle remoto, pressione e segure o botdo liga / desliga por 5 segundos até que o
indicador azul pisque rapidamente.

C) confirme se a luz pisca rapidamente, digite a senha Wi-Fi e clique em "confirmar".

Add Device Enter Wi-Ei

Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Passo 10: depois de ter completado com
sucesso o passo 9, vocé sera redirecionado para
a pagina abaixo, onde o aplicativo pesquisa,
registra e inicializa o dispositivo (imagem ref
abaixo)

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Passo 11: uma vez que seu dispositivo é adiciona-
do com sucesso, em seguida, clique para adicio-
nar TV, TV Box, ventilador e etc., renomear o
dispositivo para sua preferéncia tocando no
icone da caneta.

Davis ¥

Al
~

-

y2 Welcome home

ST Setyour home location, get mare information

All Devices

Smart IR

Passo 12: Se nao for possivel encontrar um telecomando para um dispositivo elétrico na
biblioteca de marcas existente, pode copiar as teclas e ativa-las para controlar os dispositi-
vos elétricos. Ele agora suporta TV, caixa de TV, set-top box e ventilador.

Fig (A)

Fig (B)
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Power P Power

q

alsldlflolhlilk])
o

Please the button to copy

Fig (D)

wielritlviulifjolp

More

Zixlclvibin m K& Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Passo 13: Depois de uma chave ser copiada com sucesso, pressione-a para testar se ela funciona
corretamente ou n3o & vocé também pode optar por clicar em "Done" para salvar ou copiar
outras chaves.
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Passo 14: Quando vocé nao pode encontrar a marca de dispositivo adicionado na lista, vocé pode
clicar em "DIY" para copiar as teclas de fungdo do controle remoto de outra marca para controla-lo.

Make the rem

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm




PORTUGUESE

Se vocé quiser editar ou
adicionar outras teclas, basta
clicar em "Editar" no canto
superior direito.

Notas:

1. Suporta a aprendizagem da
frequéncia do sinal na frequén-
cia do portador de 38 KHz, se o
telecontrole do IR for incapaz
de receber comandos do
dispositivo do IR, é provavel

Editleamed key que a frequéncia da portadora
do dispositivo IR nao corre-
Add New Blton sponde, incapaz de estudar
. comandos.
2. DIY ndo suporta controle de
Cancel voz.
Fig (F) Fig (G)
CPrincipais fungﬁes)

1. Personalize cenas-criar cenas pessoais para dispositivos especificos IR clique em "Adicionar
Smart" botdo, selecione o tipo, em seguida, clique em "+" para adicionar condigGes e acdo.

“ Smart Settings Save < Smart Settings Save

Add smart

Edit name £

Execute the following actions [ +] When any of the conditions are satisfied v £

PanTs) Automation i licras e & } Execute the following actions [+]

autematically
ding 1o conditions such...

2. Controle remoto & controle de voz-com tudo-em-uma integragao, vocé pode controlar
alguns dispositivos IR remotamente onde quer que esteja a qualquer momento através do
toque do botdo ou clique no icone "microfone" no canto superior direito para enviar comando
de voz para seus dispositivos especificos, por favor, fale o nome completo do dispositivo para
certificar-se da identificacdo com o seu comando ser precisa.
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Davis v g +

>y~ Welcome home

Fan ™ Setyour home location, get mare information

All Devices Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

Smart IR

Lamp

3. Definir agendas - selecione "automagao", digite na pagina "Adicionar Smart", clique em
"+" para selecionar o servigo "Agendar" para escolher o tempo de poder ligar/desligar para
dispositivos especificos.

B e TR I E P

Add smart

Please select atype
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< Select Condition

Select condition to perform task

Temperature
Humidity

Weather

PM2.5

AQl

Sunrise and sunset
Schedule

Device

10 O

Next

4. Compartilhamento de Dispositivos - Selecione "Home Management" na pagina "Me" para compar-
tilhar seus dispositivos conectados com familiares e amigos, para que todos possam controlar os

mesmos dispositivos remotamente.

Home Management $

Message Center

Help Center

Mare Services

Settings

Hloeoe= e soeteim B GI00KET - ihds bO a0 )]
< Home Management L] Add family Done
davis
Petar
unco

Add family $

Living Room

Bedroom

Second Bedrmom

Dining Room

Kitchen

Study Room

Add Room

e 0 o0 o o o
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(CONFIGU RAGCOES ALEXA)

Passo 1:Instale o aplicativo "Amazon Alexa"

através da App Store (iOS) ou Play Store

(Android) e registe-se. Se ja tem uma conta
existente no Amazon Alexa, por favor, entre

nela.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Clique em E Settings e
clique em "Skills & Games" (habilidades
e jogos), como mostrado abaixo.

= ®

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Passo 2: Quando estiver na pagina inicial do
Amazon Alexa, pressione o icone a direita em
baixo — para onde a seta é direcionada — a fim
de adicionar um novo dispositivo e permitir
uma habilidade.

A New Way to Manage Devices

Setupand c

Passo 4: Pesquise "V-TAC Smart Light" na pagina
"Skills & Games" como mostrado abaixo

= SKILLS & GAMES Q
< SEARCH
Search
Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Passo 5: Autoriza a habilidade.

Account linking in progress

Passo 7: Ao clicar em Link Now, sera
redirecionado para uma nova pagina

solicitando autorizagdo (ver imagem abaixo).

Clique em "Autorizar"

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Passo 6: Insira o seu ID de login e senha de
V-TAC Smart Light e clique em “Link Now”

+1 v

Forgot Password Help

Passo 8: Recebera a confirmagdo de que a
conta esta sendo vinculada com sucesso
(ver imagem abaixo)

Done & skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—1
(BrormT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Passo 9: Descubra o seu dispositivo inteligente em Alexa. Depois de ter ativado a habilidade
A) Vocé pode usar o comando de voz “Alexa discover devices” ("Alexa descubra dispositivos")
para o dispositivo Alexa que tem.

B) Para adicionar dispositivo manualmente na pagina inicial, clique em e toque em Add
device, selecione o dispositivo que esta a adicionar e toque em descobrir dispositivo.

What type of device are you
setting up?

@ -

Add Device

Lists m

Reminders & Alarms

Contacts
Thermostat

Routines

Speaker
Things to Try

Skills & Games & & Headphones

Other

Nota: A detec¢do do dispositivo devera ser realizada a cada vez quando o nome
do dispositivo for alterado no aplicativo.

COMANDOS DA ALEXA

Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente ao usar os comandos de voz da Alexa.
Abaixo estao dados alguns comandos que podera usar:

>\ Alexa, turn on bedroom light

>\ Alexa, turn off bedroom light.

DICAS QUE DEVERA MEMORIZAR ANTES DE COMECAR A INSTALACAO:

1. Aplicagao "V-TAC Smart Light" e "Amazon Alexa"

2. Assegure-se que possui um dispositivo "Amazon Alexa" (incluindo Echo, Echo Tap ou Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente

4. Rede Wifi estavel
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CCONFIGURACE)ES GOOGLE HOME)

Passo 1:

a) e b) Instale o aplicativo "Google Home" através da App Store (iOS) ou Play Store (Android) e
registe-se. Se ja tem uma conta no Google Home, por favor, entre nela.

c) Crie uma casa nova /Escolhe a partir da casa existente, se tal existe.

d) Ligue o dispositivo "Google Home" na alimentagdo e conecte-o a aplicagao. (Em seguida, avance
para o passo 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ Choose account

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
A You will be able to control the
| devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Passo 2: Quando estiver na pagina "Google Home", clique no icone Adicionar "+" para adicionar um
dispositivo e habilidade novos. Em seguida, pressione "Configuragao de Dispositivo", como
mostrado na imagem abaixo.

b Add to Home

a Office
K -+ €  Setupdevice

J 2) + o

- Add home member

Play Broadcast Add Settings
B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
¥ Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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Passo 3: Assegure-se que a "lampada
inteligente" esta conectada com a aplicagao
"V-TAC Smart Light" antes de comegar o passo
3.Clique no espaco da seta, como sublinhado
na imagem abaixo.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

ys Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Passo 5: Inscreva-se com seus dados de login
na "V-TAC Smart Light" para se conectar ao
dispositivo "Luzes inteligentes".

+1 v

Forgot Password Help

Passo 4: Digite “V-TAC Smart Light” na barra de
pesquisa e toque no icone de “V-TAC Smart
Light”

K

X V-TAC Smart Life

Passo 6: Selecione "V-TAC Smart Light", como

mostrado abaixo e clique em "Conectar
agora".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Passo 8:

a. O perfil sera conectado, por favor, fique na pagina e passados alguns segundos, sera redire-
cionado para selecionar o dispositivo que ira adicionar na sua casa.
b. Selecione o dispositivo e pressione Seguinte (como mostrado na imagem b).

a. Done & assistant.google.com (4

Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light

Passo 9: Selecione "Casa", o lugar onde deseja
adicionar a iluminacdo inteligente. (ou)
podera criar uma "Casa nova" para adicionar a
ela a iluminagao inteligente.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home
Office

Smart Home

©O0O0

Create another home

Passo 10: Ja adicionou com sucesso um
dispositivo lluminagao Inteligente a sua
aplicagdo Google Home.

Smart-Home -

pN Q * o

of On add Sattings

Master bedroom

1 device

home light <

Off . On

Local devices

1 deyice

Office Speaker
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Comados do Google:

Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente usando comandos de voz no "Google
Home". Abaixo estao dados alguns comandos que podera usar:

> OK Google, turn on bedroom light
»! OK Google, turn off bedroom light

O QUE NAO DEVEMOS ESQUECER ANTES DE INICIAR A INSTALAGCAO:

1. Aplicacdo "V-TAC Smart Light" e Aplica¢do "Google Home"
2. Assegure-se que possui o dispositivo "Google Home"

3. Dispositivo inteligente

4. Rede Wifi estavel
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1) ¢Qué dispositivos puede controlar con el mando a distancia Wi-Fi IR?

¢ Puede controlar la TV, el ventilador, el acondicionador de aire y otros dispositivos habilitados para
IR.

2) ¢Qué debo hacer cuando no puedo controlar los dispositivos con este mando a distancia?

¢ En primer lugar, asegurese de que sus dispositivos moviles y el mando a distancia Wi-Fi son
adyacentes y estan conectados a la misma red. Asegurese de que el control infrarrojo Wi-Fi esté
siempre encendido.

3) éPuedo controlar los dispositivos a través de la red 2G/3G/4G?

e El control remoto Wi-Fi y el dispositivo movil son necesarios para compartir la misma red Wi-Fi
cuando se agrega el control remoto Wi-Fi, la primera vez, después de que la configuracion del
dispositivo se haya completado, puede controlar remotamente los dispositivos a través de la red
2G/3G/4G. Actualmente no soporta 5G.

4) {Qué debo hacer cuando el proceso de configuracion del dispositivo ha fallado?

e Compruebe si el mando a distancia esta encendido o no.

e Compruebe si su dispositivo movil esta conectado a una red Wi-Fi de 2,4 GHz.

e Compruebe la conectividad de red, asegtirese de que el enrutador funciona correctamente.

¢ Asegurese de que la contrasefia de Wi-Fi ENTER es correcta al agregar el control remoto.

5) ¢Se puede controlar el control remoto IR a través de las paredes?

¢ IR no esta disefiado para trabajar a través de las paredes, asi que asegtrese de que no hay
obstdaculos entre el IR remoto y los dispositivos habilitados para IR.

6) No se puede utilizar el mando a distancia IR para controlar el dispositivo eléctrico?

e Lared remota IR estd en condiciones de trabajo (haga clic en cualquier tecla del panel de control
remoto de la aplicacién y vea si la luz indicadora parpadea. Si parpadea, significa que el dispositivo
funciona correctamente.

® Asegurese de que no haya ningtin bloqueo de objetos entre el mando a distancia y el dispositivo
eléctrico.

(ESPECIFICACIONES ) CINSTALACIGND

Paso 1: Conecte el cable micro USB al dispositivo.

Paso 2: Encienda el boton de encendido para probar el
dispositivo.

Paso 3: Escanee el codigo QR dado, o descargue "V-TAC
Smart Light" desde la App Store (iOS) o Google Play Store

1) entrada: DC 5V/1A

2) frecuencia IR: 38 KHz

3) Wi-Fi frecuencia: 2.4 GHz

4) rango infrarrojo: < 8 metros

5) temperatura de trabajo: 0°c-50°c

6) humedad de trabajo: < 85% RH (Android).

7) tamaiio: 64.5 * 20 mm For ANDROID For 10S

8) material: ABS E W E
9) Peso: 27g — .

10) Indicador LED azul
11) soporta Android 4,4 o mas
reciente y 10S 8,0 o mas reciente
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Paso 4: Abra la aplicacién V-TAC Smart Paso 5:
Light y pulse en registrarse para crear una A) Nimero de movil: seleccione el pais y, a
nueva cuenta. continuacion, introduzca su nimero de teléfono

movil. Una vez hecho esto, toque “siguiente”.
B) Correo electrénico: Introduzca su ID de correo
electronico y pulse en “siguiente”.

< Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Paso 6: Introduzca el cédigo de Paso 7: Pulse sobre “Afiadir dispositivo” o el
verificacién que se enviara a su nimero de signo +. Asegurese de que el dispositivo
teléfono mévil y, a continuacion, asigne esté encendido.

una nueva contrasefia a su cuenta.

V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

- =i

Add Device
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Paso 8: Para seleccionar el dispositivo infrarrojo, toque en otros (como se muestra a continu-
acion), y luego elija “control remoto infrarrojo universal” para iniciar el emparejamiento del
dispositivo a la aplicacié

Add Manually Search Device

Electrical
- D
Smart Gateway Gateway Story Machl
Lighting (ZigBea) {bluatonth)
Home -
Applianc.., v
Plant Grower Wi-F

Home Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

i Others k
Paso 9:

A) Para emparejar el dispositivo con el dispositivo, aseguirese de que la luz parpadea rapidamente.
B) Encienda el mando a distancia, presione el botén de encendido durante 5 segundos hasta que el
indicador azul parpadee rapidamente.
C) Confirme si la luz parpadea rapidamente, ingrese la contrasefia de Wi-Fi y haga clic en "confir-
mar". .
Add Device -
Enter Wi-Fi

Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Paso 10: Una vez que haya completado con Paso 11: Una vez que su dispositivo se

éxito el paso 9, se le redirigira a la pagina agrego con éxito a continuacion, haga clic

siguiente, donde la aplicacion busca, registra e para agregar TV, TV Box, ventilador y etc.,

inicializa el dispositivo (imagen de referencia a cambie el nombre del dispositivo a su

continuacion) preferencia tocando en el icono de la pluma.
Davis ¥ o +

Connecting Now :
S0)= Welcome home

FYNT Setyour home location, get mare Informaticn >

All Devices
4]
3 //0 Smart IR
Lamp
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
fr

Paso 12: Si no se puede encontrar un mando a distancia para un dispositivo eléctrico en la
biblioteca de marca existente, puede copiar las teclas y habilitarlas para controlar los
dispositivos eléctricos. Ahora es compatible con TV, caja de TV, Set-Top Box y ventilador.

Fig (A) Fig (B)
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m at the equipment center

the same button.(

Please the button to copy

Fig (D)

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp

More

alsldlflolhlilk])

e zlxlclvblnim ES Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Paso 13: Después de copiar una tecla con éxito, pulsela para probar si funciona correctamente o
no, y también puede optar por hacer clic en "hecho" para guardar o copiar otras teclas.
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Paso 14: Cuando no puede encontrar la marca de dispositivo afiadido en la lista, puede hacer clic
en "DIY" para copiar las teclas de funcion del control remoto de otra marca para controlarlo.

Make the rem

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm
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Fig (F)

Edit learned key
Add New Button

Delete

Cancel

Fig (G)

CFunciones principales)

Si desea editar o agregar otros
botones, simplemente haga clic
en "Editar" en la esquina superior
derecha.

Notas:

1. Es compatible con el aprendiza-
je de frecuencia de sefial de la
frecuencia portadora a 38 KHz, si
el control remoto IR es incapaz de
recibir comandos del dispositivo
IR, es probable que la frecuencia
portadora del dispositivo IR no
coincide, incapaz de estudiar los
comandos.

2. DIY no admite el control por
voz.

1. Personalizar escenas — para crear escenas personales para dispositivos IR especificos haga
clic en el boton "add smart", seleccione el tipo, a continuacién, haga clic en "+" para agregar

condiciones y accion.

Add smart

Pays) Automation

automatically
1G] 0 10 canditions such...

. Smart Settings Save

Execute the following actions [+]

Show an home page ﬁ )

L3l Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied ~ )

Execute the following actions o

2. Con el control remoto y control de voz - con integracion Todo En Uno, puede controlar un
par de dispositivos IR remotamente dondequiera que esté en cualquier momento a través del
toque del boton o haga clic en el icono "micréfono" en la esquina superior derecha para enviar
comandos de voz a sus dispositivos especificos, por favor, pronuncie el nombre completo del
dispositivo para asegurarse de que la identificacion con su comando es precisa.
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Davis v g +

>y~ Welcome home

Fan ™ Setyour home location, get mare information

All Devices Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

Smart IR

Lamp

3. Estableciendo horarios - Seleccione el tipo de "automatizaciéon" en la pagina "add smart",
haga clic en "+" para seleccionar la condicién "programar" para establecer la hora de
encendido/apagado para dispositivos especificos.

Add smart

Please select atype
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< Select Condition

Select condition to perform task

Temperature
Humidity

Weather

PM2.5

AQl

Sunrise and sunset
Schedule

Device

Next

4. Uso compartido de dispositivos - seleccione "gestion doméstica" en la pagina "Me" para compartir
sus aparatos conectados con familiares y amigos, para que todos puedan controlar los mismos

dispositivos de forma remota.

Home Management $

Message Center

Help Center

Mare Services

Settings

< Home Management L] Add family Done

davis
Petar

unco

Add family $

Living Room

Bedroom

Second Bedrom

Dining Room

Kitchen

Study Room

Add Room

e o o0 o o o
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(CONFIGURACI()N DE ALEXA)

Paso 1: Instale la aplicacion Amazon Alexa a

través de App Store (iOS) o Play Store

(Android) y registrese. Si ya tiene una cuenta
existente con Amazon Alexa, proceda a iniciar

sesion.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Paso 3: Pulse en Settings E y pulse
en "skills and games" como se muestra

a contipuacion.

Add Device

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Paso 2: Una vez que se encuentra en la pagina de
inicio de Amazon Alexa, toque en el icono inferior
derecho ——donde la flecha esta apuntando ——
para agregar un nuevo dispositivo y habilidades.

A New Way to Manage Devices

Set up and cor art home d
nt place

Paso 4: Busque ‘V-TAC Smart Light’ en la pagina
"Skills & Games" como se muestra a continu-
acion.

= SKILLS & GAMES Q
4 SEARCH
Search
Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Paso 5: Habilitar el Skill. Paso 6: Ingrese su ID de inicio de sesién y
su contrasefia de V-TAC Smart Light y
pulse "Link Now"

E +1 \d
Account linking in progress
Forgot Password Help
Paso 7: Una vez que pulse en Link Now, seré Paso 8: Recibira la confirmacién de que la
redirigido a una nueva pagina solicitando cuenta que esta siendo vinculada correcta-
autorizacion (ver imagen abajo). Pulse en mente. (ver imagen abajo)

"Authorize"

‘ ’ Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—!

Alexa by Amazon will be able to:
(SrmT)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Paso 9: Descubre tu dispositivo inteligente en Alexa. Una vez que haya habilitado la habilidad.
A) Puede usar el comando de voz "Alexa discover devices" para el dispositivo Alexa que tiene.

B) Para agregar el dispositivo manualmente en la pagina de inicio, pulse en E y pulse en
Agregar dispositivo, seleccione el dispositivo que esta agregando y pulse en descubrir dispositi-
vo.

What type of device are you
setting up?

-

Switch

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Thermostat

Routines

Speaker

Things to Try

Skills & Games Headphones

Other

Nota: El descubrimiento del dispositivo debe hacerse cada vez que se cambia el nombre
del dispositivo en la aplicacion.

Comandos de ALEXA
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente al usar comandos orales con Alexa. Siguen unos
cuantos comandos que puede usar:

>\ Alexa, turn on bedroom light.
> Alexa, turn off bedroom light

COSAS QUE RECORDAR ANTES DE INICIAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion V-TAC Smart Light y aplicacion Amazon Alexa

2. Asegurese de que tenga el dispositivo Amazon Alexa (que incluye Echo, Echo Tap, o Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente

4. Red estable de Wifi

111



SPANISH

CINSTALACI()N DE GOOGLE HOME)

Paso 1: ay b) Instalar la aplicacion Google Home por medio del Depdsito de Aplicaciones (iOS) o
de Play Store (Android) y registrarse. Al disponer desde ya de una cuenta con Google Home,
entonces proceda a la conexion.

c) Crea un nuevo Home/escoja por entre los existentes, si los hubiera.

d) Pon ON al dispositivo Google Home y conéctelo a la aplicacion. (Luego proceda al Paso 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose ahome

A You will be able to control the
| devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Paso 2: Una vez estando en la pagina de Google home, toque el icono Agregar "+" para agregar un
nuevo dispositivo y habilidad. Y luego toque el dispositivo de configuracién como se muestra a
continuacion.

b. Add to Home

.+ ©  Setupdevice

a. Office

) 2 + <
+9 Add home member
Play Broadcast Add Settings
]E Create speaker group
Office
1 device o Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
q Music and audio
Pause

[]  Videos and photos

112



SPANISH

Paso 3: Aseguirese de que la bombilla inteligente
esta emparejada con la aplicacion de luz
inteligente V-TAC antes de iniciar Paso 3.

Toque en la seccion de flecha como se resalta
en laimagen de abajo.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Y Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Paso 5: Inicie sesidn con sus credenciales de
inicio de sesion de luz inteligente V-TAC para
vincular el dispositivo Smart Light

+1 L

orgot Password Help

Paso 4: Escriba “V-TAC Smart Light” en la barra
de busqueda y pulse en el icono de “V-TAC
Smart Light”.

X V-TAC Smart Life

Paso 6: Seleccione la luz inteligente V-TAC
como se muestra a continuacion. y pulse en
vincular ahora (Link Now).

Google will be able ta:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Autharize
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Paso 7:

a. Ahora se vinculara su cuenta, por favor permanezca en la pagina en que sera redirigido en
pocos segundos para seleccionar el dispositivo para agregar a su Casa .
b. Seleccione el dispositivo y pulse en Next (como se muestra en la imagen b).

a. Done @ assistant.google.com C

Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light

Paso 8:

Seleccione el Hogar (Home) en que desea
agregar la luz inteligente. (O) puede crear un
Nuevo hogar con el fin de afiadir la luz
inteligente al mismo.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Dffice

Smart Home

000

Create another home

Paso 9: Has anadido correctamente el
dispositivo Smart Light a tu aplicacion de
Google Home.

Smart-Home -

R Q + e

o ©On Add Settings

Master bedroom

1 davice

home light <

Ooff . On

Local devices
1 davice

Office Speaker
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Comandos de Google:
Ahora, puede controlar su dispositivo inteligente mediante comandos de voz en Google Home. A

continuacion, se muestran algunos comandos que puede utilizar:

»! OK Google, turn on bedroom light
»! OK Google, turn off bedroom light

COSAS QUE DEBE RECORDAR ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion de luz inteligente V-TAC y aplicacion de Google Home
2. Asegurese de que tiene Google Home Device

3. Dispositivo inteligente

4. Red estable de Wifi
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1) Milyen eszkézoket iranyithat a Wi-Fi infravords taviranyitoval?

e ATV, aventilator, a klimaberendezés és egyéb infravorés késziilékek vezérelhetdk.

2) Mit kell tennem, ha nem tudom iranyitani a késziilékeket ezzel a taviranyitoval?

e ElGsz0r gy6z6djon meg rola, hogy a mobileszk6z6k és a Wi-Fi taviranyitdja egymashoz kézel van és
ugyanazon a halézathoz vannak-e csatlakoztatva. Gy6z6djon meg réla, hogy a Wi-Fi infrav6ros
vezérl6é mindig bekapcsolt allapotban legyen.

3) A 2G / 3G / 4G haldzaton keresztiil iranyithatok-e az eszk6z6k?

o A Wi-Fi tdvvezérl6nek és a mobilkésziiléknek Wi-Fi taviranyité hozzdadasakor ugyanazt a Wi-Fi
halézatot kell megosztania, amikor az eszkdzkonfiguracio befejezése utan elészér a 2G / 3G / 4G
halézaton keresztiil vezérelheti az eszkdzoket. Jelenleg nem tamogatja az 5G-t

4) Mit kell tennem, ha az eszkoézkonfiguracio sikertelen?

¢ Ellendrizze, hogy a taviranyité be van-e kapcsolva.

¢ Ellendrizze, hogy mobilkésziiléke 2,4 GHz-es Wi-Fi hal6zatra csatlakozik-e.

¢ Ellendrizze a halézati kapcsolatot, ellendrizze, hogy az titvalaszté megfelel6en miikodik-e.

¢ Ellendrizze, hogy a Wi-Fi jelsz6 megadasa helyes-e a taviranyité hozzaadasakor.

5) Az infravorés tavvezérlg falakon keresztiil vezérelhet6-e?

Py

¢ Az infravoros nem miikodik a falakon keresztiil, ezért gy6z6djon meg rola, hogy az infravoros
tavvezérl6 és az infravoros kompatibilis eszk6z6k k6zott nincsenek-e akadalyok.

6) Nem hasznalhat6 az infravoros tavvezérld az elektromos késziilék vezérléséhez?

Az infravords tavoli halézat miikodbképes (kattintson az alkalmazas barmelyik gombjara a
tavvezérl6 panelen, és ellendrizze, hogy villog-e a jelz6fény. Ha villog, ami azt jelenti, hogy az eszk6z

megfelel6en miikodik.)

Py

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs-e valami targy, ami blokkolja a lathatosagot az infravorés

P

tavvezérlo és az elektromos késziilék kozott.

(SPECIFIKACI() ) (FELSZERELI'ESI )

1) Bemenet DC5V/1A 1. Iépés: Csatlakoztassa a mikro USB vezetéket a késziilékhez.
2) Infravoros frekvencia: 38 KHz 2. lépés: A késziilék teszteléséhez kapcsolja be a bekapcsolo
3) Wi-Fi frekvencia: 2,4 GHz gombot.

4) Infravoros tartomany: <8 méter 3. Iépés: Szkennelje az adott QR-kddot, vagy téltse le a ,,V-TAC
5) Uzemeltetési hmérséklet: 0°C - 50°C  Smart Light” alkalmazast az App Store-bdl (iOS) vagy a Google
6) Uzemeltetési nedvesség: <85% Play Aruhazbél (Android).

relativ paratartalom For ANDROID For 10S

7) Méret: 64,5 * 20 mm .y M

8) Anyag: ABS (akrilnitril-butadién-szti- ,@.‘ i . 'i . ""'I:%: E @ - E

rol)

9) Suly: 27g

10) LED kijelz6: kék

11) TAmogatja az Android 4.4 vagy tjabb
verzioit és 10S 8.0 vagy Ujabb verzidit
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4. lépés: Nyissa meg a V-TAC Smart Light 5. 1épés:

alkalmazast, és érintse meg a regisztraciot A) Mobilszam: Valassza ki az orszagot, majd adja

az uj fiok létrehozasahoz. meg a mobilszdmat. Ha elkésziilt, érintse meg a
»Tovabb” gombot.

B) E-mail: Adja meg az e-mail cimét, és érintse
meg a ,,Tovdbb” gombot.

< Back Register

United Kingdom +44 >

V-TAC Smart Light

Register

7. 1épés: Erintse meg az ,,Eszk6z hozzaada-

sa” vagy a + jelet. Gy6z6djén meg arrdl,
hogy a késziilék be van-e kapcsolva.

6. [épés: Adja meg a hitelesits kédot,
amelyet a mobilszamahoz / e-mail ciméhez
kiild, ezutan hozzon létre egy Uj jelsz6t

P

fiokjahoz, és érintse meg a ,,Megerdsités”

gombot.
V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

Add Device
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8. lépés: Az infravoros eszkoz kivalasztasahoz érintse meg az ,,Egyéb” gombot (az alabb lathaté
modon), majd valassza az ,,Infravorés univerzalis taviranyitd” lehetGséget az eszkoz
parositasahoz az alkalmazashoz.

Add Manually Search Device
Electrical
- D

Smart Gateway Gateway Story Machh
Lighting (ZigBee] {bluatooth)
Home ==
Applianc.., -

Infrared Plant Grower Wi-F
Home Universal... Cannectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &

Health k

I Others
9. lépés:
A) A késziilék parositasahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy a fény gyorsan villog.
B) A taviranyito bekapcsolasahoz, hosszan nyomja meg a bekapcsolé gombot 5 masodpercig, amig
a kék jelz6fény gyorsan kezd villogni.
C) Ellenérizze, hogy a fény gyorsan villog-e, irja be a Wi-Fi jelsz6t, majd kattintson a ,,Megerdsités”

gombra. Add Devi
sHies Enter Wi-Fi

MEF 0 & e, and confi
Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= flywifi Change Netwaork

Help
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10. Iépés: Miutan sikeresen befejezte a 9. 11. Iépés: Miutan sikeresen hozzaadta a
lépést, atiranyitja az alabbi oldalt, ahol az késziiléket, kattintson TV, TV doboz, ventilator
alkalmazas megkeresi, regisztralja és stb. hozzaadasahoz, és nevezze at az eszkozt a
inicializélja az eszkozt (lasd az alabbi képet). kivansagai szerint , Toll” ikonjanak
megérintésével.
T T TS

Davis ¥ g +
Connecting Now

1
:‘O"_ Welcome home

P
SN Setyour home location, get more informalion #

All Devices
Q
3 "/0 Smart IR
Lamp
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
f

12. Iépés: Ha egy elektromos eszkoz tavvezérlGje nem taldlhaté meg a meglévé marka-
konyvtarban, akkor atmasolhatja a kulcsokat és engedélyezheti azokat az elektromos
eszkozok vezérlésére. Most tamogatja a TV-t, a TV-késziiléket, TV dobozt és a ventilatort.

Fig (A) Fig (B) Fig (C)
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Please aim at the equipment

ne button.{

Please the button to copy

Fig (D)

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp

More

alsldlflolhlilk])

e zlxlclvblnim ES Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

13. Iépés: Miutan a kulcsot sikeresen masolta, nyomja meg a BE gombot, hogy tesztelje, hogy
megfelel6en miikddik-e vagy sem, és kivalaszthatja, hogy a , kész” gombra kattint-e mas
kulcsok mentéséhez vagy masolasahoz.
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14. lépés: Ha nem talalja a hozzaadott eszk6z markajat a listaban, a ,,DIY“ gombra kattintva mas
marka tdviranyitéjanak funkciogombjait masolhatja, amellyel megvaldsithatja a vezérlést.

Select a device type

[

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm




HUNGARIAN

Ha mas gombokat szeretne
szerkeszteni vagy hozzaadni,
kattintson a jobb fels6 sarokban
lévé ,,Szerkesztés” gombra.

Megjegyzések:

1. Tamogatja a 38 KHz-es
hordozoéfrekvencian torténd
jelfrekvencia-tanulast, ha az
infravoros-tavvezérl6 nem képes
az infravoros-eszkozrol érkezé
parancsokat fogadni, valdszindi,
hogy az infravoros-eszkoz

Add New Blton hordozéfrekvencidja nem
egyezik, nem képes a paranc-
sokat tanulmanyozni.

Cancel 2. A DIY nem tamogatja a

Fig (F) Fig (G) hang\leze’rlést.

<F6bb funkciok )

1. Jelenetek testre szabasa - Személyes jelenetek létrehozasa az egyes infravoros-eszk6z6khoz
kattintson az ,Intelligens hozzaadasa” gombra, valassza ki a tipusot, majd kattintson a ,,+*“
gombra a feltételek és a miivelet hozzaadasahoz.

Edit learned key

Delete

« Smart Settings Save €« Smart Settings Save

Edit name £

Add smart

Execute the following actions [ +] When any of the conditions are satisfied v £

OO Automation i on Woras e ' @) Execute the following actions [+]

automatically
1C] I to concitions such...

2. Taviranyito és hangvezérlés - A teljes integracidval egy par infravoros-eszkozt vezérelhet
tavolrdl, barhol barmikor a gomb megnyomasaval, vagy kattintson a ,,Mikrofon” ikonra a jobb
felsG sarokban. Az egyes eszkozoket, kérjik, mondja meg az eszkoz teljes nevét, hogy megbi-
zonyosodjon arrdl, hogy az azonosit a paranccsal pontos-e.
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Davis v g +

>y~ Welcome home

Fan ™ Setyour home location, get mare information

All Devices Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

Smart IR

Lamp

3. Az iitemezések beallitasa - Valassza az ,,Automatikus” bedllitast az ,,Intelligens hozzaadasa”
<

oldalon, kattintson a ,,+” gombra, hogy kivalassza az ,,Utemezés” allapotot az egyes eszkdzok
bekapcsolasi / kikapcsolasi idejének beallitasahoz.

Add smart

Please select atype
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< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
i !

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

4) Eszkdzmegosztas - Valassza ki az ,,Otthoni menedzsment” lehetGséget a ,,Me” oldalon, hogy
megoszthassa a csatlakoztatott eszkdzoket csaladtagjaival és barataival, igy mindenki tavolrdl
vezérelheti ugyanazokat az eszk6zéket.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

M Cent
essage Center — Famrily Nan E
Help Center
Peter
Mare Services
unco
Settings Living Room [
Add family
Bedroom @
Second Bedrom (]
Dining Room ]
Hame Smart W Kitchen (]
Stucly Room (]
Add Room
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(ALEXA BEALLfTi\SAI)

1. Iépés: Telepitse az Amazon Alexa alkalmazast 2. |épés: Amint az Amazon Alexa kezddélap-
az App Store (iOS) vagy a Play Store (Android) jan tartézkodik, érintse meg az alsé jobb
segitségével és regisztralja magat. Ha mar létezé oldali ikont ahol a nyil mutat Uj eszkéz és
fiokja van az Amazon Alexdval, kérjiik, Iépjen a készség hozzaadasahoz.

bejelentkezéshez.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and com art home devices

Forgot sword?
orgot passwo ient place

Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

3. lépés: Erintse meg az E

bedllitasokat, és érintse meg a
,,Ugyességek és jatékok” pontot az
alabbiak szerint.

4. lépés: Keresse meg a ,,V-TAC intelligens fényt”
az ,Ugyességek és jatékok” oldalon az alabbiak
szerint.

= — SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lista 4 SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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5. lépés: A készség engedélyezése

Account linking in progress

7. lépés: Miutan megérintette a linket, a
rendszer atiranyitja az Gj, engedélyt kéré
oldalra (lasd az alabbi képet). Erintse meg az
»Engedélyezés” gombot.

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

6. Iépés: Adja meg a V-TAC Smart Light
bejelentkezési azonositdjat és jelszavat, és
érintse meg a , Link most” elemet.

+1 v

Forgot Password Help

s

8. Iépés: Megerdsitést fog kapni arrdl,
hogy a fidk sikeresen csatlakozik (lasd az
alabbi képet).

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—!
(mrarmT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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9. lépés: Fedezze fel intelligens késziilékét az Alexa-on. Miutan engedélyezte az ligyességet.
A) Az, Alexa discover devices” hangutasitast hasznalhatja az Alexa eszk6zhoz.

B) Ha manudlisan szeretné hozzdadni az eszkozt a kezd6lapon, érintse meg az E gombot,
majd érintse meg az Add device (Eszk6z hozzaadasa) elemet, valassza ki a hozzaadni kivant
eszkozt, és érintse meg a Discover device (felfedezés) eszkozt.

What type of device are you
setting up?

Add Device m Plug

Lists Switch
Reminders & Alarms

Contacts

Routines = Thermostat
Things to Try Speaker
Skills & Games

Headphones

Other

Megjegyzés: A késziilék felfedezése minden alkalommal megtorténik, amikor az eszkéz
neve megvaltozik az alkalmazasban.

ALEXA Parancsok

Most mar vezérelheti intelligens késziilékét az Alexa hangutasitasaval. Az alabbiakban néhany
parancs hasznalhato:
> Alexa, turn on bedroom light.

> Alexa, turn off bedroom light

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és Amazon Alexa App

2. Gydzédjon meg rola, hogy van Amazon Alexa eszkoz (beleértve Echo, Echo Tap vagy Echo Dot)
3. Intelligens késziilék - Lampa

4. Stabil Wifi halozat

127



HUNGARIAN

CGOOGLE HOME Beéllitésai)

1. Iépés: a & b) Telepitse az alkalmazast: Google Home az App Store (iOS) vagy a Play Store
(Android) segitségével és regisztralja magat. Ha rendelkezik mar meglévé fidkjaval a Google
kezdGlapjan, Iépjen be.

c) Hozzon létre egy Uj otthont / valasszon a meglévé otthonbdl, ha van ilyen.

d) Kapcsolja be a Google Home eszkozt, és csatlakoztassa az alkalmazashoz. (Ezutan folytassa a

2. lépéssel)

a. Welcome home b
Your centent and devices all in one ) Choose account d. Plugin your device

place ThiS account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome

You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

2. |épés: Ha a Google kezddlapjan tartézkodik, érintse meg a "+" ikont Uj eszkoz és készség
hozzaadasahoz. Ezutan érintse meg a Set up device (Eszkoz beallitasa) elemet az alabbi
képen.

b. Add to Home

.+ ©  Setupdevice

+9 Add home member

a. Office

) 2 + <

Play Broadcast Add Settings
]!i] Create speaker group
Office
1 device o Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
q Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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3. lépés: A 3. Iépés megkezdése el6tt gy6z6djon 4. 1épés: irja be a ,V-TAC Smart Light” sz6t a
meg arrol, hogy a Smart Bulb parositva van a keresGsavba, és érintse meg a ,,V-TAC Smart
V-TAC Smart Light alkalmazassal. Erintse meg a Light” ikonjat.

nyilszakaszt, ahogy az az alabbi képen lathato.

Set up K

Set up new devices or add existing devices and X V-TAC Smart Life
services to your home

New devices

Y Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

5. lépés: Jelentkezzen be a V-TAC Smart Light 6. lépés: Valassza ki a V-TAC intelligens fényt az
bejelentkezési hitelesit6 adataival az intelligens alabbiak szerint. és érintse meg a Link most
fény eszkoz csatlakoztatasahoz. gombot.

E +1 r
@
Google will be able ta:
Receive your public profile
Control your devices over internet
orgot Password Help

Autharize
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7. lépés:

a. A fiokot most 6sszekapcsolja, kérjiik, maradjon az oldalon, amit néhany masodperc alatt
atiranyit, hogy kivalassza a késziiléket, amelyet hozzaadhat az otthonahoz.

b. Jeldlje ki az eszkozt, és érintse meg a Next (Kovetkez6) gombot (ahogy a b) képen lathatd).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light
8. |épés: Valassza ki az Otthont, ahova az 9. lépés: Sikeresen hozzdadta a Smart Light
intelligens fényt kivanja hozzaadni. (Vagy) eszkozt a Google kezd6 alkalmazasahoz.

létrehozhat egy Uj otthont és hozzaadni az
intelligens vilagitast.
Smart-Home -
Choose a home

You will be able to control the devices and

services in this home. ° Q + be
o On Add Sattings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light <
o Smart Home off « On

Local devices
Create another home 1 deviee

Office Speaker
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Google Parancsai:

Most mar vezérelheti intelligens késziilékét a Google Home hangutasitasaval. Az alabbiakban
néhany parancs hasznalhato:

»! OK Google, turn on bedroom light
»! OK Google, turn off bedroom light

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és a Google Home App

2. Gyozadjon meg rola, hogy rendelkezik Google Home eszkézzel
3. Intelligens késziilék

4. Stabil Wifi halozat
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1) Quali dispositivi puoi comandare con il telecomando a raggi infrarossi Wi-Fi?

o E possibile omandare TV, ventilatori, condizionatori d'aria ed altre opzioni ad infrarossi.

2) Cosa devo fare se non riesco a comandare i dispositivi con questo telecomando?

¢ Innanzitutto, assicurarsi che i dispositivi mobili ed il telecomando Wi-Fi siano vicini e che siano
collegati alla stessa rete. Assicurati che il Wi-Fi ad infrarossi sia acceso.

3) Posso comandare i dispositivi attraverso una rete 2G / 3G / 4G?

e Quando si aggiunge il telecomando Wi-Fi per la prima volta, il telecomando Wi-Fi e il dispositivo
mobile devono essere connessi alla stessa rete Wi-Fi dopo che la configurazione del dispositivo ha
avuto esito positivo, & possibile controllare i dispositivi remoti tramite la Rete 2G / 3G / 4G. 5G non &
attualmente supportato.

4) Cosa devo fare quando il processo di configurazione del dispositivo fallisce?

e Controllare se il telecomando é acceso.

e Verificare che il dispositivo mobile sia connesso ad una rete Wi-Fi a 2,4 GHz.

e Controllare la connettivita di rete, assicurarsi che il router funzioni correttamente.

e Assicurarsi che la password Wi-Fi inserita quando si aggiunge il telecomando sia corretta.

5) Il telecomando ad infrarossi puo essere (comandato) attraverso i muri?

¢ |l telecomando ad IR non & progettato per funzionare attraverso i muri, quindi assicurarsi che non
vi siano ostacoli tra esso e i dispositivi a IR.

6) Il telecomando IR non é in grado di far funzionare un elettrodomestico?

e Assicurarsi che il telecomando a infrarossi sia nella modalita di lavoro (fare clic su qualsiasi tasto sul
pannello dell'applicazione e verificare se la spia di controllo lampeggia, se lampeggia, significa che il
dispositivo funziona correttamente).

e Accertarsi che non vi siano oggetti tra il telecomando a infrarossi e I'apparecchio per bloccare la
"visibilita".

SPECIFICA (INSTALLAZIONE}

1) Ingresso: DC5V / 1A

2) Frequenza dei raggi infrarossi: 38 KHz
3) Frequenza della rete Wi-Fi: 2,4 GHz
4) Spettro infrarosso: <8 metri

5) Temperatura di funzionamento: 0°C -
50°C

6) Umidita operativa: <85% di umidita
relativa

7) Dimensioni: 64,5 * 20 mm

8) Materiale: ABS (acrilonitrile-butadi-
ene-stirene)

9) Peso: 27 g

10) Indicatore LED: blu

11) Supporta Android 4.4 o versioni
successive e 10S 8.0 o versioni successive

Passo 1: collegare il cavo micro USB al dispositivo.

Passo 2: portare l'interruttore di accensione del dispositivo
in posizione acceso.

Passo 3: Scansionare il codice QR o scarica "V-TAC Smart
Light" da App Store (iOS) o Google Play Store (Android).

For ANDROID For I10S

EgRSS
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Passo 4: aprire I'applicazione V-TAC Smart Passo 5:

Light e fare clic su Registra per creare un A) Numero di cellulare: seleziona il tuo paese e
inserisci il tuo numero di cellulare. Al termine, fai
clic su "Avanti".

B) Email: inserisci il tuo indirizzo e-mail e premi

nuovo account.

V-TAC Smart Light

"Avanti".
< Back Register
United Kingdom +44 >
Register
!’as.so 6: inserisci il codice di Yerlﬁca da Passo 7: fare clic su "Aggiungi dispositi-
|nv.|ar¢.e al tuo numero / email cellulare, vo" 0 sul segno +. Assicurati che il
quindi assegna una nuova password al tuo dispositivo sia acceso.

account e fai clic su "Conferma".

V-TAC Smart Light o

No Device

< Back Register

Verification code is sent to your phone:
+44 wwee

Add Device
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Passo 8: Per selezionare il dispositivo a infrarossi, premere "Altri" (come mostrato di seguito) e
selezionare "Telecomando universale a infrarossi" per collegare il dispositivo all'applicazione.

Add Manually Search Device
Electrical
cm D

Smart Galeway ; Story Machi
Lighting (ZigBee] {bluatooth)
Home e
Applianc.., -

Infrared Plant Grower Wi-F
Home Unnarsal.., Cannestar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

i Others k
Passo 9:

A) Per collegare il dispositivo all'unita di controllo, controllare innanzitutto che la spia lampeggi
rapidamente.

B) Accendere il telecomando, premere e tenere premuto il pulsante per 5 secondi fino a quando
l'indicatore blu lampeggia rapidamente.

c) Assicurarsi che l'indicatore blu lampeggi rapidamente, inserire la password Wi-Fi e fare clic su
"Conferma".

Add Device
Enter Wi-Fi
P[JWB[ on the device and confirm Passwurd
that indicator light rapidly blinks
Only support 2.4GHz Wi-Fi
network
= flywifi Change Netwark

Help
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Passaggio 11: Dopo aver aggiunto il dispositivo,
fare clic per aggiungere una TV, una presa TV,
un ventilatore e cosi via. e rinominare il
dispositivo in base alle proprie preferenze
facendo clic sull'icona a forma di matita

Passo 10: Dopo aver completato con
successo il passaggio 9, verrai reindirizzato
alla pagina in basso in cui l'applicazione
cerca, registra e avvia i dispositivi (vedi
figura sotto).

. Davis ¥ g +
Connecting Now . ”

1
:‘O"_ Welcome home

P
SN Setyour home location, get more informalion #

-
All Devices
Q
3%
Smart IR
o Lamp
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
f

Passo 12: se non é possibile trovare un telecomando per un elettrodomestico da una
libreria esistente, & possibile copiare i tasti e attivarli per controllare I'elettrodomestico.
Una TV, TV box, adattatore per TV e ventilatore sono attualmente in funzione.

Fig (A) Fig (B)
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Power P Power

giwjelrjtlviulijolp
alsldlflolhlilk])
o

Please the button to copy

Fig (D)

More

zixlclvibin m K Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Passo 13: Dopo aver copiato correttamente una chiave, attivarla per testarla correttamente,
quindi fare clic su "Done" per salvare o copiare altre chiavi.
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Passo 14: Se non riesci a trovare il marchio del dispositivo che desideri aggiungere, nell'elenco fai
clic su " DIY" per copiare i tasti funzione del telecomando su un altro portatile da gestire.

Make the reme

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm
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Se vuoi modificare o aggiungere
altri pulsanti, fai clic su "Modifi-
ca" nell'angolo in alto a destra.

Note:

1. L'opzione di allenamento con
frequenza portante a 38kHz &
supportata se il telecomando a
infrarossi non puo ricevere
comandi da un dispositivo a
infrarossi, @ molto probabile che
la frequenza portante del
dispositivo a infrarossi non
GEEINEIEN T corrisponda a quanto sopra,
dove la funzione di apprendi-
mento non puo essere eseguito
Cancel 2. DIY non supporta il controllo

Fig (F) Fig (G) vocale.

Edit learned key

Delete

(Caratteristiche chiave )

1. Personalizzazione dell'ambiente - Creazione di posti personali per dispositivi IR specifici. Fai
clic sul pulsante "Aggiungi Smart", seleziona il tipo e fai clic su "+" per aggiungere condizioni e
azioni.

« Smart Settings Save <« Smart Settings Save

Edit name £

Add smart

‘ Execute the following actions [+] When any of the conditions are satisfied ~ g3

OO Automation S Weras ' @) Execute the following actions [ +]

it MY
)C] o condions such..

2. Controllo remoto e vocale - Con l'integrazione completa, puoi controllare a distanza due
dispositivi a infrarossi da qualsiasi luogo e in qualsiasi momento premendo un pulsante o
facendo clic sull'icona Microfono nell'angolo in alto a destra per inviare un comando vocale ai
tuoi dispositivi; si prega di chiamare il nome completo del dispositivo per assicurarsi che il
comando sia identificato correttamente.
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g

>y~ Welcome home

N Set your home location, get maore information *
All Devices !
Smart IR
Orvini
Lamp

Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

3. Imposta programmi - Seleziona il tipo "Automazione" nella pagina "Aggiungi Smart", fai
clic su "+" per selezionare la condizione "Pianifica" per I'ora di accensione / spegnimento di

dispositivi specifici.
[l 08aKis= 001 ke 3% a0

Add smart

Please select atype
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< Select Condition

Select condition to perform task

Temperature
Humidity

Weather

PM2.5

AQl

Sunrise and sunset
Schedule

Device

[ 7l008Kkis= - 1001 g 0140 32 0]
< Next

Repeat Orily once

10 O

4) Condivisione dispositivo: selezionare "Gestione casa" nella pagina "Me" per utilizzare i dispositivi
collegati insieme ai familiari e agli amici per abilitare il controllo remoto condiviso degli stessi disposi-

tivi.

Home Management $

Message Center

Help Center

Mare Services

Settings

< Home Management L] Add family Done

davis Family Nar E

Peter

unco
Living Room -]

Add family

$ Bedroom @

Second Bedroom ]
Dining Room ]
Kitchen -]
Stucly Room (]
Add Room
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C[M POSTAZIONI DI ALEXA)

Passo 1: Installa I'applicazione "Amazon Alexa"  Passo 2: Una volta che si trova sulla home page di
tramite |'App Store (i0S) o il Play Store (Android) ~ “"Amazon Alexa", fare clic sull'icona in basso a

e registrarsi. Se ha gia un account Amazon Alexa, destra— dove & puntata la freccia — per
procedere con il login. aggiungere un nuovo dispositivo e abilita.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and com art home devices

Forgot sword?
orgot passwo ient place

Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Fare clic su E impostazioni Passo 4: Cercare "V-TAC Smart Light" nella pagina

e poi fare clic su "abilita e giochi" come "Abilita e giochi" come mostrato di seguito.
mostrato di seguito.

= ® — SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lista 4 SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Passo 5: Consentire I'abilita. Passo 6: Inserire I'ID di accesso e la
password di V-TAC Smart Light e fare clic su
"Collega ora".
E +1 v
Account linking in progress
Forgot Password Help

Passo 8: Ricevera la conferma che
I'account é stato collegato correttamente
(vedi la figura di riferimento cui sotto)

Passo 7: Dopo aver fatto clic su Collega ora,
verra reindirizzato a una nuova pagina che
richiede I'autorizzazione (vedi la figura di
riferimento cui sotto). Fare clic su "Autoriz-

Za

‘ ’ Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—!

Alexa by Amazon will be able to:
(SrmT)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Passo 9: Trovare il proprio dispositivo intelligente su Alexa. Una volta ottenuta I'abilitazione
A) Puo usare il comando vocale "Alexa trova il dispositivo" sul proprio dispositivo Alexa.

B) Per aggiungere il dispositivo manualmente, nella pagina iniziale fare clic su E e poi su
Aggiungere dispositivo, selezionare il dispositivo che si desidera aggiungere e fare clic su
Trovare dispositivo.
What type of device are you
setting up?

-

Add Device

m Switch

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Thermostat

Routines

Speaker

Things to Try

Skills & Games Headphones

Other

Nota: La ricerca del dispositivo deve essere eseguita ogni volta che il nome del
dispositivo viene modificato nell'applicazione.

Comandi di ALEXA

Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Alexa. Di seguito
sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:

>\ Alexa, turn on bedroom ligh

>\ Alexa, turn off bedroom light

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:

1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Amazon Alexa".

2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Amazon Alexa" (incluso Eco, Echo Tap o Echo Dot).
3. Un dispositivo intelligente

4. Una rete senza fili stabile.
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C IMPOSTAZIONI DI GOOGLE HOME)

Passo 1:
a&b) Installa I'applicazione "Google Home" tramite I'App Store (iOS) o il Play Store (Android) e

registrarsi. Se ha gia un account "Google Home", procedi con il login.
c) Creare una “Nuova casa”/Scegliere dalle case esistenti, se presenti.
d) Attivare il dispositivo "Google Home" e collegalo all'applicazione. (Quindi procedere al passo 2).

a. Welcome home b
Your centent and devices all in one ) Choose account d. Plugin your device

place ThiS account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome

You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Passo 2: Una volta visualizzata la pagina Home di Google, fare clic sull'icona Aggiungi “+” per
aggiungere un nuovo dispositivo e abilita. Quindi, fare clic su "Impostazioni dispositivo" come
mostrato nella figura sottostante.

b. Add to Home

.+ ©  Setupdevice

+9 Add home member

a. Office

) 2 + <

Play Broadcast Add Settings
]!i] Create speaker group
Office
1 device o Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
q Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Passo 3: Assicurarsi che la lampadina intelligen-
te sia collegata all’applicazione “V-TAC Smart
Light”, prima di iniziare il passo 3.

Fare clic sulla punta della freccia come
evidenziato nella figura sottostante.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Y Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Passo 5: Accedere con i propri credenziali di
accesso “V-TAC Smart Light” per collegare il
dispositivo “llluminazione intelligente”.

+1 L

orgot Password Help

Passo 4: Digitare "V-TAC Smart Light" sulla
barra di ricerca e fare clic sull’icona di "V-TAC
Smart Light".

K

X V-TAC Smart Life

Passo 6: Selezionare “V-TAC Smart Light” come
mostrato di seguito e fare clic su “Collega
adesso”.

Google will be able ta:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Autharize
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Passo 7:
a. L'account verra collegato, rimanere sulla pagina e in pochi secondi verra reindirizzato per

selezionare il dispositivo da aggiungere alla propria casa.
b. Selezionare il dispositivo e premere “Avanti” (come mostrato nella figura b).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light
Passo 8: Selezionare la “Casa” in cui desideri Passo 9: Ha aggiunto con successo il dispositivo
aggiungere l'illuminazione intelligente “llluminazione intelligente” alla sua applicazi-
(OPPURE) & possibile creare una “Nuova casa” one “Google Home”.
per aggiungere l'illuminazione intelligente ad

essa.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. AN Q + o
of On Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light <
o Smart Home off « On
Local devices
Create another home 1 device
Office Speaker
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Comandi di Google:

Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Google
Home. Di seguito sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:

> OK Google, turn on bedroom light

> OK Google, turn off bedroom light

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:

1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Google Home".
2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Google Home".
3. Un dispositivo intelligente — Lampada.

4. Una rete senza fili stabile.
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1) NMoweg oUOKEUEG pmopeite va Xelpileote e T PonBeia tou Wi-Fi unépuBpou ThAekovtpoA;

e Mnopeite va Xelpileote TNAEOPATEL, AVEULOTIPES, KALLOTIOHOUG Kot AAANEG GUOKEVEG ME
UnEpuOpa XOPOAKTNPLOTIKAL.

2) TLTPEMEL VAL KAVW AV SEV UIMOPECW VAL XELPLOTW TLG CUCKEUEG IOV LLE TO TIAPOV THAEKOVTIPOA;

¢ BeBawwOeite mpwta OTL oL KLVNTEG 00§ CUOKEVEG Kat To Wi-Fi tnAekovtpOA Bpiokovtat Kovtd ot
MEV UE TO 8, Ko OTL cuvbEovtal oto 1610 Siktuo. BefouwOeite 6Tt to Wi-Fi unépuBpo thAeKovTpoA
GUVSEDNKE.

3) Mnopw va XELPLOTW TLG CUOKEVEG pEow Tou 2G/3G/4G Siktuou;

¢ Me t npdodeon yra tpwtn popd tou Wi-Fi tnAekovtpol, to Wi-Fi tnAekovtpoA ko n Kwnti
CUOKEUN TIPEMEL vaL EXOUV cUVSEDEL e To 1610 SiktuoWi-Fi, kau adol n Siapopdwon tng
OUOKeUNG OAoKANPwWOEL pe emtuyia, eogig pmopeite va XELPIEOTE e TO TNAEKOVTPOA TG
OUGKEVEG Héow Tou 2G/3G/4G Sikthou. Auth T otiypr] 8sv untootnpiletou n Suvardtnta 5G.

4) TLPENEL VO KAVW OE TIEPITTTWON TIOU oL Stadikaoieg Slapuopdwong TG CUOKEUNG eivol
OVETUTUXAG;

® EA£y€te av TO TNAEKOVIPOA OUVEEONKE.

e EA£y€Te av N KNt GUOKELN oo ouv£BnKe pe Siktuo 2.4 GHz Wi-Fi.

o EA€y€te av ouvSEBNKe To Siktuo, BeBaiwBeite OtL TO router Asttoupyel cwota.

¢ BeBawwOeite 6L n mapoAa yia to Wi-Fi, tov SnAwOnKe Katd th cUUMARPWOT TOU TNAEKOVTIPOA,
gival cwotn.

5) Mnopet to untépuBpo TNAEKOVTPOA va XelpileTal SLapEoou ToiXwV;

© To untépuBpo TNAEKOVTPOA SeV OXESLACTNKE yLoL VoL AELTOUPYEL KOt SLAPECOU TOXWV, EMOUEVWG
BeBouwOeite OTL avApeca 6’ AUTO KaL TG UTLEPUOPEG CUOKEVEG SEV UTIAPYXOUV EUMOSLAL

6) Mropei to unépuBpo TNAEKOVTPOA va XelpileTa pa NAEKTPLKN CUOKEUNR;

¢ BeBawwOeite 6tL o unEpuBpo thAekovtpoA Bpioketan o KaBeoTwg Asttoupyiog (KAVTe KAK
TAVW o€ onoLodNmote MANKTPO Tou TtaveA tng edpappoyng Ko Seite av n Aduna Evoeléng
avapBooPBrvel. Av avaBooBrVel, auto onuaivel OTL ) CUCKEUN AELTOUPYEL CWOTA.)

¢ BeBawwOeite 6L avapeca oto UNEPUOPO TNAEKOVTPOA Kail TNV NAEKTPLKN CUOKEUH SEV UTLAPXEL
OLVTIKELLEVO TO OTIOl0 VOl EUIOSITEL TRV «opaTOTNTOY.

IAIAITE POTHTEZ>

C CTOHOOETHZEQZ)

1) Eicodog: DC5V/1A

2) ZuxvotnTa TwVn UNEpuBpwv Bripa 1: Zuvdéote o micro KaAwSLo USB pe T GUGKEUN).
aktwwv: 38 KHz Bripa 2: Nupiote To Koupmi NAEKTPOSOTNONG TG CUCKEUNG
3) Zuxvotnta tou Wi-Fi Siktiou: 2.4  otn Béon ON.

GHz Bripa 3: ZKavapete Tov kwdko QR mou cag 660nke 1

4) YnépuBpo dpdopa: < 8 pétpa katePaote 1o “V-TAC Smart Light” art6 to App Store (i0S)
5) Osppokpacia Asttoupyioag: 0°C - 1) Google Play Store (Android).

20°C For ANDROID For10S

6) Yypaoia Asttoupyioag: < 85%
OXETIKN Lypaoia

7) Awaotdoelg: 64.5¥20 mm

8) YAwo: ABS
(otuAoVLTPIAAN-ptouTaSLEVVN-OTUPE
vn)

9) Bapog: 27 g

10) LED &eiktng: umAe

11) Awatnpei Android 4.4, 1 vedtepn
ekboxn ko 10S 8.0, ) vedtepn ekdoxn

m
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Brina 4: Avoi§te tnv edpappoyn V-TAC Brjpa 5:

Smart Light ko rartijote Register, yio va A) ApBp66 KivntoU: Emilé€te Tov KwEIKO TG

Snuovpynoste véo account. XWPOLG Kot LETA ETUAEETE TOV 0PLOO TOU KvnToU
oog tnAsdpwvou. Otav ioTe £TOLUOL, TOTHOTE
“Next”.

V-TAC Smart Light ) )
B) E-mail: ELodyete T0 NAEKTPOVLKO OQLG

taxudpopeio kau atrote “Next”.

< Back Register

United Kingdom +44 >
Register
Brjpa 6: Elodyete Tov KwIKO enaAnBsuong Bripa 7: Marriote ‘Add Device’ fj o
Tov Gal oo aroctalei orov apiBpo Tou onpeio +. BeBouwBeite 6tLn cucKeLr
Kwntou oag/ to E-mail oag ko otn oUVBEONKE

OUVEXELA ETUAEETE JLOL VEQL TTOLPOAQL TOU

account oag ko tatote “Confirm”.
V-TAC Smart Light o
< Back Register

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

N 3 =i
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Brjpa 8: Na va emhé€ete TNV UNEPuOPN cuokeun, natiiote “Others” (0nwg oag deixvouie TLo KATwW)
kou eTtAéte “Infrared Universal Remote Control”, yla vl GUVSEGETE T CUOKEUT LE TNV edapioyn.

Add Manually Search Device

Electrical
- D
Smart Gateway ; Story Machi
Lighting (ZigBee] {bluatooth)
Home -
Applianc.., v
Plant Grower Wi-F

Home Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

Brjpa 9:

A) MNa voL GUVSEGETE T CUOKEUN JLE TO XELPLOWO, Ttpwta BeBawOeite otL n Adurna avoBooPrvel
yprvopa.

B) Zuvdéate TO TNAEKOVTPOA, MATAOTE KOl KPOTHOTE TO KOUMTTL MATNUEVO yia 5 SeutepOAenta,
woTtov o MrtAe Seiktng apyiost va avaBooBrAvel ypriyopa.

C) BeBawwOeite 6t 0 urAe Seiktng avaBoofrvel ypryopa, LoAyeTe TV apoAa tou Wi-Fi ko Kavte
KA avw oto "Confirm".

Add Device Enter Wi-Fi

NET O e device and confin
Power on the device and confirm Password

that indicato rapidhy blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= flywifi Change Network

P

Hel
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Brjpa 10: Apol oAoKANPWOETE pE Brjpa 11: AdpoU n cuokeun oag npootedei pue
erutuyio to Bpa 9, Oa kateuBuvOEeite €ruTuyia, KAVTe KAK yLot va TPOcO£CETE oL
TtPOG TV TtapakdTw oeAiSo drou n tAedpaon, CUUIANPWOT TNAEOPAONG, AVELLOTHPA

eappoyn avalntei, karaypddet kon KATL., KOl LETOVOUGLOTE TN GUGKEUH OTWG TIPOTLUATE,

) . : . , "t
ap)ileL tn Asttoupyio TWV CUCKEVWV TLATWVTAG TNV EWKOVL ,LOAUBL”,
(5ite T0 oYESLAYPOPMA TTAPAKATW). inasise - oas —ganw o Wi
Davis ¥ g +
1 1
Connecting Now 30z Welcome home
“ITNT Setyour home location, get mare information #
- All Devices
SmartIR
3 % art

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Brjpa 12: Av ev pnopeite va Bpeite THAEKOVTPOA yLa KATIOLOL NAEKTPLKI CUGKEUN Ao T
BBALOONKN TTOU UTIAPXEL, LITOPELTE VAl avTLYpAETE TOL TTAAKTPOL KOLL VOL TOL EVEPYOTIOLOETE,
YLOL VOL XELPLOTELTE TNV aVTioToL N NAEKTPIK CUOKEUN. AUTH TN OTLylr) Statnpouvtot
tAedpaon, TV box, cuprAipwon ThAEOPAoNG KL OVEULOTHPOLG.

Fig (A) Fig (B)
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m at the equipment center

the same button.(

Please the button to copy

Fig (D)

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp

More

alsldlflolhlilk])

e zlxlclvblnim ES Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Brjua 13: Aol avtiypaete e entuyia Eva §850UEVO TTANKTPO, EVEPYOTIOLIOTE TO yLa VoL
BeBawwbeite OTL AELTOUPYEL CWOTA, KO 0TI CUVEXELOL UTTOPELTE VAL KAVETE KALK TTAVW OTO
"Done", yia va Statnpnoete R va avilypdete Kot Ao TARKTPOL.
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Brjpa 14: Av 8ev pnopeite va Bpeite tn LApKa TG CUCKEUNG, TTou BEAETE va TPooBEoEeTE oToV
KOTAAoyo, KAvTe KAk tavw oto "DIY", yia va avtlypaete ta mARKTpoL Asttoupyiag Tou
TNAEKOVTPOA yLa Lot GAAN LAPKO, KO £TOL VOL TUPOLYLOLTOTIOL | OETE TOV XELPLOHO.

< Select a device type v

Make the reme

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm
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Fig (F)

CBuoméq AsiToupyieg )

Edit learned key
Add New Button

Delete

Cancel

Fig (G)

Av emiBupeite va SlopBwoete R
va npocB£oete GAAa TTARKTPQL,
Kavte KA oto "Edit" otnv
enavw Se§La ywvia.

ZNUELWOELG:

1. Awatnpeiton n duvatdtnTa
EKTIALIBEVONG TNG CUXVOTNTOG
TOU onparog, pe hpEpouoa
ocuxvotnta twv 38 KHz, ot
nepintwon mou to unépubpo
TNAEKOVIPOA Sev nopei va
Séxetau evioAég amo unépubpn
GUOKEUN, giva oAU Tbavo n
dépouoa ouyvotnta tou
UnépuBpou TNAEKOVTPOA va
UNV QVTLOTOLKEL oTNV
npoavadepBeioa ocuxvotnta,
Kol TOTE N A€ttoupyia tng
eknalibeuong dev unopei va
exteleltoL.

2. To DIY &gv Statnpel nxnTko

XELPLOHO

1. Npoowmnomnoinon tou nepBAAAOVTOG — AnULOUpYia TPOCWTIKWY OECEWV YL TLG ELBLKEG
UnépuBpeg ouokeVEG. Kavte KAk tavw oto mAnktpo "Add Smart", er\é€te tov TUTO Ko
KAVTE KALK 0TO "+", yLoL val TTPOOOECETE TLG OXETIKEG OUVONKEG KOLL EVEPYELEG.

= Smart Settings

Add smart

Automation

Execute automatically
accoeaing 10 conditions such...

Execute the following actions

Show on home page

Savae

L3 Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied v {3

Execute the following actions [+]

2. XEPLOPOG £§ AMOCTACEWG KO NXNTKOG XELPLOKOG — MEe tnv TArpn oAokAfpwon, Unopeite
va Xelpileote €€ anootdoswg SU0 UTEPUOPEG CUOKEVEG Ao KAOE LEPOG KOl OVA TIALOOL OTLYLY
JLE TO TATNHOL EVOG KOUMTULOU, 1 ME KAK TtAvw otV ekova "Mkpddwvo" otnv emdvw SedLa
ywvia, yLo vo arooTeiAETE JLoL NXNTLKE EVTOAN OTLG OUCKEVEG oaG. MopakoAw eKPwVHOTE TV
TAN)PN OVOMAOLQL TG CUOKEUNG, yla val BeBauwBeite GTL N VTOAN oag ToTomnoL|OnKe cwotd
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Davis v~ ,g, -+
>y~ Welcome home

Fan ™ Setyour home location, get mare information

Smart IR

Lamp

Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

3. Kataypadn xpovodiaypappdtwy — ETuAéEte tov tuno "Automation” otn oghida "Add
Smart", k@vte KA oto "+", yia va erthégete Tov 6po yia to "Schedule" yia to xpévo ON/OFF

TWV CUYKEKPLUEVUWV CUGKEUWV.

Add smart

Please select atype
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< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
! 5

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

4) Tautoxpovn xprion cuckeuwv — EM\é€te "Home Management" otn oglia "Me", yia va
XPNOLLOTIOLCETE TOUTOXPOVA TLG OUVSESEEVEG CUOKEUEG HE TOL LEAN TNG OLKOYEVELAG COLG KOLL JAE
Toug ¢piloug oag yLa va SWOETE T SUVATOTNTA TAWTOXPOVIG XPRONG £§ AMOCTACEWG TWV (SLWwV
GUOKEUWV.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

Message Center

davis Famity Nar E
Help Center
Peter
Mare Services
unco
Settings Living Room [
Add family
Bedroom @
Second Bedrom (]
Dining Room ]
i O 2]
Hame Smart W Kitchen (]
Stucly Room (]
Add Room
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(PYGMIZEIZ THZ ALEXA)

|I'3r’1p.a 1 T°“°95"“'1"’TE v epappoyn _ Bhua2: Adou Bpiokeote otnv apxur oeAio Tng
Amazon Alexa Heow Tou App Store ’('OS) N Amazon Alexa, matote TV KATw SeELd amekovion
tou Play Store (Android) kou eyypadeite. Av - npoc T eKel 6rtou Seixvel o Seiktng — yo T

gixoree ané npw eva podid pe Amazon nPAoOeon VENG GUGKEUNG KO LKOWVOTNTOL,
Alexa, apoKoAG) UNETE GE QUTO.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Brina 3: Nawijote E Settings } Briua 4: Avaintiote ‘V-TAC Smart Light’ ot
('pueplcsu;) kot atnore Sk'|IIs & games”, oehida “Skills & Games”, OTwg ameovileTat
OTIWG ATTELKOVI{ETOUL TTOLPOKATW. TOPAKATW.

= ® = SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lista 4 SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Brjpa 5: Emtpéite tn Xprion tng
LKOVOTNTOG QUTAG.

Account linking in progress

Bripa 7: Apo0 natrioete Link Now, 8a oag
KateuBUvVouV MPog pa GAAN oeAiba, ou
amnautei emPBepaiwon tng tavtotntag (BA. To
oxedLaypappa mapakdtw). Natote

“Authorize”.

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Brjpa 6: ELoAyETE TO GVopa XPHOTN Kol
v napoAa eloédou otn V-TAC Smart
Light kou matriote “Link Now”.

+1 v

Forgot Password Help

Brjpa 8: Oa Adfete erupefaiwon ya thv
erutuyn obvéeon tou account (BA. To
OXESLAYP OO TTOPAKATW).

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—!
(mrarmT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,

158



GREEK

Brjpa 9: AvakoAUte th Sikr) oag smart cuokeur] tng Alexa. AdpoU anodaoicete ko KAVETE TV
emloyn oag,

A) Mnopeite va dwoete T pwvntikn evroAr] “Alexa discover devices” otn 81k} oag CUOKEUN
Alexa.
B) Mot va TpooBECETE PLOL CUOKEUI LLE TO XEPL, TTATNOTE OTNV aP)XLKr oeAida o E KoL oTn

ouvéxela Add device, eTulé€te Tn cuokeur) iou BéAete va mpooBEoete, kou atrjote Discover
devige.

What type of device are you
® setting up?

o -
E Switch

Add Device

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Thermostat

Routines

Speaker

Things to Try

Skills & Games yoRiiEacplion s

Other

Znueiwon: H avaxdloyn tg c0OKeVNS Tpemel va. pivetal kGO popa otay to Ovouo the
OVOKEVNS OALGEEL TNV EPAPLOYH.

ENTOAEZ ZTHN ALEXA

Twpa propeite va EAEyXETE TNV ESUTIVI CUGKEUK) 0OG, XPNOLULOTIOLWVTAG TLG NXNTIKEG EVIOAEG
™G AAESa. Mapakdtw Bo Seite PLEPLKEG ATIO TIG EVIOAEG TIOU UITOPELTE VAL XPNOLUOTIOL|OETE:
»! Alexa, turn on bedroom ligh

> Alexa, turn off bedroom light .

TA NMPAITMATA TA OMNOIA MNPEMNEI NA OYMAZTE NMPOTOY APXIZETE THN
EFKATAZTAZH:

1. Epapuoyn "V-TAC Smart Light" ko "Amazon Alexa".

2. Befouwbeite 611 d106étete t ovorevny "Amazon Alexa”
(ovureprloufavouévon tov Echo, Echo Tap 1 tov Echo Dot).

3. Eévmvny ovokevy].
4. Ztalgpo Wi-Fi dixtoo
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CPYOMIZEIZ TOY GOOGLE HOME )

Brpa 1:

a) ka b) TornoBetrote TV edpappoyr) "Amazon Alexa" pécw tou App Store (iOS) iy Tou Play Store
(Android) kau eyypadeite. Av gixate anod npwv Eva tpodil pe Amazon Alexa, TAPAKOAW UTEITE O
auTo.

) Anpoupynote véo ortitt/ erAESTe éval amd ToL UTAPXOVTOL OTTITLAL, OV UTTAPXEL TETOLO.

d) Zuvbéote otnv nAektpodotnon tn ocuckeur] "Google Home" kau cuvdéote T e TV edappoyn.
(Meta ouveyiote mpog to Brua 2).

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Brjpa 2: Adou Bpickeote otn oeliba "Google Home", miéote tnv amnewkovion "+" — yia va
TPOOOECETE VEQ CUOKEUK] KOLL LKOVOTNTOL. ZTH GUVEXELOL TTATOTE TO KOUrti "PUBMLoN TG
OUOKEUNG", 0w SEIXVOULLE OTNV QNELKOVLOT TOLPOKATW.

b. Add to Home

a Office K
—+ ©  Setupdevice
) 2 + <
+9 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_B Create speaker group
Office
1 device o Create new home
L | Add services
Office Speaker
q Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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BrAipa 3: BeBouwBeite 6t n "ESunvn Adpuna” Bripo 4: Tpdupte “V-TAC Smart Light” otnv
ouvs£0nkKe pe tv "V-TAC Smart Light", Tawvia avagtnong Kol TaTr)oTe TV ELKOVAL
T(POTOU MPOXWPNOETE oTo Bripa 3. “V-TAC Smart Light”.

MNatrjote To TUARA yLa To BENOG, OTwG
UTTOYP O LICOLLE OTNV QUTELKOVLOT TIOALPOLKATW).

Set up K

Set up new devices or add existing devices and X V-TAC Smart Life
services to your home

New devices

Y Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Brjpa 5: Mineite pe ta Sdopéva oog yia thv Brjpa 6: Emi\é€te "V-TAC Smart Light", onwg
€loodo "V-TAC Smart Light", yia va ouvdebeite Seiyvoupe mapakdtw Ko tatote "I0véeon
Ue T ouokeur] "E§unvog dwtiopog”. wpa".
@
g +1 r
@

Google will be able ta:

Receive your public profile
Control your devices over internet

orgot Password Help

Autharize
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BAua 7:

a. To tpodiA Ba ouvbebEei, tapakaw peivete otn ogAida KaL o€ PePIKE SeutepOAenTa Oa
KateuBuvBeite AoV, yiLa val ETUAEEETE T CUOKEUI) TV omtoia Oa TpooBECETE 0TO VEO Oa OTTiTL.
b. EruAé€te tn ouokeun Kou rtatriote Enopevo (0mwg Seixvoupe otnv anskévion b).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light
Brjpa 8: Em\é€te w¢ "Initt" to pépog érou Brjpa 9: Eoeig mpooBéoare pe emituyia tn
OéAete va ipocBéoete Tov £§UTvo GwTIoHO (1) ouokeun "E§unvog pwtiopdg” otnv epappoyn
urtopeite va dnpovpyroste "Néo ortitt" yua oag "Google Home".

VoL TPOCOETETE 0 QTO TOV £EUNVO GWTIOMO.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ° Q + be
o On Add Sattings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light <
o Smart Home off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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EvToA£g oTo Google:

Twpa prtopeite va Xewpileote tn SiKr) oag £EUTIV CUCKEUI), XPNOLLOTIOLWVTOS TLG NXNTKEG EVTOAEC
tou "Google Home". Napakdtw Bo Seite PEPLKEG EVTIOAEG TIOU UTOPEITE VOL XPNOLULOTIO|OETE

»! OK Google, turn on bedroom light

»! OK Google, turn off bedroom light

TI AEN MNMPEMEI NA SEEXNAME NMPOTOY APXIZOYME THN TOMOOGETHZH:

1. BefarwOeite ot1 o1abérete to "V-TAC Smart Light" kai v Epapuoyn "Google Home"
2. BeflarwOeite ot drabétete tn ovokevn ,, Google Home ™.

3. Eévmvn ovokeon

4. 2100epo oixrvo Wi-Fi.

163



POLISH

Czesto zadawane pytania

1) Jakimi urzadzeniami mozna sterowac za pomoca pilota Wi-Fi na podczerwien?

© Mozesz sterowac telewizorami, wentylatorami, klimatyzatorami i innymi urzagdzeniami z opcja
podtaczenia na podczerwieni.

2) Co powinienem zrobic, jesli nie moge zarzgdzac urzagdzeniami za pomocg tego pilota?

¢ Najpierw upewnij sig, ze twoje urzgdzenia mobilne i pilot Wi-Fi s3 w poblizu siebie i ze sg podtac-
zone do tej samej sieci. Upewnij sie, ze pilot Wi-Fi na podczerwien jest wigczony.

3) Czy moge zarzadza¢ urzadzeniami za posrednictwem sieci 2G / 3G / 4G?

® Przy pierwszym dodawaniu pilota Wi-Fi pilot zdalnego sterowania Wi-Fi i urzagdzenie mobilne
muszg by¢ podtaczone do tej same;j sieci Wi-Fi. Po pomysinej konfiguracji urzadzenia mozna
sterowac zdalnymi urzgdzeniami za pomoca 2G / Sie¢ 3G / 4G. Opcja 5G nie jest obecnie obstugiwa-
na.

4) Co powinienem zrobi¢, gdy proces konfiguracji urzadzenia nie powiddt sie?

e Sprawdz, czy pilot jest wigczony.

e Sprawdz, czy Twoje urzadzenie mobilne jest podigczone do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

e Sprawdz potaczenie sieciowe i upewnij sie, ze router dziata prawidtowo.

e Upewnij sig, Ze wprowadzone podczas dodawania pilota hasto na Wi-Fi jest poprawne.

5) Czy mozna sterowac za pomoca pilota na podczerwien przez Sciany?

¢ Pilot na podczerwien nie jest przeznaczony do pracy przez sciany, wiec upewnij sie, ze miedzy nim a
urzadzeniami na podczerwien nie ma zadnych przeszkéd.

6) Czy pilot na podczerwien moze obstugiwac urzadzenia elektryczne?

e Upewnij sig, Ze pilot na podczerwien znajduje sie w trybie pracy (naci$nij dowolny klawisz na
panelu aplikacji i sprawdz, czy lampka wskaznika miga - jesli miga, oznacza to, ze urzadzenie dziata
prawidiowo.)

e Upewnij sig, Ze miedzy pilotem na podczerwien a urzagdzeniem nie ma zadnych przedmiotéow
blokujacych ,,widocznos¢”.

(SPECYFIKAC) MONTAZU

1) Wejécie: DC 5V/1A Krok 1: Podtacz kabel micro USB do urzadzenia.
2) Czestotliwos¢ promieni podczerwon- Krok 2: Ustaw przetfacznik zasilania urzagdzenia w pozycji
ych: 38 KHz wiaczone;j.

3) Czestotliwos¢ sieci Wi-Fi: 2.4 GHz Krok 3: Zeskanuj kod QR lub pobierz ,,V-TAC Smart Light” z
4) Widmo w podczerwieni: <8 metréw App Store (iOS) lub Google Play Store (Android).

5) Temperatura pracy: 0°C - 50°C

6) Wilgotnos¢ podczas pracy: <85% For ANDROID For 105

wilgotnosci wzglednej Ej-_m-_..;f E

7) Wymiary: 64.5*20 mm — g
8) Materiat: ABS (akrylonitryl-butadi-
en-styren)

9) Waga: 27 g

10) Wskaznik LED: niebieski

11) Obstuguje system Android 4.4 lub
nowszy i 10S 8.0 lub nowszy




POLISH

Krok 4: Otworz aplikacje V-TAC Smart Light Krok 5:
i nacisnij Zarejestruj, aby utworzy¢ nowe A) Numer telefonu komérkowego: Wybierz swéj
konto. kraj i wprowadz swoéj numer telefonu komérkow-

ego. Po zakonczeniu nacisnij ,,Dalej”.

V-TAC Smart Light B) E-mail: Wprowadz swaj adres e-mail i nacisnij

»Dalej”.
United Kingdom +44 >
Register
Krok 6: Wprowadz kod vy-eryﬁkacyjny, ktory Krok 7: Naciénij ,,Dodaj urzadzenie” lub
zostanie wystany na Twdéj numer telefonu znak +. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
komoérkowego / e-mail, a nastepnie przypisz wiaczone.

nowe hasto do konta i nacisnij ,,Potwierdz”.

V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

N 3 =i
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Krok 8: Aby wybrac urzagdzenie na podczerwien, nacisnij ,,Inne” (jak pokazano ponizej) i wybierz
»,Uniwersalny pilot zdalnego sterowania na podczerwien””, aby podigczy¢ urzagdzenie do aplikacji.

Add Manually Search Device
Electrical
— D

Smart Gateway Gateway Story Machl
Lighting (ZigBea) {bluatonth)
Home —
Applianc.., S

Infrared Plant Grower Wi-F
Home Unnarsal.., Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

i Others k
Krok 9:

A) Aby podtaczyc urzadzenie do jednostki sterujgcej, najpierw sprawdz, czy lampka miga szybko.
B) Wiacz pilot, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, az niebieski wskaznik zacznie szybko
migac.

C) Upewnij sig, ze niebieski wskaznik miga szybko, wprowadz hasto do Wi-Fi i nacisnij ,,Potwierdz”.

Add Device Enter Wi-Ei

Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Krok 10: Po pomyslnym ukoriczeniu kroku 9 Krok 11: Po pomysinym dodaniu urzadzenia
zostaniesz przekierowany na dolng strone, na nacisnij, aby dodac telewizor, wtyczke do
ktérej aplikacja wyszukuije, rejestruje i inicjuje telewizora, wentylator i tak dalej i zmien
urzadzenia (patrz rysunek ponizej). nazwe urzadzenia na swoje preferencie,
klikajac ikone ,,otéwka”.
0880 = e 1033 8 2% 05

Connecting Now Davis o +

Al

:O"_ Welcome home

- “ITNT Setyour home location, get mare information #

All Devices
4]
3%
Smart IR
Make sure your phone and device Lartp
are as close to your router as possible.
f

Krok 12: Jesli nie mozesz znalez¢ pilota do urzadzenia elektrycznego z istniejacej biblioteki,
mozesz skopiowac klucze i aktywowac je w celu sterowania urzagdzeniem elektrycznym.
Obecnie obstugiwane sg telewizor, TV box, wtyczka do telewizora i wentylator.

Fig (A) Fig (B)
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Please aim at the equipment

ne button.{

Please the button to copy

Fig (D)

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp

More

alsldlflolhlilk])

e zlxlclvblnim ES Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Krok 13: Po pomysinym skopiowaniu klucza aktywuj go, aby przetestowad, czy dziata
poprawnie, a nastepnie nacisnij ,,Gotowe”, aby zapisac¢ lub skopiowac inne klucze.
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Krok 14: Jesli nie mozesz znalez¢ marki urzadzenia, ktore chcesz dodaé, na liscie nacisnij ,,DIY”, aby
skopiowac przyciski funkcjonalne pilota innej marki, jakimi zarzgdza¢ urzagdzeniami.

Make the remo

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm
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Jesli chcesz edytowac lub dodac
inne przyciski, nacisnij ,,Edytuj” w
prawym gérnym rogu.

Uwagi:

1. Opcja szkolenia w pasmie
czestotliwosci nosnej 38 kHz jest
obstugiwana. jesli pilot na
podczerwien nie moze odbiera¢
sygnatéw od urzadzenia na
podczerwien jest bardzo prawdo-
podobne, e czestotliwos¢ nosna
urzadzenia na podczerwien nie
et S AR odpowiada wspomnianej
powyzej i dlatego funkcja
szkolenia nie moze by¢ wyko-

Edit learned key

Delete

Cancel nana.
Fig (F) Fig (G) 2. DIY nie obstuguje sterowania
glosowego

CPodstawowe funkcje )

1. Personalizacja srodowiska - Tworzenie osobistych miejsc dla okreslonych urzadzen IR.
Nacisnij przycisk "Add Smart", wybierz typ i naciénij ,,+”, aby doda¢ warunki i akcje.

- Smart Settings Save <« Smart Settings Save

Edit name £

Add smart

Execute the following actions [+] When any of the conditions are satisfied ~ £

Automation
(2] show on homa page a Execute the following actions [+]
or

00 eI

2. Sterowanie zdalne i gtosowe - dzieki petnej integracji mozesz zdalnie sterowa¢ dwoma
urzadzeniami na podczerwien z dowolnego miejsca i w dowolnym czasie, naciskajgc przycisk
lub klikajac ikone Mikrofon w prawym gornym rogu, aby wystfac polecenie gtosowe do
urzadzen; Powiedz petng nazwe urzadzenia, aby upewnic sig, ze Twoje polecenie zostato
poprawnie zidentyfikowane.
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Davis v~ ,g, -+
>y~ Welcome home

Fan ™ Setyour home location, get mare information

Smart IR

Lamp

Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm on Hiving room heater”

3. Zadanie harmonogramu pracy — Wybierz typ ,,Automation” na stronie ,,Add Smart”,
nacisnij ,,+”, aby wybraé¢ warunek ,,Schedule” dla czasu wigczenia / wytgczenia okreslonych

urzadzen.
e T T L e

Add smart

Please select atype
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< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
i !

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

4) Udostepnianie urzadzenia — aby korzystac z podtgczonych urzadzen razem z cztonkami rodziny i
przyjaciotmi, aby wigczy¢ wspétdzielone zdalne sterowanie tymi samymi urzgdzeniami, wybierz
"Home Management" na stronie ,Ja”.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

M Cent
essage Center — Famrily Nan E
Help Center
Peter
Mare Services
unco
Settings Living Room [
Add family
Bedroom @
Second Bedrom (]
Dining Room ]
Hame Smart W Kitchen (]
Stucly Room (]
Add Room
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(USTAWIENIA ALEXA)

Krok 1: Zainstaluj aplikacje "Amazon Alexa" za Krok 2: Jesli jestes na stronie poczatkowej
pomocgy sklepu App Store (iOS) lub za pomoca aplikacji Amazon Alexa, nacisnij ikone w
"Play Store" (Android), zarejestruj sie. Jesli prawym, dolnym rogu aby doda¢ nowe
masz profil w Amazon Alexa, prosze wej$é na urzadzenie i wigczy¢ umiejetnosci.

swoj profil.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Se 1} d comw I ho ae B in
Forgot password? Setup and cont art home devices
[ nt place

Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Nadé"ij E Settinss (Ustaw- Krok 4: Poszukaj ,,V-TAC Smart Light” na stronie
ienia) i potem “Skills & games” (,,Umiejet- “Skills & Games”, jak pokazano ponizej.

nosci i gry”), jak pokazano ponizej.
e
Lsts 4 SEARCH

Add Device
Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Krok 5: Wiacz Umiejetnosc.

Account linking in progress

Krok 7: Po kliknieciu Link Now zostaniesz
przekierowany na nowg strone, ktora

wymaga autoryzacji (patrz rysunek ponizej).

Naciénij “Authorize” (,,Autoryzacja”).

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Krok 6: Wprowadz nazwe uzytkownika i
hasto V-TAC Smart Light i kliknij , Link
Now”.

+1 v

Forgot Password Help

Krok 8: Otrzymasz potwierdzenie pomysl-
nie potaczonego konta (patrz rysunek
ponizej).

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—!
(mrarmT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Krok 9: Odkryj swoje inteligentne urzagdzenie Alexa. Po wybraniu opcji tej
A) Mozesz podac rozkaz gtosowy “Alexa discover devices” do swojego urzadzenia Alexa.

B) Aby dodac urzadzenie recznie, na stronie gtéwnej nacisnij E a nastepnie Add device
(Dodaj urzadzenie), wybierz urzadzenie, ktére chcesz dodag, i nacisnij Discover device (Odkryj
urzadzenie).

What type of device are you
setting up?

-

Add Device

IEI Switch

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Thermostat

Routines

Speaker

Things to Try

Skills & Games

Headphones

Adnotacja: Znajdz Swoje inteligentne urzqdzenie w Alexa po kazdej zmianie jego nazwy.

KOMENDY ALEXA

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajac z komend gtosowych Alexa.
Ponizej podano przyktady komend, z ktérych mozesz skorzystac:

>\ Alexa, turn on bedroom ligh

>\ Alexa, turn off bedroom light

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja "V-TAC INTELIGENTNY DOM" i aplikacja "Amazon Alexa"

2. Upewnij sie, ze masz urzgdzenie "Amazon Alexa" (wlgcznie Echo, Echo Tap lub Echo Dot)
3. Inteligentne urzgdzenie

4. Stabilna sie¢ WIFI
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CUSTAWIENIA GOOGLE HOM E)

Krok 1:

a & b) Zainstaluj aplikacje Google Home za pomocg App Store (iOS) lub za pomoca Play Store
(Android), zarejestruj sie. Jesli masz profil w Google Home, prosze przejdz do logowania.

c) Stwérz nowy dom/wybierz istniejgcy dom.

d) Wiacz urzadzenie Google Home i potacz go z aplikacja. (Potem przejdz do kroku 2)

a. Welcome home b
Your centent and devices all in one ) Choose account d. Plugin your device

place

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
. devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Krok 2: Jesli jestes na stronie poczgtkowej Google, naciénij ikone dodania "+" — aby doda¢ nowe
urzadzenie i umiejetnosé. Nacisnij potem "Ustawienie urzadzenia", jak wskazano na rysunku
ponizej.

Add to Home

a Office b

.+ ©  Setupdevice

J 29 + e
+9 Add home member
Play Broadcast Add Settings
]_B Create speaker group
Office
1 device o Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
q Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Krok 3: Przed przystgpieniem do kroku 3,
upewnij sie, ze "Inteligentna zaréwka" zostata
sparowana z aplikacjg "V-TAC Inteligentne
oswietlenie". Nacisnij na segment strzatki, jak
wskazano na rysunku ponize.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Y Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Krok 5: Zatoguj sie w "V-TAC Inteligentne
oswietlenie", aby podtaczy¢ urzadzenie
"Inteligentne oswietlenie".

+1 L

orgot Password Help

Krok 4: Wpisz ,,V-TAC Smart Light” w pasku
wyszukiwania i nacisnij ikone ,,V-TAC Smart
Light”.

K

X V-TAC Smart Life

Krok 6: Wybierz "V-TAC Inteligentne oswietle-
nie", jak wskazano ponizej, nacisnij "Potacze-
nie teraz".

Google will be able ta:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Autharize
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Krok 7:
a. Profil bedzie potaczony, prosze pozostac na stronie, za kilka sekund zostaniesz przekierowa-

ny aby wybrac urzadzenie do dodania do Twojego domu.
b. Wybierz urzadzenie i nacisnij ,,Dalej” (jak wskazano na rysunku b).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light

Krok 9: Udane dodanie urzadzenia ,,Inteli-
gentne oswietlenie” do Twojej aplikacji
,Google Home”.

Krok 8: Wybierz ,,Dom”, do ktérego chcesz
dodac Inteligentne oswietlenie. (LUB) Mozesz
stworzy¢ ,,Nowy dom”, aby dodac do niego
Inteligentne oswietlenie.
Smart-Home -
Choose a home
You will be able to control the devices and

services in this home. R Q + fed
Off On Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1 davice

O - (
home light

o Smart Home off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Komendy Google:

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajac z komend gtosowych
Google Home. Ponizej podano przyktady komend, z ktérych mozesz skorzystac:

»! OK Google, turn on bedroom light

»1 OK Google, turn off bedroom light

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja ,, V-TAC INTELIGENTNE OSWIETLENIE” & aplikacja , Google Home”
2. Upewnij sig, ze masz urzqdzenie ,, Google Home”

3 Inteligentne Urzgdzenie

4. Stabilna sie¢ WiFi
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ROMANIAN

1) Ce fel de dispozitive pot fi controlate cu ajutorul controlerului Wi-Fi de telecomanda cu infrarosu?
e Se poate utiliza pentru televizoare, ventilatoare, aparate de aer conditionat, precum si la alte
aparte cu optiunea in infrarosu.

2) Cum trebuie sa procedez daca nu pot sa realizez controlul asupra dispozitivelor prin acest control-
er de telecomanda?

¢ In primul rand, asigurati-va ca dispozitivele dvs. mobil si controlerul Wi-Fi de telecomanda se afla in
imediata apropiere unul de altul si ca sunt conectate la aceeasi retea. Asigurati-va ca controlerul
Wi-Fi de telecomanda cu infrarosu este conectat.

3) Pot sa realizez controlul dispozitivelor prin reteaua 2G/3G/4G?

e Cand adaugati pentru prima data controlerul Wi-Fi de telecomanda si dispozitivul mobil,
asigurati-va ca sunt conectate la aceeasi Wi-Fi retea, dupa finalizarea reusita a configurarii dispozi-
tivului, si apoi veti realiza controlul de la distant3 al dispozitivului prin reteaua 2G/3G/4G. Deocam-
data nu dispuneti de optiunea 5G.

4) Ce trebuie sa fac cand procesul de configurare a dispozitivului a esuat?

e Verificati daca controlul de la distanta este conectat.

e Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este conectat cu reteaua 4 GHz Wi-Fi.

e Verificati daca reteaua functioneaza, asigurati-va ca ruterul este in regula.

e Asigurati-va ca parola pentru Wi-Fi, introdusa dupa adaugarea telecomentzii, este corecta.

5) Controlul de la distanta cu infrarosu se poate realiza si prin pereti?

¢ Telecomanda cu infrarosu nu este proiectata sa functioneze prin pereti, si de aceea, asigurati-va ca
intre aceasta si dispozitivele respective nu exista bariere.

6) Daca controlerul de telecomanda cu infrarosu poate realiza si controlul asupra aparatelor
electrice?

e Asigurati-va ca controlerul este in regim de lucru (faceti un click pe oricare tasta din panoul
aplicatiei si uitati-va daca lampa de indicare clipeste. Daca clipeste, lucrul acesta inseamna ca
dispozitivul functioneaza si totul este in regula.)

e Asigurati-va ca intre telecomanda cu infrarosu si aparatul electric nu sunt obiecte care pot bloca
yvizibilitatea“.

CSPECIFICA]’IA} MONTAJUL

1) Intrare: DC 5V/1A Pasul 1: Conectati cablul USB micro la dispozitiv.
2) Frecventa razelor infrarosii: 38 KHz Pasul 2: Rotiti butonul de alimentare a dispozitivului in
3) Frecventa retelei Wi-Fi: 2.4 GHz pozitia ,,conectat”.
4) Spectrul razelor infrarosii: <8 metri  Pasul 3: Scanati codul QR indicat si descarcati “V-TAC Smart
5) Temperatura de lucru: 0°C - 50°C Light“ de la App Store (iOS) sau Google Play Store
6) Umiditatea de lucru: < 85% (Android).
g)mlgt_:litate .relativ24 5%20 For ANDROID For 10S

imensiunea: 64. mm . rmy -
8) Materialul: ABS (acrilonitril-butadi- E m I@jﬁ:ﬂ#
en-stiren) L :
9) Greutatea: 27 g
10) Indicator LED: albastru
11) intretine Android 4.4 sau o
versiune mai noua si 10S 8.0 sau o
versiune mai noua




ROMANIAN

Pasul 4: Deschideti aplicatia V-TAC Smart Pasul 5:
Light si apasati pe Register ca sa creati un A) Numarul telefonului mobil: Selectati statul si
account nou. introduceti-va numar dvs. mobil. Cand sunteti

gata, apasati pe “Next”.
B) E-mail: Introduceti-va adresa electronica si
apasati pe “Next”.

< Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Pasyl 6: Intrf)ducetl c?dul de verlﬁt.:are care Pasul 7: Apasati pe ‘Add Device’ au pe
va fii transmis la numarul dvs. mobil/ la semnul +. Asigurati-va ci dispozitivul
adresa de e-mail, si apoi introduceti o este conectat.

parola noua pe accountul dvs. si apasati pe

“Confirm”.
V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

N 3 =i
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Pasul 8: Ca sa selectati dispozitivul cu raze infrarosii, apasati pe “Others” (asa cum este indicat
mai jos) si selectati “Infrared Universal Remote Control” ca sa conectati dispozitivul la aplicatie.

Add Manually Search Device

Electrical
- D
Smart Gateway Gateway Story Machl
Lighting (ZigBea) {bluatonth)
Home -
Applianc.., v
Plant Grower Wi-F

Home Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

i Others k
Pasul 9:

A) Ca sa conectati controlerul, verificati mai intai daca lampa clipeste la intervale mici.

B) Conectati dispozitivul de telecomanda, apasati si tineti apasat butonul timp de 5 secunde, pana
cand incepe sa clipeasca repede indicatorul albastru.

C) Asigurati-va ca indicatorul albastru clipeste repede, introduceti parola Wi-Fi si faceti un click pe

"Confirm". )
Add Device Enter Wi-Fi

Power on the device and confirm Password

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Pasul 10: Dupa ce finalizati cu succes Pasul
9, veti fi reorientati catre pagina inferio-
ara, unde aplicatia cauta, inregistreaza si
pune in functiune dispozitivul (vezi figura
de mai jos).

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Pasul 11: Dupa adaugarea cu succes a dispozitivu-
lui, faceti un click ca sa adaugati televizorul,
pluginul televizorului, ventilator, etc., puneti un
nume nou al dispozitivului in functie de prefer-
intele dvs., apasand pe icoana ,,creion”.

Davis ¥ g +

1
:‘O"_ Welcome home

P
SN Setyour home location, get more informalion #

All Devices

Smart IR

Pasul 12: Daca nu puteti gasi telecomanda pentru un anumit aparat electric din cele existente
in biblioteca aplicatiei, puteti copia tastele si apoi sa le activati ca sa realizati controlul asupra
aparatului electric respectiv. in prezent dispuneti de taste pentru televizor, TV box, plugin

pentru televizor si pentru ventilator.

Fig (A)

Fig (B)
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Please aim at the equipment

ne button.{

Please the button to copy

Fig (D)

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp

More

alsldlflolhlilk])

e zlxlclvblnim ES Mare
. Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Pasul 13: Dupa ce ati copiat cu succes o tasta, activati tasta ca sa o testati daca functioneaza
bine, dupa ce puteti face un click pe "Done"ca sa salvati sau sa copiati si alte taste.
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Pasul 14: Daca nu puteti gasi in lista marca dispozitivului pe care doriti sa-l adaugati, faceti un click
pe "DIY" ca sa copiati tastele functionale ale dispozitivului de telecomanda pentru o alta marca,
prin care sa realizati controlul.

&« Select a device type

=

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (258
Remote

powWer on

Confirm
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Edit learned key
Add New Button

Delete

Cancel

Fig (F) Fig (G)

(Functiile principale)

Daca doriti sa faceti modificari sau
sa adaugati alte butoane, faceti
un click pe "Edit" din coltul drept
de sus.

Observatii:

1. Dispuneti de optiunea de
instruire la o frecventa a semnalu-
lui portabil de 38 KHz daca
telecomanda cu infrarosu nu
poate percepe comenzi de la
dispozitivul cu raze infrarosii, ceea
ce probabil se datoreaza faptului
ca frecventa portabila a dispozi-
tivului nu corespunde celei
indicate mai sus, si atunci, functia
de instruire nu se poate realiza.

2. DIY nu dispune de telecomanda
vocala.

1. Personalizarea situatiei — Crearea unor locuri personalizate pentru dispozitive specifice cu
raze infrarosii. Faceti un click pe butonul "Add Smart", selectati tipul si faceti un click pe

semnul "+" ca sa adaugati conditiile si functia

©« Smart Sattings Save

Add smart

Automation

utematically
Ing 10 Conditions such...

Execute the following actions [ +]

b Show on home page @_ )

< Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied v £

Execute the following actions [+]

2. Telecomanda si control vocal - Prin integrarea totala, puteti realiza telecomanda asupra a
doua dispozitive cu infrarosu oricand si oriunde,daca apasati pe butonul sau pe icoana "Micro-
fon" din coltul de sus — dreapta, ca sa transmiteti un ordin vocal catre dispozitivele dvs.; va
rugam sa pronuntati intreaga denumire a dispozitivului ca sa fiti siguri ca ordinul dvs. este

corect identificat.
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g

Welcome home

Set wour home location, get maore Information »

Smart IR

Lamp

Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm on Hiving room heater”

2. Telecomanda si control vocal — Prin integrarea totala, puteti realiza telecomanda asupra a
doua dispozitive cu infrarosu oricand si oriunde,daca apasati pe butonul sau pe icoana "Micro-

fon" din coltul de sus — dreapta, ca sa transmiteti un

ordin vocal catre dispozitivele dvs.; va rugam

sa pronuntati intreaga denumire a dispozitivului ca sa fiti siguri ca ordinul dvs. este corect

identificat.
[fioszkis= - dmo1 ke oaR e

Add smart

Ple e

ctatype

[Fi2ssks= -~ ool ka0 3% e
<« Smart Settings Save

Edit name £
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< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
! 5

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

4) Folosirea concomitenta a dispozitivelor - Slectati "Home Management" din pagina "Me" ca sa
folositi concomitent dispozitivele legate de membrii familiei sau de prieteni, ca sa dispuneti de
posibilitatea sa folositi concomitent telecomanda asupra acelorasi dispozitive.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

M Cent
essage Center o Fatli =
Help Center
Petar
Mare Services
unco
Settings Living Room -]
Add family
Bedroom @
Second Bedrom (]
Dining Room ]
Home Smart W Kitchen °
Stucly Room (]
Add Room
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CSETI\RI ALEXA)

Pasul 1: Instalati plugin-ul "Amazon Alexa" prin Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina de inceput

App Store (iOS) sau prin Play Store (Android) si din Amazon Alexa, apasati pe icoana din

inregistrati-va. Daca aveti profil in Amazon partea inferioara-dreapta, inspre directia

Alexa, va rugam sa-l accesati. sagetii, ca sa adaugati un dispozitiv nou sau
alte optiuni.

f

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Forgot password?
Setup and co

Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Pasmil 3 A.\pésat.i p.e E _Settings . Pasul 4: Cautati "V-TAC Smart Light" pe pagina
(Setari) si faceti clic pe “Skills & games”, “Skills & games”, dup3 cum se arati mai jos.
dupa cum se arata mai jos.

= ® — SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lista 4 SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games




ROMANIAN

Pasul 5: Permiteti adaugarea abilitatii.

Account linking in progress

Pasul 7: Dupa ce faceti clic pe Link Now, veti
fi redirectionat catre o pagina noua care
necesita autorizare (a se vedea figura de mai
jos). Apasati pe "Authorize".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Pasul 6: Introduceti numele de utilizator
si parola pentru conectare in V-TAC
Smart Light si faceti clic pe "Link Now".

+1 v

Forgot Password Help

Pasul 8: Veti primi o confirmare a contului
conectat cu succes (a se vedea figura de
mai jos).

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—!
(mrarmT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Pasul 9: Descopera smartphone-ul dvs. pe Alexa. Odata ce veti aproba optiunea,
A) Puteti folosi comanda vocala “Alexa discover devices” catre dispozitivul dvs. Alexa.

B) Pentru a adauga manual un dispozitiv, pe pagina de pornire, apasati E si apoi Add
device, selectati dispozitivul pe care doriti sa il adaugati si apasati Discover device.

What type of device are you
setting up?

Plug
Add Device m

) m Switch
Lists

Reminders & Alarms
Contacts
Thermostat

Routines

Speaker
Things to Try

Skills & Games 4 t Headphones

Other

Observatie: Descoperirea dispozitivului trebuie facuta de fiecare data cand ati
schimbat numele acestuia in App.

COMENZILE DIN ALEXA

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in Alexa. Veti
vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

>\ Alexa, turn on bedroom ligh
>\ Alexa, turn off bedroom light

LUCRURILE PE CARE TREBUIE SA LE RETINETI INAINTE SA INCEPETI
INSTALAREA:

1. App "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Amazon Alexa" (inclusiv de Echo, Echo Tap sau Echo Dot)
3. Dispozitiv inteligent

4. Retea stabila Wifi
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CSETi\RI GOOGLE HOME)

Pasul 1:

a) si b) Instalati app "Google Home" prin App Store (iOS) sau Play Store (Android), inregistrati-va.
Daca deja dispuneti de profil in "Google Home", va rugam sa-l accesati.

c) Crearea unui domeniu nou /Selectarea dintre domeniile deja existente, daci exista.

d) Conectati la sursa de alimentare dispozitivul "Google Home" si conectati-l apoi la App. (Apoi
continuati cu pasul 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose ahome

You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina "Google Home", apasati icoana Adaugare "+" — ca sa adaugati
un dispozitiv nou si o abilitate. Apoi apasati pe "Setare dispozitiv", precum este indicat in figura de
mai jos.

b. Add to Home

.+ ©  Setupdevice

a. Office

) 2 + <
+9 Add home member
Play Broadcast Add Settings
]_B Create speaker group
Office
1 device o Create new home
L | Add services
Office Speaker . .
q Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Pasul 3: Asigurati-va ca "Becul inteligent" este
conectat la App "V-TAC Smart Light", inainte
sa treceti la pasul 3. Apasati pe sectiunea
pentru sageata, precum este indicat in figura

de mai jos.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

fr

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Pasul 5: Cu ajutorul datelor dvs. de acces,
intrati in "V-TAC Smart Light" ca sa faceti
legatura cu dispozitivul inteligent "lluminare
inteligenta".

+1 L

orgot Password

Help

Pasul 4: Introduceti "V-TAC Smart Light" pe
bara de cautare si apasati pictograma "V-TAC
Smart Light".

K

X V-TAC Smart Life

Pasul 6: Selectati "V-TAC Smart Light", precum
este indicat in figura de mai jos, si apoi apasati
pe "Conectare - acum".

Google will be able ta:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Autharize
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Pasul 8:

a. Profilul va fi conectat, va rugam sa ramaneti pe aceasta pagina si dupa cateva secunde veti fi
reorientati ca sa va selectati dispozitivul de adaugat la domeniul dvs.

b. Selectati dispozitivul si apasati pe "Urmatorul" (precum este indicat in figura b).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light
Pasul 9: Selectati "Domeniu"”, locul unde doriti Pasul 10: Ati adiugat cu succes dispozitivul
sa adaugati iluminare inteligenta (sau) puteti "lluminare inteligenta" la App "Google
crea un "Domeniu nou" unde puteti adauga Home".

iluminarea inteligenta.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ° Q + be
o On Add Sattings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light <
o Smart Home off « On

Local devices
Create another home 1 deviee

Office Speaker
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Comenzile Google:

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in
"Google Home". Veti vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

»! OK Google, turn on bedroom light
»! OK Google, turn off bedroom light

CE NU TREBUIE SA UITAM INAINTE SA INCEPEM INSTALAREA:
1. App "V-TAC Smart Light" si App "Google Home"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Google Home"

3. Dispozitiv inteligent — Lampa

4. Retea stabila Wifi
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1)Jaka zafizeni Ize spravovat pomoci infracerveného dalkového ovladace Wi-Fi?

e MuZete ovladat televizory, ventilatory, klimatizace a dalsi infracervené moznosti.

2) Co udélat, pokud nemUzu zafizeni s timto dalkovym ovlada¢em spravovat?

¢ Nejprve se ujistéte, Ze jsou vase mobilni zafizeni a dalkové ovladani Wi-Fi v blizkosti a Ze jsou
pripojeny ke stejné siti. Zkontrolujte, zda je zapnuto infracervené pfipojeni Wi-Fi.

3) Mohu zafizeni spravovat prostfednictvim sité 2G / 3G / 4G?

P¥i prvnim pfidani Wi-Fi dalkového ovladani musi byt dalkové ovladani Wi-Fi a mobilni zafizeni po
uspésné konfiguraci zafizeni pripojeny ke stejné siti Wi-Fi, mlzZete ovladat vzdalena zafizeni pomoci
2G / Sit 3G / 4G. V soucasné dobé neni podporovana moznost 5G.

4) Co mam délat, kdyz se proces konfigurace zafizeni neni Gispésna?

e Zkontrolujte, zda je dalkové ovladani zapnuté.

¢ Zkontrolujte, zda je vase mobilni zafizeni pfipojeno k siti Wi-Fi 2,4 GHz.

e Zkontrolujte pfipojeni k siti, ujistéte se, Ze smérovac pracuje spravné.

e Ujistéte se, Ze heslo pro Wi-Fi je spravny, ktery byl zaveden kromé dalkového ovladani.

5) Miize byt infracervené dalkové ovladani (fizeno) pres stény?

¢ R dalkové ovladani neni uréeno pro praci pres stény, takze se ujistéte, Zze mezi nim a infracer-
venymi zafizenimi nejsou Zadné prekazky.

6) Neni infracervené ovladani schopno ovladat elektricky spotrebic?

e Ujistéte se, Ze je infracervené dalkové ovladani v provoznim rezimu (kliknéte na libovolné tlacitko
na panelu aplikace a zkontrolujte, zda kontrolka blika, pokud blika, znamena to, Ze zafizeni pracuje
spravné.)

e Ujistéte se, Ze mezi infracervenym ovladacem a pfistrojem neni Zadny predmét, ktery by blokoval
yviditelnost”.

CSPECIFIKACE >
CINSTALACE >

1) Vstup: DC5V / 1A . . o

2) Frekvence infracervenych paprska: Krok 1: Pnpo;te’ kab?'l m!cr?’ USI? k zafizeni.

38 KHz Krok 2: Zapnuti napajeni pfistroje v poloze zapnuto.

3) Frekvence Wi-Fi sité: 2,4 GHz K'rok 3: Naskenujte'QR kdd nebo si stahnéte "V-TAC Srr'lart
Light" z App Store (iOS) nebo Google Play Store (Android).

4) Infracervené spektrum: <8 metrti
5) Provozni teplota: 0° C-50°C

6) Provozni vlhkost: <85% relativni For ANDROID For 10S
vlhkosti "=as

7) Velikost: 64,5 * 20 mm .@jﬁ‘l’# E
) Material: ABS (akrylonitril-butadi-
en-styren)

9) Hmotnost: 27 g

10) LED dioda: modra

11) Podporuje Android 4.4 nebo
novéjsi a 10S 8.0 nebo nové;jsi
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Krok 4: Oteviete aplikaci V-TAC Smart Light Krok 5:
a klepnutim na tlacitko Registrovat A) Mobil: Vyberte zemi a zadejte islo svého

vytvorte novou aplikaci /uctu. mobilniho telefonu. Po dokonceni kliknéte na
tlacitko Dalsi.

B) E-mail: Zadejte svtij e-mailovou adresu a
kliknéte na tlacitko "Dalsi".

< Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Krok 6: Zadejte ovéfovaci kdd, ktery mé byt Krok 7: Kliknéte na tlacitko Pridat
°‘j'_ei'a“ na u’slo mol3|vlu / e'"_“""': pote zafizeni nebo znak +. Zkontrolujte, zda
pfidélte nové heslo tctu a kliknéte na je zafizeni zapnuto
tlacitko Potvrdit.

V-TAC Smart Light el

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

N P e
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Krok 8: Chcete-li vybrat infracervené zafizeni, stisknéte tlacitko "Ostatni" (viz niZe) a vyberte
"Infracervené univerzalni dalkové ovladani" pro pfipojeni zafizeni k aplikaci.

Add Manually Search Device
Electrical
— D
Smart Gateway Gateway Story Machl
Lighting (ZigBea) {bluatonth)
Home -
Applianc.., ¥
Infrared Plant Grower Wi-F
Home Unnarsal.., Connectar
Applianc...
Kitchen
Security &
Sensor
Sport &
Health

I Others k
Krok 9:

A) Pro pfipojeni pfistroje k fidici jednotce nejprve zkontrolujte, zda kontrolka rychle blika.
B) Zapnéte dalkové ovladani, stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 5 sekund, dokud modry indikator
neblika rychle.

C) Ujistéte se, Ze modry indikator blika rychle, zadejte heslo Wi-Fi a kliknéte na tlacitko "Potvrdit".

Add Device Enter Wi-Fi

Power on the device and confirm Pa SSWOI'd

that indicator light rapidty blinks

Only support 2.4GHz Wi-Fi
network

= fywifi Change Netwark

Help
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Krok 10: Po tspésném dokonceni kroku 9 Krok 11: Po GspéSném pridani zafizeni klepnutim

budete pfesmérovani na dolni stranku, pridate televizor, konektor televizoru, ventilator a
kde aplikace vyhledava, registruje a tak dale. a prejmenovat zarizeni podle vasich
spousti zarizeni (viz obrazek nize). preferenci kliknutim na ikonu ,,tuzky“.
Connecting Now [assese . ioss s o]
Davis ¥ g +
= :b"_ Welcome home
“ITNT Setyour home location, get mare information #
3% All Devices

Smart IR

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Krok 12: Pokud nemiZete najit dalkové ovladani pro elektricky spotfebi¢ z existujici
knihovny, muZete kopirovat klice a aktivovat je pro ovladani elektrického spotfebice. TV, TV
box, TV a ventilator jsou v soucasné dobé v provozu.

Fig (A) Fig (B)

199



CZECH

Power P Power

giwjelrjtlviulijolp
alsldlflolhlilk])
o

Please the button to copy

Fig (D)

More

zlxlc|v|b|nimiEs

Please the button to copy

Fig (F) Fig (G) Fig (H)

Krok 13: Po UspésSném zkopirovani klice jej aktivujte a vyzkousejte, zda funguje spravné, a poté
klepnéte na tlacitko "Hotovo" pro uloZeni nebo kopirovani dalSich klict.
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Krok 14: Pokud nemuZete najit znacku zafizeni, které chcete pridat, kliknéte v seznamu na tlacitko
"DIY" a zkopirujte funkcni klavesy dalkového ovladace do jiného sluchatka, které chcete spravovat

Air Conditioner

Please aim at the equipment center

Press the same button. (255
Remote

power on

Confirm
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Fig (F)

(Kliéové vlastnosti )

Edit learned key
Add New Button

Delete

Cancel

Fig (G)

Pokud chcete upravit nebo
pridat dalsi tlacitka, kliknéte na
tlacitko "Upravit" v pravém
hornim rohu.

Poznamky:

1. podporuje moznosti pro
trénink frekvence signalu s
nosnou frekvenci 38 kHz, pokud
je infracervené dalkové
ovladani nemuze pfijimat
prikazy od infracerveného je
pravdépodobné, Ze nositelem
infracerveného zatizeni neni v
souladu s vySe uvedenym, ve
kterém funkce Skoleni nelze
provést.

2. DIY nepodporuje hlasové
ovladani.

1. Personalizace prostredi - Vytvareni osobnich mist pro konkrétni IR zafizeni. Kliknéte na
tlacitko "Pridat Smart", vyberte typ a kliknéte na "+" pro pridani podminek a akce.

Add smart

Automation

& Allomal
ing 1o conditions such,..

= Smart Settings Save

Execute the following sctions [+]

Ehow on homa page & )

<« Smart Settings Save

Edit name £

When any of the conditions are satisfied ~ )

Execute the following actions [ +]

2. Dalkové ovladani a hlasové ovladani - S Gplnou integraci muzete vzdalené ovladat dvé
infracervena zafizeni odkudkoliv a kdykoliv stisknutim tlacitka nebo kliknutim na ikonu
mikrofonu v pravém hornim rohu pro odeslani hlasového pfikazu do zafizeni; zavolejte prosim
uplny nazev zafizeni a ujistéte se, Ze je prikaz spravné identifikovan.
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Davis v g +

1
>~ Welcome home

“ ] e Set wour home location, get maore information >

All Devices LoD

Smart IR

Lamp

Please give the command

such as
turm an the “ight”
twrm: on ‘Tiving room heater™

3. Nastaveni plani - Vyberte stranku "Automatizace" na strance "Pfidat inteligentni”,
kliknutim na tlacitko "+" vyberte podminku "Plan" pro ¢as zapnuti / vypnuti konkrétnich

zarizeni.
[mi0s2kis= - 1001 kAP 3% 0|

Add smart

Please select atype

[mi2asks=- i1 ket @ 30% K|
<« Smart Settings Save

Edit name £
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< Select Condition < Mext
Select condition to perform task
Repeat v o
Temperature >
i !

Humidity >

Weather >

PM2.5 >

10 O1

AQl >

Sunrise and sunset >

Schedule >

Device >

CAT)

4) Sdileni zafizeni - Zvolte "Sprava domu" na strance "Me", chcete-li pouZivat pfipojena zafizeni
spolecné se cleny rodiny a prateli, abyste umoznili sdilené dalkové ovladani stejnych zafizeni.

Home Management $ < Home Management €« Add family Done

Message Center

davis Farmily Marr =
Help Center
Peter
Mare Services
unco
Settings Living Room [
Add family
Bedroom @
Second Bedrom (]
. Dining Room ]
i O 2]
Hame Smart W Kitchen (]
Stucly Room (]
Add Room
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(NASTAVENI'I APLIKACE ALEXA)

Krok 1: Nainstalujte aplikaci ,Amazon Alexa“
z App Store (iOS) nebo z Play Store (Android)
a zaregistrujte se. Pokud jiz mate u Amazonu
Alexa svj Gcet, pfihlaste se prosim do ného.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Klepnéte E na nastaveni a
klepnéte na "Dovednosti a hry", jak je
uvedeno nize.

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Krok 2: Jakmile jste na domovské strance
Amazon Alexa, klepnéte na pravou dolni
ikonu — tam, kam ukazuje Sipka, — abyste
pridali nové zatizeni a dovednosti.

A New Way to Manage Devices

Set up and com art home devices
ient place

Krok 4: Vyhledejte ,,Smart Life” na vyhleddvacim
panelu stranky ,,Dovednosti a hry“,, jak je uvedeno
nize.

= SKILLS & GAMES Q
4 SEARCH
Search
Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Krok 5: Povolte dovednost. Krok 7: Jakmile kliknete na odkaz Nyni,
budete pfesmérovani na novou stranku,
ktera vyZaduje autorizaci (viz obrazek nize).
Stisknéte "Autorizovat".

+1 v

Account linking in progress

Forgot Password Help

Krok 8: Obdrzite potvrzeni o Uspésné

Krok 7: Jakmile kliknete na odkaz Nyni, budete
navazaném uctu (viz obrazek nize).

presmérovani na novou stranku, ktera
vyZaduje autorizaci (viz obrazek nize).
Stisknéte "Autorizovat".

‘ ’ Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—!

Alexa by Amazon will be able to:
(SrmT)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Krok 9: Objevte svij inteligentni pfistroj Alexa. Jakmile mate moznost,
A) muZete odeslat hlasovy piikaz ,,Alexa objevit zafizeni” do pfistroje Alexa.

B) Chcete-li pfidat zafizeni rucné, stisknéte na domovské strance tlacitko E a poté moznost
Pfidat zafizeni, vyberte zafizeni, které chcete pfidat, a stisknéte tlacitko Zjistit zarizeni

What type of device are you
setting up?

-

Switch

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Thermostat

Routines

Speaker

Things to Try

Skills & Games 4 t Headphones

Other

Poznamka: Zarizeni musi byt vyhledano znovu pri kazdé zméné ndzvu zarizeni v aplikaci.

POVELY APLIKACE ALEXA

Nyni miiZete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci hlasovych poveld Alexa. Nize je nékolik
poveld, které mizZete pouZit:

> Alexa, turn on bedroom light.

>\ Alexa, turn off bedroom light

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:

1. Aplikace ,,V-TAC Smart Light* a ,,Amazon Alexa "

2. Ujistéte se, ze mate zarizeni ,,Amazon Alexa* (véetné Echo, Echo Tap nebo Echo Dot)
3. Inteligentni zarizeni

4. Stabilni sit’ Wifi
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CNASTAVENi GOOGLE HOME )

Krok 1: a) a b) Nainstalujte aplikaci ,,Google Home” prostiednictvim App Store (iOS) nebo Play
Store (Android) a zaregistrujte se. Pokud uz mate ucet v ,,Google Home”, prihlaste se, prosim, do
ného.

c) Vytvofrit nového domu/Vybrat existujici diim, pokud existuje.

d) Pripojte k napajeci siti zafizeni Zapnéte domaci zafizeni Google a pfipojte jej k aplikaci. (Potom
pokracujte krokem 2)

a Welcome home b
Your content and devices all in one ' Choose accou nt

place

d. Plug in your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Krok 2: Jakmile jste na strance ,,Google Home”, klepnutim na ikonu Pridat ,,+“ pfidate nové
zafizeni a dovednost. Potom klepnéte na polozku , Nastaveni zafizeni“, jak je zndzornéno na
obrazku nize.

b. Add to Home

a Office
K % €@  Setupdevice

J 2 o o

o Add home member

Play Broadcast Add Settings
| Create speaker group
Office
1 device - Create new home
LI | Add services
Office Speaker i .
J Music and audio
Pause

[L]  Videos and photos
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Krok 3: Pfed spusténim kroku 3 se ujistéte, zda
je chytra zarovka sparovana s aplikaci ,,V-TAC
Smart Light“. Klepnéte na sekci se Sipkami, jak
je uvedeno na obrazku nize.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Y Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Krok 5: Prihlaste se svymi udaji pro ptihlaseni do
»V-TAC Smart Light” pro pfipojeni se zafizenim
»Smart Light“.

+1 L

Forgot Password Help

Krok 4: Na panelu pro vyhleddvani zadejte
“Smart Life” a klepnéte na ikonu “Smart Life”,

jak je uvedeno nize.

X V-TAC Smart Life

Krok 6: Vyberte ,V-TAC Smart Light”, jak je
znazornéno nize. a klepnéte na odkaz
,Propojit“.

Google will be able ta:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Autharize
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Krok 7:

a. Ucet bude nyni propojen, zlistarite na strance, béhem nékolika vtefin budete presmérovani,
abyste vybrali zafizeni, které chcete pfidat do svého domu.

b. Vyberte zafizeni a klepnéte na ,,Dalsi“ (jako na obrazku v obrazku b).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light

Krok 8: Vyberte ,,DGm*, misto, kam chcete pfidat  Krok 9: Uspésné jste pridali zafizeni ,,Smart
inteligentni osvétleni. (nebo) muliZete vytvofit Light” do své aplikace ,,Google Home”.
»Novy diim*“, abyste pfidali k nému inteligentni

osvétleni.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

N — 3
services in this home. AN Q + o
of On Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light <
o Smart Home Off « On
Local devices
Create another home 1 device
Office Speaker
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Povely v Google:

Nyni muZete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci hlasovych povelti z ,,Google Home* Nize
je nékolik poveld, které muiZzete pouzit:

»! OK Google, turn on bedroom light

»! OK Google, turn off bedroom light

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:

1. Aplikace ,,V-TAC Smart Light* a aplikace ,, Google Home *
2. Ujistéte se, ze mdte zarizeni ,, Google Home *

3. Inteligentni zarizeni
4. Stabilni sit Wifi

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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